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Emenda  1 

Proposta għal regolament 

Kunsiderazzjoni 1 

 
Abbozz ta' riŜoluzzjoni leāiŜlattiva Emenda 

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u 
b'mod partikolari l-Artikolu 43(2) tiegħu, 

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u 
b'mod partikolari l-Artikolu 43(2) u l-
Artikolu 349 tiegħu, 

 
Emenda 2 
Proposta għal regolament 

Premessa 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(2) L-ambitu tal-Politika Komuni tas-Sajd 
jestendi għall-konservazzjoni, il-āestjoni u 
l-isfruttar tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar. 
Barra minn hekk, l-ambitu tal-Politika 
Komuni tas-Sajd jestendi fir-rigward ta' 
miŜuri tas-suq u miŜuri finanzjarji 
b'appoāā għall-għanijiet tagħha, għar-
riŜorsi bijoloāiëi tal-ilma ħelu u l-
akkwakultura, kif ukoll għall-ipproëessar u 
t-tqegħid fis-suq ta' prodotti tas-sajd u l-
akkwakultura, meta tali attivitajiet iseħħu 

(2) L-ambitu tal-Politika Komuni tas-Sajd 
jestendi għall-konservazzjoni tar-riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar u l-āestjoni tas-sajd 
iffukata fuqhom. Barra minn hekk, l-
ambitu tal-Politika Komuni tas-Sajd 
jestendi fir-rigward ta' miŜuri tas-suq u 
miŜuri finanzjarji b'appoāā għall-għanijiet 
tagħha, għall-attivitajiet tal-akkwakultura, 
kif ukoll għall-ipproëessar u t-tqegħid fis-
suq ta' prodotti tas-sajd u l-akkwakultura, 
meta tali attivitajiet iseħħu fit-territorju tal-
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fit-territorju tal-Istati Membri, jew fl-
ilmijiet tal-Unjoni, inkluŜ minn bastimenti 
tas-sajd li jtajru l-bandiera ta', u li jkunu 
rreāistrati f'pajjiŜi terzi, jew minn 
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, jew minn 
ëittadini tal-Istati Membri, mingħajr 
preāudizzju għar-responsabbiltà primarja 
tal-Istat tal-bandiera, filwaqt li jitqiesu d-
dispoŜizzjonijiet tal-Artikolu 117 tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar 
il-Liāi tal-Baħar. 

Istati Membri, jew fl-ilmijiet tal-Unjoni, 
inkluŜ minn bastimenti tas-sajd li jtajru l-
bandiera ta', u li jkunu rreāistrati f'pajjiŜi 
terzi, jew minn bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni, jew minn ëittadini tal-Istati 
Membri, mingħajr preāudizzju għar-
responsabbiltà primarja tal-Istat tal-
bandiera, filwaqt li jitqiesu d-
dispoŜizzjonijiet tal-Artikolu 117 tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar 
il-Liāi tal-Baħar. 

 

Emenda  3 

Proposta għal regolament 

Premessa 3 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(3) Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tiŜgura li l-attivitajiet tas-sajd u l-
akkwakultura jikkontribwixxu għal 
kundizzjonijiet ambjentali, ekonomiëi u 
soëjali sostenibbli fit-tul. Barra minn hekk 
hija għandha tikkontribwixxi għal Ŝieda 
fil-produttività, standard xieraq tal-
għajxien għas-settur tas-sajd, swieq stabbli, 
tiŜgura d-disponibbiltà tar-riŜorsi u li l-
provvisti jaslu għand il-konsumaturi bi 
prezzijiet raāonevoli. 

(3) Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tiŜgura li l-attivitajiet tas-sajd u l-
akkwakultura jikkontribwixxu għal 
sostenibilità ambjentali, ekonomika u 
soëjali fit-tul. Għandha tinkludi regoli fir-
rigward tat-traëëabilità, is-sikurezza u l-
kwalità tal-prodotti importati tal-Unjoni, 
standard xieraq tal-għajxien għas-settur 
tas-sajd, sikurezza tal-ikel, swieq stabbli, 
tiŜgura d-disponibbiltà tar-riŜorsi u li l-
provvisti jaslu għand il-konsumaturi bi 
prezzijiet raāonevoli. 

 

Emenda  4 

Proposta għal regolament 

Premessa 4 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(4) L-Unjoni hija Parti Kontraenti għall-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar 
il-Liāi tal-Baħar tal-10 ta’ Diëembru 1982 
(UNCLOS) u rratifikat il-Ftehim tan-
Nazzjonijiet Uniti għall-Implimentazzjoni 
tad-DispoŜizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Liāi tal-Baħar 
tal-10 ta’ Diëembru 1982 relatat mal-
Konservazzjoni u l-Āestjoni ta' Stokkijiet 

(4) L-Unjoni hija Parti Kontraenti għall-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar 
il-Liāi tal-Baħar tal-10 ta’ Diëembru 1982 
(UNCLOS) u rratifikat il-Ftehim tan-
Nazzjonijiet Uniti għall-Implimentazzjoni 
tad-DispoŜizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Liāi tal-Baħar 
tal-10 ta’ Diëembru 1982 relatat mal-
Konservazzjoni u l-Āestjoni ta' Stokkijiet 
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ta' Ħut TranŜonali u Stokkijiet ta' Ħut li 
Jpassi Ħafna tal-4 ta’ Awwissu 1995 (il-
Ftehim tan-NU dwar l-Istokkijiet tal-Ħut). 
Aëëettat ukoll il-Ftehim għall-Promozzjoni 
tal-Konformità mal-MiŜuri Internazzjonali 
ta' Konservazzjoni u Āestjoni minn 
Bastimenti tas-Sajd fl-Ibħra Miftuħa tal-
24 ta' Novembru 1993 tal-Organizzazzjoni 
tan-Nazzjonijiet Uniti għall-
Alimentazzjoni u l-Agrikoltura (il-Ftehim 
ta’ Konformità tal-FAO). Dawn l-
istrumenti internazzjonali b'mod 
predominanti jipprevedu obbligi ta' 
konservazzjoni, inkluŜi fost oħrajn obbligi 
biex jittieħdu miŜuri ta' konservazzjoni u 
āestjoni mfassla biex iŜommu jew ireāāgħu 
lura r-riŜorsi tal-baħar għal livelli li jistgħu 
jipproduëu rendiment massimu sostenibbli 
kemm fiŜ-Ŝoni tal-baħar taħt āurisdizzjoni 
nazzjonali kif ukoll fl-ibħra miftuħa, u biex 
jikkooperaw ma’ Stati oħra għal dan il-
għan, obbligi biex jiāi applikat b'mod 
wiesa' l-approëë prekawzjonarju għall-
konservazzjoni, il-āestjoni u l-isfruttar ta' 
stokkijiet tal-ħut, obbligi biex jiŜguraw il-
kompattibbiltà tal-miŜuri ta' konservazzjoni 
u āestjoni fejn ir-riŜorsi tal-baħar qegħdin 
f'Ŝoni tal-baħar bi status āurisdizzjonali 
differenti u obbligi biex ikun hemm qies 
xieraq għal uŜi leāittimi oħra tal-ibħra. Il-
Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tikkontribwixxi għall-qadi xieraq tal-
Unjoni tal-obbligi internazzjonali tagħha 
skont dawn l-istrumenti internazzjonali. 
Fejn Stati Membri jadottaw miŜuri ta’ 
konservazzjoni u āestjoni li ingħataw is-
setgħa għalihom fil-qafas tal-Politika 
Komuni tas-Sajd, huma għandhom jaāixxu 
wkoll b’mod li huwa konsistenti għalkollox 
mal-obbligi internazzjonali ta’ 
konservazzjoni u kooperazzjoni skont l-
imsemmija strumenti internazzjonali. 

ta' Ħut TranŜonali u Stokkijiet ta' Ħut li 
Jpassi Ħafna tal-4 ta’ Awwissu 1995 (il-
Ftehim tan-NU dwar l-Istokkijiet tal-Ħut). 
Aëëettat ukoll il-Ftehim għall-Promozzjoni 
tal-Konformità mal-MiŜuri Internazzjonali 
ta' Konservazzjoni u Āestjoni minn 
Bastimenti tas-Sajd fl-Ibħra Miftuħa tal-
24 ta' Novembru 1993 tal-Organizzazzjoni 
tan-Nazzjonijiet Uniti għall-
Alimentazzjoni u l-Agrikoltura (il-Ftehim 
ta’ Konformità tal-FAO). Dawn l-
istrumenti internazzjonali b'mod 
predominanti jipprevedu obbligi ta' 
konservazzjoni, inkluŜi fost oħrajn obbligi 
biex jittieħdu miŜuri ta' konservazzjoni u 
āestjoni mfassla biex iŜommu jew ireāāgħu 
lura r-riŜorsi tal-baħar għal livelli li jistgħu 
jipproduëu rendiment massimu sostenibbli 
kemm fiz-zoni tal-baħar taħt āurisdizzjoni 
nazzjonali kif ukoll fl-ibħra miftuħa, u biex 
jikkooperaw ma’ Stati oħra għal dan il-
għan, obbligi biex jiŜguraw il-
kompattibbiltà tal-miŜuri ta' konservazzjoni 
u āestjoni fejn ir-riŜorsi tal-baħar qegħdin 
f'zoni tal-baħar bi status āurisdizzjonali 
differenti u obbligi biex ikun hemm qies 
xieraq għal uŜi leāittimi oħra tal-ibħra. Il-
Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tikkontribwixxi għall-qadi xieraq tal-
Unjoni tal-obbligi internazzjonali tagħha 
skont dawn l-istrumenti internazzjonali. 
Fejn Stati Membri jadottaw miŜuri ta’ 
konservazzjoni u āestjoni li ingħataw is-
setgħa għalihom fil-qafas tal-Politika 
Komuni tas-Sajd, huma għandhom jaāixxu 
wkoll b’mod li huwa konsistenti għalkollox 
mal-obbligi internazzjonali ta’ 
konservazzjoni u kooperazzjoni skont l-
imsemmija strumenti internazzjonali. 
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Emenda  5 

Proposta għal regolament 

Premessa 5 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(5) Fis-Summit Dinji dwar l-IŜvilupp 
Sostenibbli li sar f'Johannesburg fl-2002, l-
Unjoni u l-Istati Membri tagħha impenjaw 
ruħhom li jaāixxu kontra t-tnaqqis 
kontinwu ta' bosta stokkijiet ta' ħut. 
Għalhekk, l-Unjoni għandha ttejjeb il-
Politika Komuni tas-Sajd tagħha sabiex 
tiŜgura li bħala materja ta' prijorità, il-
livelli ta' sfruttar tal-istokkijiet ta' riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar jitreāāgħu lura u 
jinŜammu f'livelli li kapaëi jipproduëu 
rendiment massimu sostenibbli mill-
popolazzjonijiet tal-istokkijiet maqbuda 
sal-2015. Fejn tkun disponibbli inqas 
informazzjoni xjentifika, dan jista' jitlob li 
jiāu applikati alternattivi għar-rendiment 
massimu sostenibbli. 

(5) Fis-Summit Dinji dwar l-IŜvilupp 
Sostenibbli li sar f'Johannesburg fl-2002, l-
Unjoni u l-Istati Membri tagħha impenjaw 
ruħhom li jaāixxu kontra t-tnaqqis 
kontinwu ta' bosta stokkijiet ta' ħut. 
Għalhekk, l-Unjoni għandha ttejjeb il-
Politika Komuni tas-Sajd tagħha sabiex 
tiŜgura li bħala materja ta' prijorità, sal-
2015, ir-rati ta' mortalità mis-sajd jiāu 
stabbiliti f'livelli li għandhom jippermettu 
lill-istokkijiet tal-ħut li jirkurpaw, sa 
mhux aktar tard mill-2020, f'livelli li 
huma kapaëi jipproduëu r-rendiment 
massimu sostenibbli u biex l-istokkijiet 
kollha rkuprati jkunu jistgħu jinŜammu 
f'dan il-livell. Fejn tkun disponibbli inqas 
informazzjoni xjentifika, dan jista' jitlob li 
jiāu applikati alternattivi għar-rendiment 
massimu sostenibbli. 

 

Emenda  6 

Proposta għal regolament 

Premessa 5a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (5a) Il-kunëett ta’ prodott massimu 
sostenibbli kif minqux fl-UNCLOS, hu 
mira tal-āestjoni tas-sajd li ilha legalment 
vinkolanti fuq l-Unjoni mir-ratifika fl-
1998. 

 

Emenda  7 

Proposta għal regolament 

Premessa 5b (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (5b) Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
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ikunu l-għodda ewlenija biex jiāi Ŝgurat 
li, sal-2015, ir-rati ta' mortalità mis-sajd 
jiāu stabbiliti f'livelli li għandhom 
jippermettu lill-istokkijiet tal-ħut li 
jirkurpaw, sa mhux aktar tard mill-2020, 
f'livelli li huma kapaëi jipproduëu r-
rendiment massimu sostenibbli u biex l-
istokkijiet kollha rkuprati jkunu jistgħu 
jinŜammu f'dan il-livell. Huwa biss 
impenn ëar u vinkolanti lejn dawn id-dati 
li jista' jiŜgura li tittieħed azzjoni 
immedjata u li l-proëess ta' rkupru ma 
jiddewwimx iktar. Għal dawk l-istokkijiet 
fejn għadu ma āie adottat l-ebda pjan 
multiannwali, hu essenzjali li jiāi Ŝgurat 
li, meta jistabbilixxi l-opportunitajiet ta' 
sajd għal dawn l-istokkijiet, il-Kunsill 
jaderixxi bis-sħiħ mal-objettivi tal-Politika 
Komuni tas-Sajd. 

 

Emenda  8 

Proposta għal regolament 

Premessa 5c (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (5c) Għandu jkun possibbli wkoll li l-
pjanijiet multiannwali jkun fihom 
dispoŜizzjonijiet li jillimitaw ëaqliq 
annwali tal-qabda totali permissibbli għal 
stokkijiet irkuprati sabiex jinħolqu 
kundizzjonijiet iktar stabbli għas-settur 
tas-sajd. Il-limiti eŜatti għal dan ië-ëaqliq 
għandu jissemma’ fil-pjanijiet 
multiannwali. 

 

Emenda  9 

Proposta għal regolament 

Premessa 5d (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (5d) Id-deëiŜjonijiet ta' āestjoni b'rabta 
mar-rendiment massimu sostenibbli fis-
sajd imħallat għandhom iqisu d-diffikultà 
tas-sajd tal-istokkijiet kollha f'sajd 
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imħallat b'rendiment massimu sostenibbli 
fl-istess waqt, jekk il-pariri xjentifiëi 
jindikaw li huwa diffiëli ħafna li jiāi evitat 
il-fenomenu tal-ispeëijiet "choke" billi 
tiŜdied is-selettività tal-irkaptu tas-sajd 
uŜat. L-ICES u l-Kumitat Xjentifiku, 
Tekniku u Ekonomiku għas-Sajd 
(STECF) għandhom jintalbu jipprovdu 
pariri dwar il-livelli adegwati tal-livelli ta’ 
mortalità mis-sajd f'tali ëirkostanzi. 

 

Emenda  10 

Proposta għal regolament 

Premessa 5e (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (5e) L-Unjoni u l-Istati Membri 
għandhom jiŜguraw li, jekk tul perjodu ta’ 
tranŜizzjoni l-opportunitajiet tas-sajd 
ikunu jeħtieāu jitnaqqsu drastikament 
biex jinkiseb ir-rendiment massimu 
sostenibbli, għandhom jiāu applikati 
miŜuri soëjali u finanzjarji adegwati, 
sabiex biŜŜejjed intrapriŜi jinŜammu attivi 
tul il-katina ta' produzzjoni, biex jinkiseb 
bilanë aħjar bejn il-kapaëità tal-flotta u r-
riŜorsi disponibbli meta jintlaħaq ir-
rendiment massimu sostenibbli. 

 

Emenda  11 

Proposta għal regolament 

Premessa 6 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(6) Il-miri tas-sajd āew stipulati fid-
DeëiŜjoni mill-Konferenza tal-Partijiet 
għall-Konvenzjoni dwar il-Diversità 
Bijoloāika dwar il-Pjan Strateāiku għall-
Bijodiversità 2011/2020, il-Politika 
Komuni tas-Sajd għandha tiŜgura l-
koerenza mal-miri tal-bijodiversità adottati 
mill-Kunsill Ewropew, u l-miri tal-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni "L-
assigurazzjoni ta’ ħajjitna, il-kapital 
naturali tagħna: Strateāija tal-UE għall-

(6) Il-miri tas-sajd āew stipulati fid-
DeëiŜjoni mill-Konferenza tal-Partijiet 
għall-Konvenzjoni dwar il-Diversità 
Bijoloāika dwar il-Pjan Strateāiku għall-
Bijodiversità 2011/2020, il-Politika 
Komuni tas-Sajd għandha tiŜgura l-
koerenza mal-miri tal-bijodiversità adottati 
mill-Kunsill Ewropew, u l-miri tal-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni "L-
assigurazzjoni ta’ ħajjitna, il-kapital 
naturali tagħna: Strateāija tal-UE għall-
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Bijodiversità sal-2020", b’mod partikolari 
biex jinkiseb ir-rendiment massimu 
sostenibbli sal-2015. 

Bijodiversità sal-2020", b’mod partikolari 
biex jinkiseb ir-rendiment massimu 
sostenibbli. 

 

Emenda  12 

Proposta għal regolament 

Premessa 7 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(7) L-isfruttar sostenibbli tar-riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar għandu jkun ibbaŜat 
fuq l-approëë prekawzjonarju, li għandu 
jiāi derivat mill-prinëipju prekawzjonarju 
msemmi fl-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 191(2) tat-Trattat. 

(7) L-isfruttar sostenibbli tar-riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar dejjem għandu jkun 
ibbaŜat fuq l-approëë prekawzjonarju, li 
għandu jiāi derivat mill-prinëipju 
prekawzjonarju msemmi fl-ewwel 
subparagrafu tal-Artikolu 191(2) tat-
Trattat, filwaqt li għandha titqies id-data 
xjentifika disponibbli. 

 

Emenda  13 

Proposta għal regolament 

Premessa 8 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(8) Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tikkontribwixxi għall-protezzjoni u l-
preservazzjoni tal-ambjent tal-baħar 
kompatibbli mal-kisba ta' status ambjentali 
tajjeb sa mhux aktar tard mill-2020 kif 
stipulat fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 
2008/56/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Āunju 2008 li 
tistabbilixxi qafas għal azzjoni 
Komunitarja fil-qasam tal-politika tal-
ambjent marin [tal-baħar] (Direttiva 
Kwadru dwar l-Istrateāija Marina [tal-
baħar]). 

(8) Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tikkontribwixxi għall-protezzjoni u l-
preservazzjoni tal-ambjent tal-baħar, għall-
āestjoni sostenibbli tal-ispeëijiet sfruttati 
għal skop kummerëjali, u b'mod 
partikolari għall-kisba ta' status ambjentali 
tajjeb sa mhux aktar tard mill-2020 kif 
stipulat fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 
2008/56/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta' Āunju 2008 li 
tistabbilixxi qafas għal azzjoni 
Komunitarja fil-qasam tal-politika tal-
ambjent marin [tal-baħar] (Direttiva 
Kwadru dwar l-Istrateāija Marina [tal-
baħar]). 

 

Emenda  14 

Proposta għal regolament 

Premessa 8a (ādida) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (8a) Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
wkoll tikkontribwixxi għall-forniment tas-
suq tal-Unjoni b’ikel li jkun nutrittiv 
ħafna, għat-tnaqqis tad-dipendenza tas-
suq intern fejn jidħol l-ikel, u għall-
ħolqien dirett u indirett tal-impjiegi u l-
iŜvilupp ekonomiku fiŜ-Ŝona tal-kosta. 

 

Emenda  15 

Proposta għal regolament 

Premessa 9 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(9) Jeħtieā li jiāi implimentat approëë 
ibbaŜat fuq l-ekosistema, l-impatti 
ambjentali tal-attivitajiet tas-sajd 
għandhom jiāu limitati u l-qabdiet mhux 
mixtieqa għandhom jiāu minimizzati u 
progressivament eliminati. 

(9) Jeħtieā li jiāi implimentat approëë 
ibbaŜat fuq l-ekosistema, biex jiāi Ŝgurat li 
jiāi minimizzat l-impatt tal-attivitajiet 
umani fuq l-ekosistema marittima u biex 
jiāi Ŝgurat li qabdiet mhux mixtieqa jiāu 
evitati, minimizzati u, fejn ikun possibbli, 
eliminati, u li progressivament tinħoloq 
sitwazzjoni bejn il-qabdiet kollha jinħattu 
l-art. 

 

Emenda  16 

Proposta għal regolament 

Premessa 10 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(10) Huwa importanti li l-āestjoni tal-
Politika Komuni tas-Sajd tkun iggwidata 
minn prinëipji ta' governanza tajba. Dawk 
il-prinëipji jinkludu teħid tad-deëiŜjonijiet 
ibbaŜat fuq l-aħjar parir xjentifiku 
disponibbli, involviment wiesa' tal-partijiet 
interessati u perspettiva fit-tul. Il-āestjoni 
b'suëëess tal-Politika Komuni tas-Sajd 
tiddependi wkoll fuq definizzjoni ëara tar-
responsabbiltajiet fuq livelli tal-Unjoni, 
nazzjonali, reājonali u lokali u fuq il-
kompatibbiltà u l-konsistenza reëiproka tal-

(10) Huwa importanti li l-āestjoni tal-
Politika Komuni tas-Sajd tkun iggwidata 
minn prinëipji ta' governanza tajba. Dawk 
il-prinëipji jinkludu teħid tad-deëiŜjonijiet 
ibbaŜat fuq parir xjentifiku preëiŜ u 
aāāornat, involviment wiesa' tal-partijiet 
interessati u perspettiva fit-tul. Il-āestjoni 
b'suëëess tal-Politika Komuni tas-Sajd 
tiddependi wkoll fuq definizzjoni ëara tar-
responsabbiltajiet fuq livelli tal-Unjoni, 
reājonali, nazzjonali, u lokali u fuq il-
kompatibbiltà u l-konsistenza reëiproka tal-
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miŜuri meħuda ma' politiki oħra tal-Unjoni. miŜuri meħuda ma' politiki oħra tal-Unjoni. 

 

Emenda  17 

Proposta għal regolament 

Premessa 12 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(12) L-implimentazzjoni tal-Politika 
Komuni tas-Sajd għandha tqis l-
interazzjonijiet ma' kwistjonijiet oħra 
marittimi kif indirizzati mill-Politika 
Marittima Integrata, billi tirrikonoxxi li l-
kwistjonijiet kollha relatati mal-oëeani u l-
ibħra Ewropej huma interkonnessi, inkluŜ 
l-ippjanar tal-ispazju marittimu. Għandhom 
jiāu Ŝgurati l-koerenza u l-integrazzjoni fil-
āestjoni ta' politiki settorjali differenti fi 
ħdan il-baëiri tal-Baħar Baltiku, il-Baħar 
tat-Tramuntana, l-Ibħra êeltiëi, il-Bajja ta' 
Biscay u l-Kosta tal-Iberja, il-Mediterran u 
l-Baħar l-Iswed. 

(12) L-implimentazzjoni tal-Politika 
Komuni tas-Sajd għandha tqis l-
interazzjonijiet ma' kwistjonijiet oħra 
marittimi u āeneralment għandha tkun 
konsistenti ma’ politiki oħrajn tal-Unjoni, 
billi tirrikonoxxi li l-kwistjonijiet kollha 
relatati mal-oëeani u l-ibħra Ewropej huma 
interkonnessi, inkluŜ l-ippjanar tal-ispazju 
marittimu. Għandhom jiāu Ŝgurati l-
koerenza u l-integrazzjoni fil-āestjoni ta' 
politiki settorjali differenti fi ħdan il-baëiri 
tal-Baħar Baltiku, il-Baħar tat-Tramuntana, 
l-Ibħra êeltiëi, il-Bajja ta' Biscay u l-Kosta 
tal-Iberja, il-Mediterran u l-Baħar l-Iswed. 

Āustifikazzjoni 

Il-PKS għandha tkun konsistenti mal-politiki kollha tal-Unjoni, mingħajr ma tkun subordinata 
għal ebda waħda minnhom. 
 

Emenda  18 

Proposta għal regolament 

Premessa 14 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(14) Ir-regoli fis-seħħ li jillimitaw l-aëëess 
għar-riŜorsi fi ħdan iŜ-Ŝoni ta' 12-il mil 
nawtiku tal-Istati Membri ħadmu b'mod 
sodisfaëenti u kienu ta' benefiëëju għall-
konservazzjoni billi llimitaw l-isforz tas-
sajd fl-iŜjed parti sensittiva tal-ilmijiet tal-
Unjoni. Dawk ir-regoli ppreservaw ukoll l-
attivitajiet tradizzjonali tas-sajd li 
minnhom jiddependi ħafna l-iŜvilupp 
soëjali u ekonomiku ta' ëerti komunitajiet 
kostali. Dawk ir-regoli għalhekk għandhom 
ikomplu japplikaw. 

(14) Ir-regoli fis-seħħ li jillimitaw l-aëëess 
għar-riŜorsi fi ħdan iŜ-Ŝoni ta' 12-il mil 
nawtiku tal-Istati Membri ħadmu b'mod 
sodisfaëenti u kienu ta' benefiëëju għall-
konservazzjoni billi llimitaw l-isforz tas-
sajd fl-iŜjed parti sensittiva tal-ilmijiet tal-
Unjoni. Dawk ir-regoli ppreservaw ukoll l-
attivitajiet tradizzjonali tas-sajd li 
minnhom jiddependi ħafna l-iŜvilupp 
soëjali u ekonomiku ta' ëerti komunitajiet 
kostali. Dawk ir-regoli għalhekk għandhom 
ikomplu japplikaw u għandhom, meta 
jkun possibbli, jissaħħu biex jingħata 



 

 
 PE503.561/ 10 

 MT 

aëëess preferenzjali għal sajjieda fuq 
skala Ŝgħira, artiājanali jew tal-kosta. 

 

Emenda  19 

Proposta għal regolament 

Premessa 14a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (14a) Id-definizzjoni tas-sajd fuq skala 
Ŝgħira jeħtieā titwessa’ sabiex tqis għadd 
ta' kriterji, lil hinn mid-daqs tad-dgħajjes, 
fosthom il-kundizzjonijiet klimatiëi, l-
impatt tat-tekniki tas-sajd fuq l-
ekosistema marittima, iŜ-Ŝmien imqatta’ 
fuq il-baħar, il-karatteristiëi tal-unità 
ekonomika li tisfrutta r-riŜors. Il-gŜejjer 
Ŝgħar lil hinn mill-kosta li jiddependu 
mis-sajd għandhom ikunu rikonoxxuti 
b’mod speëjali u megħjuna kemm 
finanzjarjament kif ukoll permezz tal-
allokazzjoni ta’ riŜorsi addizzjonali, sabiex 
ikunu permessi s-sopravivenza u l-
prosperità futuri tagħhom. 

Āustifikazzjoni 

Dan hu xenarju tipiku li juri l-periklu tal-applikazzjoni tal-prinëipju li “daqs wieħed jiāi lil 
kulħadd”. Il-gŜejjer lil hinn mill-kosta huma kkaratterizzati mid-dipendenza tagħhom mill-
bastimenti Ŝgħar tal-baħar li jiddependu mill-kundizzjonijiet klimatiëi tal-Atlantiku. Huwa 
aspett uniku, drammatiku u aħrax tal-wirt komuni Ewropew tagħna li jekk nitilfu jkun bi ħtija 
tagħna. Il-kriterji kif applikata juŜaw il-kategorija tad-daqs tal-bastimenti tal-baħar ta’ 12-il 
metru ma humiex xierqa f’dan il-kaŜ. 
 

Emenda  20 

Proposta għal regolament 

Premessa 16 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(16) L-għan tal-isfruttar sostenibbli tar-
riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar jintlaħaq b'mod 
iŜjed effettiv permezz ta' approëë 
multiannwali għall-āestjoni tas-sajd, li 
jistabbilixxi bħala prijorità pjanijiet 
multiannwali li jirriflettu l-ispeëifiëitajiet 

(16) L-għan tal-isfruttar sostenibbli tar-
riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar jintlaħaq b'mod 
iŜjed effettiv permezz ta' approëë 
multiannwali għall-āestjoni tas-sajd. Għal 
dak il-għan, l-Istati Membri, li 
jikkooperaw mill-qrib mal-awtoritajiet 
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ta' setturi differenti tas-sajd. pubbliëi u l-Kunsilli Konsultattivi , 
għandhom joħolqu l-kundizzjonijiet għas-
sostenibbiltà, inkluŜ fil-livell lokali, li 
jistabbilixxi bħala prijorità pjanijiet 
multiannwali li jirriflettu l-ispeëifiëitajiet 
ta' setturi differenti tas-sajd. Dan jista’ 
jinkiseb permezz ta’ azzjonijiet komuni fil-
livell reājonali u, b’mod iktar vinkolanti, 
permezz ta’ proëeduri ta’ teħid ta’ 
deëiŜjonijiet li jwasslu għat-tfassil ta’ 
pjanijiet multiannwali.  

 

Emenda  21 

Proposta għal regolament 

Premessa 17 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(17) Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
fejn ikun possibbli jkopru diversi stokkijiet 
meta dawk l-istokkijiet jiāu sfruttati 
flimkien. Il-pjanijiet multiannwali 
għandhom jistabbilixxu l-baŜi għall-
istabbiliment ta' opportunitajiet tas-sajd u 
miri kwantifikabbli għall-isfruttar 
sostenibbli tal-istokkijiet u l-ekosistemi tal-
baħar ikkonëernati, billi jiddefinixxu skedi 
ta’ Ŝmien ëari u mekkaniŜmi ta' 
salvagwardja għal Ŝviluppi mhux previsti. 

(17) Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
fejn ikun possibbli jkopru diversi stokkijiet 
meta dawk l-istokkijiet jiāu sfruttati 
flimkien. Il-pjanijiet multiannwali 
għandhom jistabbilixxu l-baŜi għall-
istabbiliment ta' opportunitajiet tas-sajd u 
miri kwantifikabbli għall-isfruttar 
sostenibbli tal-istokkijiet u l-ekosistemi tal-
baħar ikkonëernati, billi jiddefinixxu skedi 
ta’ Ŝmien ëari u mekkaniŜmi ta' 
salvagwardja għal Ŝviluppi mhux previsti. 
Il-pjanijiet multiannwali għandhom ukoll 
ikunu rregolati minn objettivi ta’ āestjoni 
ddefiniti b’mod preëiŜ sabiex 
jikkontribwixxu għall-isfruttament 
sostenibbli tal-istokkijiet u l-ekosistemi 
tal-baħar ikkonëernati. Meta x-xenaji ta’ 
āestjoni jista’ jkollhom impatt soëjo-
ekonomiku fuq ir-reājuni kkonëernati, 
dawn il-pjanijiet għandhom jiāu adottati 
b’konsultazzjoni mal-operaturi fl-
industrija tas-sajd, ix-xjenzati kif ukoll is-
sħab istituzzjonali. 
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Emenda  22 

Proposta għal regolament 

Premessa 18 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(18) Hemm bŜonn ta' miŜuri sabiex 
jitnaqqsu u jiāu eliminati l-livelli għolja 
preŜenti ta' qabdiet mhux mixtieqa u l-
iskartar tal-ħut. Fil-fatt, il-qabdiet mhux 
mixtieqa u l-iskartar tal-ħut jikkostitwixxu 
skart sostanzjali u jaffettwaw ħaŜin l-
isfruttar sostenibbli tar-riŜorsi bijoloāiëi 
tal-baħar u l-ekosistemi marittimi kif ukoll 
il-vijabbiltà finanzjarja tas-sajd. Għandu 
jiāi stabbilit u gradwalment implimentat 
obbligu ta' ħatt l-art tal-qabdiet kollha tal-
istokkijiet immaniāājati waqt l-attivitajiet 
tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni jew minn 
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni. 

(18) Hemm bŜonn ta' miŜuri sabiex 
jitnaqqsu l-livelli għolja preŜenti ta' qabdiet 
mhux mixtieqa u li jiāi eliminat 
gradwalment l-iskartar tal-ħut. B’xorti 
ħaŜina, il-leāiŜlazzjoni preëedenti ta’ 
sikwit obbligat lis-sajjieda jarmu riŜorsi 
ta’ valur. Fil-fatt, l-iskartar jikkostitwixxi 
skart sostanzjali u jaffettwaw ħaŜin l-
isfruttar sostenibbli tar-riŜorsi bijoloāiëi 
tal-baħar u l-ekosistemi marittimi kif ukoll 
il-vijabbiltà finanzjarja tas-sajd. Għandu 
jiāi stabbilit u gradwalment implimentat 
obbligu ta' ħatt l-art tal-qabdiet kollha tal-
istokkijiet immaniāājati waqt l-attivitajiet 
tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni jew minn 
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni. Għandha 
tingħata prijorità lill-miŜuri u inëentivi ta’ 
Ŝvilupp, promozzjoni u inkoraāāiment li 
għandhom il-mira li jkunu evitati l-
qabdiet mhux mixtieqa fl-ewwel lok. 

 

Emenda  23 

Proposta għal regolament 

Premessa 18a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (18a) L-obbligu ta’ ħatt tal-qabdiet kollha 
għandu jiāi introdott skont l-attività tas-
sajd b’mod individwali. Is-sajjieda 
għandhom jitħallew ikomplu jiskartaw 
dawk l-ispeëijiet li, skont l-aqwa parir 
xjentifiku disponibbli, għandhom rata ta' 
sopravivenza għolja meta jiāu rilaxxati 
fil-baħar skont kundizzjonijiet definiti 
għal sajd partikolari. 
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Emenda  24 

Proposta għal regolament 

Premessa 18b (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (18b) Sabiex l-obbligu li jinħattu l-art il-
qabdiet kollha u biex jittaffa l-effett ta' 
kompoŜizzjonijiet differenti tal-qabdiet 
annwali, l-Istati Membri għandhom 
jitħallew jittrasferixxu kwoti bejn is-snin, 
sa ëertu perëentwali. 

 

Emenda  25 

Proposta għal regolament 

Premessa 19 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(19) Il-ħatt l-art ta' qabdiet mhux mixtieqa 
ma għandhomx jirriŜultaw f'vantaāāi 
ekonomiëi sħaħ għall-operatur. Għall-ħatt 
l-art ta’ qabdiet ta’ ħut taħt id-daqs ta’ 
referenza minimu għall-konservazzjoni, id-
destinazzjoni ta’ qabdiet bħal dawn 
għandha tkun limitata u teskludi l-bejgħ 
għall-konsum mill-bniedem. 

(19) Il-ħatt l-art ta' qabdiet mhux mixtieqa 
ma għandhomx jirriŜultaw f'vantaāāi 
ekonomiëi sħaħ għall-operatur. Għall-ħatt 
l-art ta’ qabdiet ta’ ħut taħt id-daqs ta’ 
referenza minimu għall-konservazzjoni, id-
destinazzjoni ta’ qabdiet bħal dawn 
għandha tkun limitata u teskludi l-bejgħ 
għall-konsum mill-bniedem. Kull Stat 
Membru għandu jkun jista' jiddeëiedi 
jekk jixtieqx jippermetti d-distribuzzjoni 
ħielsa tal-ħut imħatt l-art għal skopijiet 
ta’ benefiëëju jew karità. 

 

Emenda  26 

Proposta għal regolament 

Premessa 20 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(20) Għall-āid tal-konservazzjoni tal-
istokkijiet għandhom jiāu applikati 
għanijiet ëari fir-rigward ta' ëerti miŜuri 
tekniëi. 

(20) Għall-āid tal-konservazzjoni tal-
istokkijiet u l-adattabilità tal-flotot u s-
sajd, għandhom jiāu applikati għanijiet ëari 
fir-rigward ta' ëerti miŜuri tekniëi, u livelli 
tal-governanza għandhom isiru apposta 
għar-rekwiŜiti tal-āestjoni. 
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Emenda  27 

Proposta għal regolament 

Premessa 21 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(21) Għal stokkijiet li għalihom ma āie 
stabbilit l-ebda pjan multiannwali, 
għandhom jiāu Ŝgurati rati ta' sfruttar li 
jagħtu rendiment massimu sostenibbli billi 
jiāu stabbiliti limiti ta' qbid u/jew tal-isforz 
tas-sajd. 

(21) Għal stokkijiet li għalihom ma āie 
stabbilit l-ebda pjan multiannwali, 
għandhom jiāu Ŝgurati rati ta' sfruttar li 
jagħtu rendiment massimu sostenibbli billi 
jiāu stabbiliti limiti ta' qbid u/jew tal-isforz 
tas-sajd. Jekk ma jkunx hemm biŜŜejjed 
data disponibbli, l-azjendi tas-sajd 
għandhom ikunu āestiti bl-uŜu ta’ 
standards analogi. 

 

Emenda  28 

Proposta għal regolament 

Premessa 21a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (21a)  L-Unjoni għandha ŜŜid l-intensità 
tal-isforzi tagħha biex tikseb 
kooperazzjoni internazzjonali u āestjoni 
tal-istokkijiet effikaëi fl-ibħra li 
jikkonfinaw kemm mal-Istati Membri 
kemm ma’ pajjiŜi terzi, billi tiddisponi 
għall-ħolqien, fejn ikun xieraq, ta’ 
organizzazzjonijiet reājonali ta’ āestjoni 
tas-sajd għal tali zoni. B’mod partikolari, 
l-Unjoni għandha tiffavorixxi l-ħolqien 
ta’ Organizzazzjoni ta’ Āestjoni tas-Sajd 
Reājonali għall-Baħar l-Iswed. 

 

Emenda  29 

Proposta għal regolament 

Premessa 22 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(22) Minħabba l-qagħda ekonomika 
prekarja tal-industrija tas-sajd u d-
dipendenza ta' ëerti komunitajiet kostali 
fuq l-attivitajiet tas-sajd, huwa neëessarju li 
tiāi Ŝgurata l-istabbiltà relattiva tal-

(22) Minħabba l-qagħda ekonomika 
prekarja ta' parti mill-industrija tas-sajd u 
d-dipendenza ta' ëerti komunitajiet kostali 
fuq l-attivitajiet tas-sajd, huwa neëessarju li 
tiāi Ŝgurata l-istabbiltà relattiva tal-
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attivitajiet tas-sajd permezz tal-allokazzjoni 
tal-opportunitajiet tas-sajd bejn l-Istati 
Membri, fuq il-baŜi ta' sehem prevedibbli 
ta' stokkijiet għal kull Stat Membru. 

attivitajiet tas-sajd permezz tal-allokazzjoni 
tal-opportunitajiet tas-sajd bejn l-Istati 
Membri, fuq il-baŜi ta' sehem prevedibbli 
ta' stokkijiet għal kull Stat Membru. 

 

Emenda  30 

Proposta għal regolament 

Premessa 25 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(25) Il-Kummissjoni għandha tkun kapaëi 
tadotta miŜuri temporanji f'kaŜ ta' theddida 
serja, li tkun teħtieā azzjoni immedjata, 
għall-konservazzjoni ta' riŜorsi bijoloāiëi 
tal-baħar jew għall-ekosistema tal-baħar li 
tirriŜulta minn attivitajiet tas-sajd. 

(25) Il-Kummissjoni, wara li kkonsultat 
lill-Kunsilli Konsultattivi u lill-Istati 
Membri kkonëernati, għandha tkun kapaëi 
tadotta miŜuri temporanji f'kaŜ ta' theddida 
serja, li tkun teħtieā azzjoni immedjata, 
għall-konservazzjoni ta' riŜorsi bijoloāiëi 
tal-baħar jew għall-ekosistema tal-baħar li 
tirriŜulta minn attivitajiet tas-sajd. Dawn il-
miŜuri għandhom jiāu stabbiliti fi 
skadenzi definiti u għandhom ikunu 
operattivi għal perijodu fiss ta’ Ŝmien. 

 

Emenda  31 

Proposta għal regolament 

Premessa 26 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(26) L-Istati Membri għandhom ikunu 
kapaëi jadottaw miŜuri ta' konservazzjoni u 
miŜuri tekniëi għall-implimentazzjoni tal-
Politika Komuni tas-Sajd sabiex 
jippermettu l-politika tindirizza aħjar ir-
realtajiet u l-ispeëifiëitajiet ta' setturi tas-
sajd individwali u biex iŜidu l-osservanza 
tal-politika. 

(26) L-Istati Membri għandhom ikunu 
kapaëi jadottaw, wara li jkunu qiesu 
debitament l-opinjonijiet tal-Kunsilli 
Konsultattivi u l-partijiet interessati 
rilevanti, miŜuri ta' konservazzjoni u 
miŜuri tekniëi għall-implimentazzjoni tal-
Politika Komuni tas-Sajd sabiex 
jippermettu l-politika tindirizza aħjar ir-
realtajiet u l-ispeëifiëitajiet tad-diversi 
baëiri tal-baħar u s-setturi tas-sajd 
individwali u biex iŜidu l-osservanza tal-
politika. 

 

Emenda  32 
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Proposta għal regolament 

Premessa 26a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (26a) L-Istati Membri għandhom jitħeāāu 
jikkooperaw ma’ xulxin fuq baŜi 
reājonali. 

 

Emenda  33 

Proposta għal regolament 

Premessa 29 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(29) Sistema ta' konëessjonijiet tas-sajd 
trasferibbli għall-maāāoranza tal-
istokkijiet immaniāājati taħt il-Politika 
Komuni tas-Sajd għandha tiāi 
implimentata sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Diëembru 2013 għall-bastimenti 
kollha b'tul ta' 12-il metru jew aktar u l-
bastimenti l-oħra kollha li jistadu 
b'irkaptu rmunkat. L-Istati Membri 
jistgħu jeskludu bastimenti ta’ sa 12-
il metru tul minbarra l-bastimenti li juŜaw 
irkaptu rmunkat mill-konëessjonijiet tas-
sajd trasferibbli. Sistema bħal din 
għandha tikkontribwixxi għal tnaqqis fil-
flotta u titjib fil-prestazzjoni ekonomika 
prodott mill-industrija filwaqt li fl-istess 
ħin toħloq konëessjonijiet tas-sajd 
trasferibbli legalment siguri u eskluŜivi 
tal-opportunitajiet annwali tas-sajd ta' 
Stat Membru. Billi r-riŜorsi bijoloāiëi tal-
baħar huma āid komuni, il-
konëessjonijiet tas-sajd trasferibbli 
għandhom jistabbilixxu biss drittijiet 
għall-utent għal parti mill-opportunitajiet 
annwali tas-sajd ta' Stat Membru li 
jistgħu jiāu rtirati skont regoli stabbiliti. 

imħassar 

 

Emenda  34 

Proposta għal regolament 

Premessa 29a (ādida) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (29a) Il-Kummissjoni għandha tagħmel 
valutazzjonijiet tal-flotot sabiex tikseb 
riŜultati kredibbli rigward il-livell preëiŜ 
tal-kapaëità Ŝejda fil-livell tal-Unjoni, u 
b’hekk tagħmilha possibbli li jiāu proposti 
strumenti xierqa u fil-mira għat-tnaqqis 
tagħha. 

 

Emenda  35 

Proposta għal regolament 

Premessa 30 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(30) Il-konëessjonijiet tas-sajd għandhom 
ikunu jistgħu jiāu trasferiti u mikrija 
sabiex il-āestjoni tal-opportunitajiet tas-
sajd tiāi deëentralizzata lejn l-industrija 
tas-sajd u jkun Ŝgurat li s-sajjieda li jitilqu 
mill-industrija ma jkollhomx għalfejn 
jiddependu fuq għajnuna finanzjarja 
pubblika skont il-Politika Komuni tas-
Sajd. 

imħassar 

 

Emenda  36 

Proposta għal regolament 

Premessa 31 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(31) Il-karatteristiëi speëifiëi u l-
vulnerabbiltà soëjoekonomika ta' xi flotot 
fuq skala Ŝgħira jiāāustifikaw il-
limitazzjoni tas-sistema obbligatorja tal-
konëessjonijiet tas-sajd trasferibbli għal 
bastimenti kbar. Is-sistema ta’ 
konëessjonijiet tas-sajd trasferibbli 
għandha tapplika għal stokkijiet li hemm 
opportunitajiet tas-sajd allokati għalihom. 

imħassar 
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Proposta għal regolament 

Premessa 31a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (31a) Kull Stat Membru għandu jkun 
permess li jagħŜel il-metodu tiegħu kif 
jalloka l-opportunitajiet ta' sajd allokati 
lilu, skont il-prinëipju tas-sussidjarjetà, 
mingħajr ma jkun hemm l-impoŜizzjoni 
ta' sistema ta' allokazzjoni fuq livell tal-
Unjoni. B’dan il-mod, l-Istati Membri 
jibqgħu liberi li jistabbilixxu – jew ma 
jistabbilixxux – sistema ta’ konëessjonijiet 
trasferibbli ta’ sajd. 

 

Emenda  38 

Proposta għal regolament 

Premessa 31a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (31b) Għandha tkun stabbilita sistema 
vinkolanti li tivvaluta r-reāistri tal-flotot u 
tivverifika l-limiti massimi tal-kapaëità 
sabiex tiŜgura li kull Stat Membru 
jirrispetta l-limitu massimu tal-kapaëità 
assenjat lilu u li jtejjeb is-sistema ta' 
kontroll tas-sajd sabiex il-kapaëità tas-
sajd tkun allinjata mar-riŜorsi disponibbli. 

 

Emenda  39 

Proposta għal regolament 

Premessa 32 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(32) Fil-kaŜ tal-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni li ma joperawx taħt sistema ta' 
konëessjonijiet tas-sajd trasferibbli, 
jistgħu jittieħdu miŜuri speëifiëi sabiex l-
għadd ta' bastimenti tas-sajd tal-Unjoni 
jiāi allinjat mar-riŜorsi disponibbli. Tali 
miŜuri għandhom jistabbilixxu limiti 
massimi obbligatorji għall-kapaëità tal-
flotta u jistabbilixxu skemi nazzjonali ta' 

(32) F'xi kaŜijiet, l-Istati Membri għad 
iridu jieħdu miŜuri speëifiëi sabiex il-
kapaëità tas-sajd tagħhom tiāi allinjata 
mar-riŜorsi disponibbli. Għalhekk, il-
kapaëità għandha tiāi vvalutata għal kull 
stokk u baëir tal-Unjoni. Din il-
valutazzjoni għandha tkun ibbaŜata fuq 
linji gwida komuni. Kull Stat Membru 
għandu jkun jista' jagħŜel il-miŜuri u 
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dħul/ħruā fir-rigward tal-finanzjament 
għall-irtirar mis-servizz, mogħti taħt il-
Fond Ewropew għas-Sajd. 

strumenti li jixtieq jadotta biex inaqqas il-
kapaëità eëëessiva ta' sajd. 

 

Emenda  40 

Proposta għal regolament 

Premessa 34 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(34) Āestjoni tas-sajd ibbaŜata fuq l-aħjar 
parir xjentifiku disponibbli titlob settijiet 
ta' dejta armonizzati, affidabbli u preëiŜi. 
Għalhekk l-Istati Membri għandhom jiābru 
dejta dwar il-flotot u l-attivitajiet tas-sajd 
tagħhom, b'mod partikolari dejta dwar il-
qabdiet, inkluŜ l-iskartar tal-ħut, 
informazzjoni minn stħarriā dwar l-
istokkijiet tal-ħut u dwar l-impatt 
ambjentali potenzjali tal-attivitajiet tas-sajd 
fuq l-ekosistema tal-baħar. 

(34) Āestjoni tas-sajd ibbaŜata fuq parir 
xjentifiku sħiħ u preëiŜ titlob settijiet ta' 
data armonizzati, affidabbli u preëiŜi. 
Għalhekk l-Istati Membri għandhom jiābru 
data dwar il-flotot u l-attivitajiet tas-sajd 
tagħhom, b'mod partikolari data dwar il-
qabdiet, inkluŜ l-iskartar tal-ħut, 
informazzjoni minn stħarriā dwar l-
istokkijiet tal-ħut u dwar l-impatt 
ambjentali potenzjali tal-attivitajiet tas-sajd 
fuq l-ekosistema tal-baħar. Il-Kummissjoni 
għandha tkattar il-kundizzjonijiet 
neëessarji għall-armonizzazzjoni tad-data 
sabiex tippromwovi interpretazzjoni 
msejsa fuq l-ekosistema tar-riŜorsi. 

 

Emenda  41 

Proposta għal regolament 

Premessa 35 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(35) Il-ābir tad-data għandu jinkludi dejta 
li tiffaëilita l-valutazzjoni ekonomika ta' 
impriŜi attivi fis-settur tas-sajd, fl-
akkwakultura u fl-ipproëessar ta' prodotti 
tas-sajd u l-akkwakultura u tax-xejriet tal-
impjiegi f'dawn l-industriji. 

(35) Il-ābir tad-data għandu jinkludi data 
li tiffaëilita l-valutazzjoni ekonomika tal-
impriŜi kollha attivi fis-settur tas-sajd, fl-
akkwakultura u fl-ipproëessar ta' prodotti 
tas-sajd u l-akkwakultura, ikun xi jkun id-
daqs tagħhom, u x-xejriet tal-impjiegi 
f'dawn l-industriji, kif ukoll data dwar l-
impatt ta’ Ŝviluppi bħal dawn fuq il-
komunitajiet tas-sajjieda. 

 

Emenda  42 
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Proposta għal regolament 

Premessa 36 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(36) L-Istati Membri għandhom 
jimmaniāājaw u jagħmlu disponibbli għall-
utenti finali ta' dejta xjentifika, id-dejta 
miābura, fuq il-baŜi ta' programm 
multiannwali tal-Unjoni. L-Istati Membri 
għandhom jikkooperaw ukoll ma' xulxin 
sabiex jikkoordinaw l-attivitajiet ta' ābir 
tad-data. Fejn ikun rilevanti, l-Istati 
Membri għandhom jikkooperaw ukoll ma' 
pajjiŜi terzi fl-istess baëir tal-baħar dwar 
il-ābir tad-data. 

(36) L-Istati Membri għandhom 
jimmaniāājaw u jagħmlu disponibbli għall-
utenti finali ta' data xjentifika, id-data 
miābura, fuq il-baŜi ta' programm 
multiannwali tal-Unjoni, bl-għoti ta’ 
riŜultati rilevanti lill-partijiet kollha 
interessati. L-awtoritajiet reājonali 
għandhom ikunu involuti aktar 
attivament fl-attivitajiet tal-ābir tad-data. 
L-Istati Membri għandhom jikkooperaw 
ukoll ma' xulxin sabiex jikkoordinaw l-
attivitajiet ta' ābir tad-data. Fejn ikun 
rilevanti, l-Istati Membri għandhom 
jikkooperaw ukoll ma' pajjiŜi terzi dwar il-
ābir tad-data, jekk ikun possibbli bl-uŜu 
ta’ entità reājonali stabbilita għal din ir-
raāuni, filwaqt li jitqiesu d-
dispoŜizzjonijiet tal-liāi internazzjonali u 
b’mod partikolari UNCLOS. 

 

Emenda  43 

Proposta għal regolament 

Premessa 37 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(37) Ix-xjenza tas-sajd orjentata lejn il-
politika għandha tiāi msaħħa permezz ta' 
programmi adottati b'mod nazzjonali ta' 
ābir ta' dejta xjentifika dwar is-sajd, ir-
riëerka u l-innovazzjoni flimkien ma' Stati 
Membri oħra kif ukoll permezz ta' 
strumenti tal-qafas tal-Unjoni dwar ir-
riëerka u l-innovazzjoni. 

(37) Ix-xjenza tas-sajd orjentata lejn il-
politika għandha tiāi msaħħa permezz ta' 
programmi indipendenti adottati b'mod 
nazzjonali ta' ābir ta' data xjentifika dwar 
is-sajd, ir-riëerka u l-innovazzjoni flimkien 
ma' Stati Membri oħra kif ukoll permezz ta' 
strumenti tal-qafas tal-Unjoni dwar ir-
riëerka u l-innovazzjoni, u permezz tal-
armonizzazzjoni neëessarja tad-data u s-
sistemizzazzjoni li għandha titwettaq mill-
Kummissjoni. 

 

Emenda  44 

Proposta għal regolament 

Premessa 38 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(38) L-Unjoni għandha tippromwovi l-
għanijiet tal-Politika Komuni tas-Sajd fuq 
livell internazzjonali. Għal dan il-għan, l-
Unjoni għandha taħdem sabiex ittejjeb il-
prestazzjoni ta' organizzazzjonijiet 
reājonali u internazzjonali fil-
konservazzjoni u l-āestjoni ta' stokkijiet 
internazzjonali tal-ħut, billi tippromwovi 
teħid tad-deëiŜjonijiet ibbaŜat fuq ix-xjenza 
u titjib fil-konformità, Ŝieda fit-trasparenza 
u l-parteëipazzjoni tal-partijiet interessati, 
u billi tiāāieled l-attivitajiet tas-sajd 
illegali, mhux irrappurtati u mhux 
irregolati (IUU). 

(38) L-Unjoni għandha tippromwovi l-
għanijiet tal-Politika Komuni tas-Sajd fuq 
livell internazzjonali. Għal dan il-għan, l-
Unjoni għandha taħdem sabiex ittejjeb il-
prestazzjoni ta' organizzazzjonijiet 
reājonali u internazzjonali fil-
konservazzjoni u l-āestjoni sostenibbli ta' 
stokkijiet internazzjonali tal-ħut, billi 
tippromwovi teħid tad-deëiŜjonijiet ibbaŜat 
fuq ix-xjenza, titjib fil-konformità, Ŝieda 
fit-trasparenza, l-iŜgurar effettiv ta’ 
parteëipazzjoni tal-partijiet interessati, u 
billi tiāāieled l-attivitajiet tas-sajd illegali, 
mhux irrappurtati u mhux irregolati (IUU). 

 

Emenda  45 

Proposta għal regolament 

Premessa 39 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(39) Il-ftehimiet dwar sajd sostenibbli 
konkluŜi ma' pajjiŜi terzi għandhom 
jiŜguraw li l-attivitajiet tas-sajd tal-Unjoni 
fl-ilmijiet ta' pajjiŜi terzi jkunu bbaŜati fuq 
l-aħjar parir xjentifiku disponibbli, li 
jiŜgura sfruttar sostenibbli tar-riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar. Il-ftehimiet li 
jipprovdu għal drittijiet ta' aëëess fi 
skambju ma' kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Unjoni, għandhom jikkontribwixxu għall-
istabbiliment ta' qafas ta' governanza ta' 
kwalità għolja biex jiŜguraw b'mod 
partikolari miŜuri ta’ monitoraāā, kontroll 
u sorveljanza effikaëi. 

(39) Il-ftehimiet dwar sajd sostenibbli 
konkluŜi ma' pajjiŜi terzi għandhom 
jiŜguraw li l-attivitajiet tas-sajd tal-Unjoni 
fl-ilmijiet ta' pajjiŜi terzi jkunu bbaŜati fuq 
l-aħjar parir xjentifiku disponibbli, li 
jiŜgura sfruttar sostenibbli u l-
konservazzjoni tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-
baħar, filwaqt li josservaw il-prinëipju tal-
eëëess imsemmi fl-UNCLOS. Il-ftehimiet 
li jipprovdu għal drittijiet ta' aëëess fi 
skambju ma' kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Unjoni, għandhom jikkontribwixxu għall-
istabbiliment ta' sistema ta' ābir ta’ data 
xjentifika u ta' qafas ta’ governanza ta' 
kwalità għolja biex jiŜguraw b'mod 
partikolari miŜuri ta’ monitoraāā, kontroll 
u sorveljanza effikaëi. 

 

Emenda  46 

Proposta għal regolament 

Premessa 41a (ādida) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (41a) Fid-dawl tal-problema serja ta’ 
piraterija li tolqot lill-bastimenti tal-
Unjoni li jistadu f’pajjiŜi terzi bis-saħħa 
ta’ ftehimiet bilaterali jew multilaterali u 
l-vulnerabilità partikolari ta’ bastimenti 
bħal dawn għall-piraterija, għandhom 
jissaħħu l-miŜuri u l-operazzjonijiet 
sabiex jipproteāuhom. 

 

Emenda  47 

Proposta għal regolament 

Premessa 42 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(42) L-akkwakultura għandha 
tikkontribwixxi għall-preservazzjoni tal-
potenzjal tal-produzzjoni tal-ikel fuq baŜi 
sostenibbli mal-Unjoni kollha biex 
tiggarantixxi s-sigurtà tal-ikel fit-tul għaë-
ëittadini Ewropej u biex tikkontribwixxi 
għad-domanda dinjija dejjem tibker għal 
ikel akkwatiku. 

(42) L-akkwakultura għandha 
tikkontribwixxi għall-preservazzjoni tal-
potenzjal tal-produzzjoni tal-ikel fuq baŜi 
sostenibbli mal-Unjoni kollha biex 
tiggarantixxi s-sigurtà tal-ikel u l-provvisti, 
kif ukoll it-tkabbir u l-impjiegi fit-tul 
għaë-ëittadini Ewropej u biex 
tikkontribwixxi għad-domanda dinjija 
dejjem tibker għal ikel akkwatiku. 

 

Emenda  48 

Proposta għal regolament 

Premessa 46a (ādida) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (46a) Fid-dawl tal-karatteristiëi speëjali 
tar-reājuni li jinsabu l-aktar imbiegħda, l-
aktar il-bgħid āeografiku tagħhom u l-
importanza tas-sajd għall-ekonomiji 
tagħhom, għandu jitwaqqaf Kunsill 
Konsultattiv għar-reājuni l-iktar 
imbiegħda li jkun fih tliet sottokumitati 
(ibħra tal-Lbië, ibħra tal-Lbië tal-Oëean 
Indjan, ibħra tal-West Indies FranëiŜi u 
tal-Baëir tal-Antilli u l-Gijana). Dak il-
Kunsill  Konsultattiv għandu jkollu bħala 
wieħed mill-għanijiet tiegħu, l-għan li 
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jikkontribwixxi għal miŜuri kontra s-sajd 
madwar id-dinja kollha li jkun illegali, 
mhux iddikjarat u mhux āestit. 

 

Emenda  49 

Proposta għal regolament 

Premessa 47 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(47) Hemm bŜonn li tissaħħaħ il-
kompetittività tas-settur tas-sajd u l-
akkwakultura tal-Unjoni u li jkun hemm 
enfasi fuq is-simplifikazzjoni b’appoāā 
għal āestjoni aħjar tal-attivitajiet ta’ 
produzzjoni u kummerë tas-settur; l-
Organizzazzjoni Komuni tas-Suq għall-
prodotti tas-sajd u l-akkwakultura għandha 
tiŜgura kundizzjonijiet ekwi għall-prodotti 
kollha tas-sajd u l-akkwakultura 
kkummerëjalizzati fl-Unjoni, għandha 
tippermetti li l-konsumaturi jagħmlu 
għaŜliet informati aħjar u tappoāāa l-
konsum responsabbli u għandha ttejjeb l-
għarfien u l-fehim ekonomiku tas-swieq 
tal-Unjoni matul il-katina tal-provvista. 

(47) Hemm bŜonn li tissaħħaħ il-
kompetittività tas-settur tas-sajd u l-
akkwakultura tal-Unjoni u li jkun hemm 
enfasi fuq is-simplifikazzjoni b’appoāā 
għal āestjoni aħjar tal-attivitajiet ta’ 
produzzjoni u kummerë tas-settur, billi tiāi 
garantita r-reëiproëità fl-iskambji 
kummerëjali ma’ pajjiŜi terzi b'tali mod li 
jinħolqu kundizzjonijiet ekwi għal 
kulħadd fis-suq tal-Unjoni, mill-aspett 
mhux biss tas-sostenibilità tas-sajd iŜda 
wkoll fir-rigward tal-kontroll sanitarju; l-
Organizzazzjoni Komuni tas-Suq għall-
prodotti tas-sajd u l-akkwakultura għandha 
tiŜgura kundizzjonijiet ekwi għall-prodotti 
kollha tas-sajd u l-akkwakultura 
kkummerëjalizzati, kemm jekk dawn il-
prodotti għandhom l-oriāini tagħhom fl-
Unjoni kif ukoll f’pajjiŜi terzi, għandha 
tippermetti li l-konsumaturi jagħmlu 
għaŜliet informati aħjar ibbaŜati fuq it-
traëëabilità, għandha tappoāāa l-konsum 
responsabbli u għandha ttejjeb l-għarfien u 
l-fehim ekonomiku tas-swieq tal-Unjoni 
matul il-katina tal-provvista. F’dan ir-
Regolament, il-Parti  dwar l-Organizzjoni 
Komuni tas-Swieq għandha tinkludi 
dispoŜizzjonijiet li jagħmlu l-
importazzjonijiet tas-sajd u tal-prodotti 
tal-akkwakultura soāāetti għall-
konformità mal-istandards soëjali u 
ambjentali rikonoxxuti 
internazzjonalment. 

 

Emenda  50 
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Proposta għal regolament 

Premessa 48 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(48) L-Organizzazzjoni Komuni tas-Suq 
għandha tiāi implimentata f’konformità 
mal-impenji internazzjonali tal-Unjoni, 
b’mod partikolari fir-rigward tad-
dispoŜizzjonijiet tal-Organizzazzjoni 
Dinjija tal-Kummerë. Is-suëëess tal-
Politika Komuni tas-Sajd tirrikjedi sistema 
effikaëi ta’ kontroll, spezjoni u infurzar, 
inkluŜa l-ālieda kontra l-attivitajiet tas-sajd 
IUU (illegali, mhux irrappurtati u mhux 
irregolati). Għandha tiāi stabbilita sistema 
ta' kontroll, spezzjoni, u infurzar tal-Unjoni 
sabiex tiŜgura l-konformità mar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd. 

(48) L-Organizzazzjoni Komuni tas-Suq 
għandha tiāi implimentata f’konformità 
mal-impenji internazzjonali tal-Unjoni, 
b’mod partikolari fir-rigward tad-
dispoŜizzjonijiet tal-Organizzazzjoni 
Dinjija tal-Kummerë. Is-suëëess tal-
Politika Komuni tas-Sajd tirrikjedi sistema 
effikaëi ta’ kontroll, spezjoni u infurzar, 
inkluŜa l-ālieda kontra l-attivitajiet tas-sajd 
IUU (illegali, mhux irrappurtati u mhux 
irregolati). Il-leāiŜlazzjoni eŜistenti f’dan 
il-qasam għandha tiāi implimentata b’mod 
effettiv u għandha tiāi stabbilita sistema ta' 
kontroll, spezzjoni, u infurzar tal-Unjoni 
sabiex tiŜgura l-konformità mar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd. 

 

Emenda  51 

Proposta għal regolament 

Premessa 49 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(49) L-uŜu ta' teknoloāiji moderni għandu 
jiāi promoss fil-qafas tas-sistema ta' 
kontroll, spezzjoni, u infurzar tal-Unjoni. 
L-Istati Membri jew il-Kummissjoni 
għandhom ikollhom il-possibbiltà li 
jwettqu proāetti pilota fuq teknoloāiji ta' 
kontroll u sistemi ta' āestjoni tad-data 
āodda. 

(49) L-uŜu ta' teknoloāiji moderni u 
effettivi għandu jiāi promoss fil-qafas tas-
sistema ta' kontroll, spezzjoni, u infurzar 
tal-Unjoni. L-Istati Membri jew il-
Kummissjoni għandhom ikollhom il-
possibbiltà li jwettqu proāetti pilota fuq 
teknoloāiji ta' kontroll u sistemi ta' āestjoni 
tad-data āodda. 

Āustifikazzjoni 

Il-teknoloāija mhux biss għandha tkun moderna, iŜda għandha wkoll tagħti prova ta’ effikaëja. 
 

Emenda  52 

Proposta għal regolament 

Premessa 51 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(51) L-għanijiet tal-Politika Komuni tas-
Sajd ma jistgħux jintlaħqu b'mod 
suffiëjenti mill-Istati Membri minħabba l-
problemi li jiltaqgħu magħhom fl-iŜvilupp 
tal-industrija tas-sajd u l-āestjoni tagħha, u 
l-limiti fuq ir-riŜorsi finanzjarji tal-Istati 
Membri. Għalhekk, għandha tingħata 
għajnuna finanzjarja multiannwali tal-
Unjoni, li tkun iffukata fuq il-prijoritajiet 
tal-Politika Komuni tas-Sajd, sabiex 
tikkontribwixxi għall-kisba ta' dawn l-
għanijiet. 

(51) L-għanijiet tal-Politika Komuni tas-
Sajd ma jistgħux jintlaħqu b'mod 
suffiëjenti mill-Istati Membri minħabba l-
problemi li jiltaqgħu magħhom fl-iŜvilupp 
tal-industrija tas-sajd u l-āestjoni tagħha, u 
l-limiti fuq ir-riŜorsi finanzjarji tal-Istati 
Membri. Għalhekk, għandha tingħata 
għajnuna finanzjarja multiannwali tal-
Unjoni, li tkun iffukata fuq il-prijoritajiet 
tal-Politika Komuni tas-Sajd u mfassla 
għall-fatturi speëifiëi tal-industrija tas-
sajd fi Stati Membri inividwali, sabiex 
tikkontribwixxi għall-kisba ta' dawn l-
għanijiet. 

 

Emenda  53 

Proposta għal regolament 

Premessa 52 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(52) L-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni 
għandha tkun kundizzjonali fuq il-
konformità mill-Istati Membri u l-operaturi 
mal-Politika Komuni tas-Sajd. 
Għaldaqstant tali għajnuna finanzjarja 
għandha tiāi interrotta, sospiŜa jew korretta 
f'kaŜijiet ta' nuqqas ta' konformità mar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd mill-
Istati Membri u ksur serju ta' dawk ir-regoli 
mill-operaturi. 

(52) L-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni 
għandha tkun kundizzjonali fuq il-
konformità mill-Istati Membri u l-
operaturi, inkluŜi s-sidien tal-bastimenti, 
mal-Politika Komuni tas-Sajd. 
Għaldaqstant tali għajnuna finanzjarja 
għandha tiāi interrotta, sospiŜa jew korretta 
f'kaŜijiet ta' nuqqas ta' konformità mar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd mill-
Istati Membri u ksur serju ta' dawk ir-regoli 
mill-operaturi. 

 

Emenda  54 

Proposta għal regolament 

Premessa 53 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(53) Id-djalogu mal-partijiet interessati 
kien essenzjali sabiex jintlaħqu l-għanijiet 
tal-Politika Komuni tas-Sajd. Meta jitqiesu 
l-kundizzjonijiet differenti fl-ilmijiet tal-
Unjoni u Ŝ-Ŝieda fir-reājonalizzazzjoni tal-

(53) Id-djalogu mal-partijiet interessati 
kien essenzjali sabiex jintlaħqu l-għanijiet 
tal-Politika Komuni tas-Sajd. Meta jitqiesu 
l-kundizzjonijiet differenti fl-ilmijiet tal-
Unjoni u Ŝ-Ŝieda fir-reājonalizzazzjoni tal-
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Politika Komuni tas-Sajd, il-Kunsilli 
Konsultattivi għandhom jippermettu lill-
Politika Komuni tas-Sajd li tibbenefika 
mill-għerf u l-esperjenza tal-partijiet kollha 
interessati. 

Politika Komuni tas-Sajd, il-Kunsilli 
Konsultattivi għandhom jippermettu lill-
Politika Komuni tas-Sajd li tibbenefika 
mill-għerf u l-esperjenza tal-partijiet kollha 
interessati, b’mod partikolari fit-tfassil tal-
pjanijiet multiannwali. 

 

Emenda  55 

Proposta għal regolament 

Premessa 54 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(54) Jidher xieraq li l-Kummissjoni 
jkollha s-setgħa permezz ta' atti delegati li 
toħloq Kunsill Konsultattiv ādid u biex 
timmodifika l-oqsma ta' kompetenza ta' 
kunsilli eŜistenti, b'mod partikolari fir-
rigward tal-ispeëifitajiet tal-Baħar l-
Iswed. 

(54) Fid-dawl tal-karatteristiëi speëjali 
tal-aktar reājuni mbiegħda, tal-
akkwakultura u s-sajd fl-ilmijiet interni u 
tal-Baħar l-Iswed, huwa xieraq li jiāi 
stabbilit Kunsill Konsultattiv għal kull 
wieħed minnhom. 

 

Emenda  56 

Proposta għal regolament 

Premessa 55 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(55) Għall-kisba tal-għanijiet tal-Politika 
Komuni tas-Sajd, is-setgħa li jiāu adottati 
atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat 
għandha tiāi ddelegata lill-Kummissjoni 
għall-fini tal-ispeëifikazzjoni ta' miŜuri 
relatati mas-sajd biex jittaffa' l-impatt tal-
attivitajiet tas-sajd f'Ŝoni speëjali ta' 
konservazzjoni, l-adattament tal-obbligu li 
jinħattu l-art il-qabdiet kollha għall-fini ta' 
konformità mal-obbligi internazzjonali tal-
Unjoni, il-miŜuri default ta' konservazzjoni 
fil-qafas ta' pjanijiet multiannwali jew 
miŜuri tekniëi, il-kalkolu mill-ādid tal-
limiti massimi tal-kapaëità tal-flotta, id-
definizzjoni tal-informazzjoni dwar il-
karatteristiëi u l-attività għall-bastimenti 
tas-sajd tal-Unjoni, ir-regoli għat-twettiq ta' 
proāetti pilota dwar sistemi āodda ta' 
teknoloāiji ta' kontroll u āestjoni tad-data, 

(55) Għall-kisba tal-għanijiet tal-Politika 
Komuni tas-Sajd, is-setgħa li jiāu adottati 
atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat 
għandha tiāi ddelegata lill-Kummissjoni 
għall-fini tat-taffija, meta jkun hemm 
raāunijiet urāenti li jirrikjedu dan, tat-
theddid serju għall-konservazzjoni tar-
riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar, jew l-
ekosistema tal-baħar, l-adattament tal-
obbligu li jinħattu l-art il-qabdiet kollha 
għall-fini ta' konformità mal-obbligi 
internazzjonali tal-Unjoni, il-miŜuri default 
ta' konservazzjoni fil-qafas ta' pjanijiet 
multiannwali jew miŜuri tekniëi, id-
definizzjoni tal-informazzjoni dwar il-
karatteristiëi u l-attività għall-bastimenti 
tas-sajd tal-Unjoni, ir-regoli għat-twettiq ta' 
proāetti pilota dwar sistemi āodda ta' 
teknoloāiji ta' kontroll u āestjoni tad-data u 
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l-emendi għall-Anness III fir-rigward tal-
oqsma ta' kompetenza għall-Kunsilli 
Konsultattivi u l-kompoŜizzjoni u l-
funzjonament tal-Kunsilli Konsultattivi. 

l-kompoŜizzjoni u l-funzjonament tal-
Kunsilli Konsultattivi. 

 

Emenda  57 

Proposta għal regolament 

Premessa 59 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (59) Sabiex jintlaħaq l-għan baŜiku tal-
Politika Komuni tas-Sajd, jiāifieri li 
tipprovdi kundizzjonijiet ambjentali, 
ekonomiëi u soëjali sostenibbli fit-tul għas-
setturi tas-sajd u l-akkwakultura, u li 
tikkontribwixxi għad-disponibbiltà tal-
provvisti tal-ikel, huwa neëessarju u xieraq 
li jiāu stabbiliti regoli dwar il-
konservazzjoni u l-isfruttar tar-riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar u regoli li jiŜguraw is-
sostenibilità ekonomika u soëjali tas-
settur tas-sajd u ābir tal-molluski fl-
Unjoni, fejn ikun xieraq, billi jiāi 
pprovdut finanzjament suffiëjenti. 

 

Emenda  58 

Proposta għal regolament 

Premessa 62 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(62) Ir-Regolament (KE) 199/2008 tal-
25 ta’ Frar 2008 dwar l-istabbiliment ta' 
qafas Komunitarju għall-ābir, il-āestjoni 
u l-uŜu ta' data [dejta] fis-settur tas-sajd u 
appoāā għall-parir xjentifiku fir-rigward 
tal-Politika Komuni tas-Sajd għandu jiāi 
revokat, iŜda għandu jkompli japplika 
għall-programmi nazzjonali adottati 
għall-ābir u l-āestjoni ta' dejta għas-snin 
2011 – 2013. 

imħassar 
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Emenda  59 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 1 – paragrafu 1 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tkopri: 

1. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tkopri: 

(a) il-konservazzjoni, il-āestjoni u l-
isfruttar ta' riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar; kif 
ukoll 

(a) il-konservazzjoni ta' riŜorsi bijoloāiëi 
tal-baħar u l-isfruttar sostenibbli u l-
āestjoni tas-setturi tas-sajd immirati għal 
dawn ir-riŜorsi; 

(b) ir-riŜorsi bijoloāiëi tal-ilma ħelu, l-
akkwakultura, u l-ipproëessar u l-
kummerëjalizzazzjoni ta' prodotti tas-sajd u 
tal-akkwakultura, fir-rigward ta' miŜuri 
dwar is-swieq u miŜuri finanzjarji b'appoāā 
għall-Politika Komuni tas-Sajd. 

(b) ir-riŜorsi bijoloāiëi tal-ilma ħelu, l-
akkwakultura u l-ipproëessar u l-
kummerëjalizzazzjoni ta' prodotti tas-sajd u 
tal-akkwakultura, fir-rigward ta' miŜuri 
dwar is-swieq u miŜuri finanzjarji b'appoāā 
għall-Politika Komuni tas-Sajd, miŜuri 
strutturali u l-āestjoni tal-kapaëità tal-
flotta; 

 (ba) il-vijabilità soëjali u ekonomika tal-
attivitajiet tas-sajd, il-promozzjoni tal-
impjieg fil-komunitajiet kostali u l-
iŜvilupp tagħhom u l-problemi speëifiëi 
tas-sajd fuq skala Ŝgħira u dak artiājanali 
u l-akkwakultura. 

  

  

  

  

  

 

Emenda  60 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tiŜgura li l-attivitajiet tas-sajd u l-
akkwakultura jipprovdu kundizzjonijiet 

1. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tiŜgura li l-attivitajiet tas-sajd u l-
akkwakultura jkunu sostenibbli 
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ambjentali, ekonomiëi u soëjali 
sostenibbli fit-tul u jikkontribwixxu għall-
provvisti tal-ikel. 

ambjentalment għal Ŝmien twil u jiāu 
āestiti b'mod li jkun konsistenti mal-
objettivi li jinkisbu benefiëëji ekonomiëi, 
soëjali u tal-impjiegi, li jsir kontribut 
għall-provvisti tal-ikel u l-opportunitajiet 
ta' sajd rikreattiv, u li tippermetti l-
industriji tal-ipproëessar u l-attivitajiet 
tal-art direttament marbuta mal-
attivitajiet tas-sajd, filwaqt li jitqiesu l-
interessi kemm tal-konsumaturi kif ukoll 
tal-produtturi. 

2. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tapplika l-approëë prekawzjonarju għall-
āestjoni tas-sajd, u għandha tfittex li 
tiŜgura, sal-2015, li l-isfruttar ta' riŜorsi 
bijoloāiëi ħajjin tal-baħar ireāāa' lura u 
jŜomm il-popolazzjonijiet tal-ispeëijiet 
mistada 'l fuq minn livelli li jistgħu 
jipproduëu r-rendiment massimu 
sostenibbli. 

2. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tapplika l-approëë prekawzjonarju għall-
āestjoni tas-sajd, u għandha tfittex li 
tiŜgura, sal-2015, li r-rati tal-mortalità 
mis-sajd jiāu stabbiliti f'livelli li 
għandhom jippermettu li l-istokkijiet tal-
ħut jirkupraw, mhux iktar tard mill-2020, 
'l fuq mil-livelli li jkunu jistgħu jipproduëu 
r-rendiment massimu sostenibbli u li l-
istokkijiet kollha rkuprati jistgħu 
jinŜammu f'dawn il-livelli. 

3. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
timplimenta l-approëë abbaŜi tal-
ekosistema għall-āestjoni tas-sajd sabiex 
tiŜgura li l-impatti tal-attivitajiet tas-sajd 
fuq l-ekosistema tal-baħar ikunu limitati.  

3. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
timplimenta l-approëë abbaŜi tal-
ekosistema għall-āestjoni tas-sajd u l-
akkwakultura sabiex tiŜgura li s-sajd u l-
akkwakultura jikkontribwixxu għall-
objettiv tal-minimizzazzjoni tal-impatt tal-
attivitajiet tal-bniedem fuq l-ekosistema 
tal-baħar u li ma jikkontribwixxux għad-
degradazzjoni tal-ambjent marittimu u 
jkunu mfassla b'mod effettiv skont is-
setturi tas-sajd u r-reājuni individwali. 

 3a. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tippromwovi l-iŜvilupp sostenibbli u l-
benesseri tal-komunitajiet kostali, u l-
impjiegi, il-kundizzjonijiet tax-xogħol u s-
sikurezza tal-operaturi tas-sajd. 

4. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tintegra r-rekwiŜiti tal-leāiŜlazzjoni 
ambjentali tal-Unjoni. 

4. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tkun konsistenti mal-leāiŜlazzjoni 
ambjentali tal-Unjoni kif ukoll ma' politiki 
oħra tal-Unjoni. 

 4a. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tiŜgura li l-kapaëità tas-sajd tal-flotot tkun 
integrata mal-livelli tal-isfruttament li 
jikkonformaw mal-paragrafu 2. 

 4b. Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
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tikkontribwixxi għall-ābir ta’ data 
xjentifika komprensiva u kredibbli. 

 

Emenda  61 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 3 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Sabiex jintlaħqu l-għanijiet āenerali 
stipulati fl-Artikolu 2, il-Politika Komuni 
tas-Sajd għandha b'mod partikolari: 

Sabiex jintlaħqu l-għanijiet āenerali 
stipulati fl-Artikolu 2, il-Politika Komuni 
tas-Sajd għandha b'mod partikolari: 

(a) telimina l-qbid mhux mixtieq ta' 
stokkijiet kummerëjali u gradwalment 
tiŜgura li l-qbid kollu ta' dawn l-istokkijiet 
jinħatt l-art; 

(a) tevita, timminimizza u kemm jista' 
jkun telimina l-qbid mhux mixtieq; 

 (aa) tiŜgura li l-qbid kollu ta' stokkijiet 
mistada u stokkijiet regolati jinħatt, 
filwaqt li jitqies l-aħjar parir xjentifiku u 
jiāi evitat il-ħolqien ta' swieq āodda jew l-
espansjoni ta' dawk eŜistenti; 

(b) tipprovdi kundizzjonijiet għal 
attivitajiet tas-sajd effiëjenti fi ħdan 
industrija tas-sajd ekonomikament vijabbli 
u kompetittiva; 

(b) tipprovdi kundizzjonijiet għal 
attivitajiet tas-sajd effiëjenti u 
ambjentalment sostenibbli fl-Unjoni biex 
jerāa' jkun hemm industrija tas-sajd 
ekonomikament vijabbli u kompetittiva, 
filwaqt li jkunu Ŝgurati kundizzjonijiet 
āusti fis-suq Intern; 

(c) tippromwovi l-iŜvilupp tal-attivitajiet 
tal-akkwakultura fl-Unjoni biex 
tikkontribwixxi għas-sikurezza tal-ikel u l-
impjiegi f'Ŝoni kostali u rurali; 

(c) tippromwovi l-iŜvilupp tal-attivitajiet 
tal-akkwakultura u tal-industriji marbuta 
magħhom, filwaqt li tiŜgura li dawn ikunu 
ambjentalment sostenibbli u li 
jikkontribwixxu għas-sikurezza tal-ikel u l-
impjiegi f'Ŝoni kostali u rurali; 

(d) tikkontribwixxi għal standard tal-
għajxien āust għal dawk li jiddependu fuq 
l-attivitajiet tas-sajd; 

(d) tippromwovi distribuzzjoni ekwa tar-
riŜorsi tal-baħar sabiex tikkontribwixxi 
għal standard tal-għajxien āust u standards 
soëjali għal dawk li jiddependu fuq l-
attivitajiet tas-sajd; 

(e) tqis l-interessi tal-konsumaturi; (e) tqis l-interessi tal-konsumaturi; 

(f) tiŜgura ābir u āestjoni sistematiëi u 
armonizzati tad-data. 

(f) tiŜgura ābir sistematiku, armonizzat, 
regolari u affidabbli tad-data u āestjoni 
trasparenti tad-data u tindirizza l-
kwistjonijiet li jirriŜultaw mill-āestjoni tal-
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istokkijiet li ma jkollhiex biŜŜejjed data; 

 (fa) tippromwovi attivitajiet ta’ sajd kostali 
fuq skala Ŝgħira. 

 

Emenda  62 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 4 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha tkun 
immexxija mill-prinëipji ta' governanza 
tajba li āejjin: 

Il-Politika Komuni tas-Sajd għandha 
tapplika l-prinëipji ta' governanza tajba li 
āejjin: 

(a) id-definizzjoni ëara tar-
responsabbiltajiet fil-livelli tal-Unjoni, 
nazzjonali, reājonali u lokali; 

(a) id-definizzjoni ëara tar-
responsabbiltajiet fil-livelli tal-Unjoni, 
reājonali, nazzjonali u lokali; 

 (aa) il-ħtieāa li jittieħed approëë 
deëentralizzat u reājonalizzat għall-
immaniāājar tal-attivitajiet tas-sajd; 

(b) l-istabbilitment ta’ miŜuri skont l-aħjar 
parir xjentifiku disponibbli; 

(b) l-istabbilitment ta’ miŜuri skont l-aħjar 
parir xjentifiku disponibbli; 

(c) perspettiva fit-tul; (c) perspettiva fit-tul; 

 (ca) it-tnaqqis tal-ispejjeŜ amministrattivi; 

(d) involviment wiesa' tal-partijiet 
interessati fl-istadji kollha mill-
konëepiment sal-implimentazzjoni tal-
miŜuri; 

(d) involviment xieraq tal-partijiet 
interessati, b'mod partikolari tal-Kunsilli 
Konsultattivi u s-sħab soëjali, fl-istadji 
kollha mill-konëepiment sal-
implimentazzjoni tal-miŜuri, li jiŜgura li l-
elementi reājonali speëifiëi jinŜammu, 
permezz ta' approëë reājonalizzat; 

(e) ir-responsabbiltà primarja tal-Istat tal-
bandiera; 

(e) ir-responsabbiltà primarja tal-Istat tal-
bandiera; 

(f) konsistenza mal-politika marittima 
integrata, u ma' politiki oħra tal-Unjoni. 

(f) konsistenza mal-politika marittima 
integrata, u ma' politiki oħra tal-Unjoni; 

 (fa) il-ħtieāa li jitwettqu valutazzjonijiet 
tal-impatt ambjentali u strateāiëi; 

 (fb) parità bejn id-dimensjoni interna u 
esterna tal-Politika Komuni tas-Sajd, 
sabiex l-istandards u l-mekkaniŜmi ta' 
infurzar applikati internament fl-Unjoni 
jiāu applikati wkoll esternament, meta 
jkun il-kaŜ; 

 (fc) immaniāājar trasparenti tad-data u t-
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teħid ta' deëiŜjonijiet bi qbil mal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-
Kummissjoni Ekonomika għall-Ewropa 
dwar l-aëëess għall-informazzjoni, il-
parteëipazzjoni tal-pubbliku fit-teħid tad-
deiŜjonijiet u l-aëëess għall-āustizzja fi 
kwistjonijiet ambjentali ("il-Konvenzjoni 
ta' Aarhus"), approvata f'isem l-Unjoni 
permezz tad-DeëiŜjoni tal-
Kunsill 2005/370/KE tas-17 ta' Frar 2005 
dwar il-konkluŜjoni, f'isem il-Komunità 
Ewropea, tal-Konvenzjoni dwar l-aëëess 
għall-informazzjoni, il-parteëipazzjoni 
pubblika fit-teħid tad-deëiŜjonijiet u l-
aëëess għall-āustizzja fi kwistjonijiet 
ambjentali1. 

 ______________________ 

 1 ĀU L 124, 17.5.2005, p. 1. 

 

Emenda  63 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 1 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'ilmijiet tal-Unjoni' tfisser l-ilmijiet taħt is-
sovranità jew il-āuris dizzjoni tal-Istati 
Membri ħlief l-ilmijiet li jmissu mat-
territorji msemmija fl-Anness II għat-
Trattat; 

'ilmijiet tal-Unjoni' tfisser l-ilmijiet u qiegħ 
il-baħar taħt is-sovranità jew il-
āurisdizzjoni tal-Istati Membri ħlief dawk 
li jmissu mat-territorji msemmija fl-Anness 
II għat-Trattat; 

Āustifikazzjoni 

Sabiex jiāu inkluŜi speëijiet sessili. 
 

Emenda  64 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 5a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 'sajjieda' tfisser kwalunkwe persuna 
involuta f’sajd professjonali, kif 
rikonoxxut minn Stat Membru, abbord 
bastiment operattiv tas-sajd jew involuta 
f’qabdiet professjonali ta’ organiŜmi tal-
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baħar, kif rikonoxxut mill-Istat Membru, 
mingħajr bastiment; 

 

Emenda  65 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 5b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 ‘dħul fil-flotta tas-sajd’ tfisser 
reāistrazzjoni ta’ bastiment tas-sajd fir-
reāistru tal-bastimenti tas-sajd ta’ Stat 
Membru; 

 

Emenda  66 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 6 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'rendiment massimu sostenibbli' tfisser il-
qabda massima li tista' tittieħed minn 
stokk ta' ħut b'mod indefinit;  

'rendiment massimu sostenibbli' tfisser l-
akbar rendiment teoretiku ta’ ekwilibriju 
li jista’ jittieħed kontinwament (bħala 
medja) minn stokk f’kundizzjonijiet 
ambjentali eŜistenti (medji) mingħajr ma 
jiāi affettwat b’mod sinifikanti l-proëess 
tar-riproduzzjoni; 

 

Emenda  67 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 6a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 ‘speëijiet mistada’ tfisser speëijiet soāāetti 
għal pressjoni/sfruttar ta’ sajd inkluŜi 
speëijiet li ma jitħattewx l-art, imma 
jinqabdu bħala jew qabda sekondarja jew 
isofru impatt minħabba s-sajd; 
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Emenda  68 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 7 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'approëë prekawzjonarju għall-āestjoni tas-
sajd' tfisser approëë li skontu n-nuqqas ta' 
informazzjoni xjentifika adegwata 
m'għandux jiāāustifika l-posponiment jew 
in-nuqqas ta' teħid ta' miŜuri 
amministrattivi sabiex jiāu kkonservati 
speëijiet fil-mira, speëijiet assoëjati jew 
dipendenti u speëijiet mhux fil-mira u l-
ambjent tagħhom; 

'approëë prekawzjonarju għall-āestjoni tas-
sajd', kif imsemmi fl-Artikolu 6 tal-Ftehim 
tan-Nazzjonijiet Uniti għall-Istokkijiet tal-
Ħut tfisser approëë li skontu n-nuqqas ta' 
informazzjoni xjentifika adegwata 
m'għandux jiāāustifika l-posponiment jew 
in-nuqqas ta' teħid ta' miŜuri ta' āestjoni 
sabiex jiāu kkonservati l-ispeëijiet fil-mira, 
speëijiet assoëjati jew dipendenti u 
speëijiet mhux fil-mira u l-ambjent 
tagħhom; 

 

Emenda  69 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 8 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'approëë għall-āestjoni tas-sajd ibbaŜat fuq 
l-ekosistema' tfisser approëë li jiŜgura li l-
benefiëëji mir-riŜorsi akkwatiëi ħajjin 
ikunu għoljin filwaqt li l-impatti diretti u 
indiretti tal-operazzjonijiet tas-sajd fuq l-
ekosistemi tal-baħar ikunu baxxi u mhux 
detrimentali għall-funzjonament, id-
diversità u l-integrità futuri ta' dawk l-
ekosistemi; 

'approëë għall-āestjoni tas-sajd ibbaŜat fuq 
l-ekosistema' tfisser approëë ibbaŜat fuq il-
linji gwida għall-preservazzjoni tad-
diversità bijoloāika u l-kompoŜizzjoni, l-
istruttura u l-iffunzjonar ta’ ekosistemi li 
r-riŜorsi naturali tagħhom jgħinu, 
permezz tas-sajd, biex jissodisfaw il-
bŜonnijiet tal-bniedem; 

 

Emenda  70 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 9 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'rata ta' mortalità mis-sajd' tfisser il-qbid ta' 
stokk matul perjodu partikolari bħala 
proporzjon tal-istokk medju disponibbli 
għas-sajd f'dak il-perjodu; 

'rata ta' mortalità mis-sajd' tfisser ir-rata li 
biha l-bijomassa u individwi ta’ speëijiet 
qed jitneħħew minn stokk permezz ta’ 
attivitajiet tas-sajd; 
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Emenda  71 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 9a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 'RMSR' tfisser rata ta' mortalità tas-sajd 
li hi konsistenti mal-kisba tar-Rendiment 
Massimu Sostenibbli; 

 

Emenda  72 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 10 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'stokk' tfisser riŜorsa bijoloāika tal-baħar li 
jkollha karatteristiëi distinti u li sseħħ 
f'Ŝona ta' āestjoni partikolari; 

'stokk' tfisser riŜorsa bijoloāika tal-baħar li 
tkun tinsab f'Ŝona ta' āestjoni partikolari; 

 

Emenda  73 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 11 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

'limitu ta' qbid' tfisser limitu kwantitattiv 
fuq il-ħatt l-art ta' stokk ta' ħut jew ta' 
grupp ta' stokkijiet ta' ħut matul perjodu 
partikolari; 

'limitu ta' qbid' tfisser limitu kwantitattiv 
fuq il-qabdiet ta' stokk ta' ħut jew ta' grupp 
ta' stokkijiet ta' ħut matul perjodu 
partikolari; 

 

Emenda  74 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 11a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 'qabdiet mhux mixtieqa' tfisser qabdiet ta' 
speëijiet taħt id-daqs minimu ta' referenza 
jew id-daqs minimu ta' ħatt l-art jew 
qabdiet ta' speëijiet projbiti jew protetti, 
jew ta' speëijiet li ma jistgħux jinbigħu 
jew individwi ta' speëijiet li jistgħu 
jinbigħu li ma jissodisfawx ir-rekwiŜiti 
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speëifikati fid-dispoŜizzjonijiet tal-
leāiŜlazzjoni tal-Unjoni dwar is-sajd li 
tistipula miŜuri tekniëi, ta' monitoraāā u 
ta' konservazzjoni; 

Emenda  75 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 12 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'punt ta' referenza dwar konservazzjoni' 
tfisser il-valuri ta' parametri tal-
popolazzjoni ta' stokk ta' ħut (bħall-
bijomassa jew ir-rata ta' mortalità mis-sajd) 
uŜati fil-āestjoni tas-sajd, pereŜempju fir-
rigward ta' livell aëëettabbli ta' riskju 
bijoloāiku jew livell mixtieq ta' rendiment; 

– 'punt ta' referenza dwar il-konservazzjoni' 
tfisser il-valuri ta' parametri tal-
popolazzjoni ta' stokk ta' ħut (bħall-
bijomassa (B), il-bijomassa ta' stokk 
riproduttiv (SSB) jew ir-rata ta' mortalità 
mis-sajd (F)) uŜati fil-āestjoni tas-sajd, 
biex jiddefinixxu, pereŜempju, livell 
aëëettabbli ta' riskju bijoloāiku jew livell 
mixtieq ta' rendiment; 

 

Emenda  76 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 12a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'punt ta' referenza dwar il-limitu' tfisser 
il-valuri ta' parametri tal-popolazzjoni ta' 
stokk ta' ħut (bħall-bijomassa jew ir-rata 
ta' mortalità mis-sajd) uŜati fil-āestjoni 
tas-sajd biex jindikaw limitu li 'l fuq jew ’l 
isfel minnu l-āestjoni tas-sajd 
tkunkonsistenti ma' objettiv tal-āestjoni 
bħal livell aëëettabbli ta' riskju bijoloāiku 
jew livell mixtieq ta' rendiment; 

 

Emenda  77 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 12b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'stokk fil-limiti bijoloāiëi sikuri' tfisser 
stokk li hu probabbli ħafna li l-bijomassa 
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stmata ta' stokk riproduttiv tiegħu fl-
aħħar tas-sena preëedenti hija ogħla mill-
punt ta' referenza limitu tal-bijomassa 
(Blim) u r-rata stmata tiegħu ta' mortalità 
mis-sajd għas-sena preëedenti hija inqas 
mill-punt ta' referenza limitu tar-rata ta' 
mortalità (Flim); 

 

Emenda  78 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 13 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'salvagwardja' tfisser miŜura 
prekawzjonarja maħsuba biex tipproteāi 
jew timpedixxi milli sseħħ xi ħaāa mhux 
mixtieqa; 

– 'salvagwardja' tfisser miŜura 
prekawzjonarja maħsuba biex tipproteāi 
milli sseħħ xi ħaāa mhux mixtieqa; 

 

Emenda  79 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 14 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'miŜuri tekniëi' tfisser il-miŜuri li 
jirregolaw il-kompoŜizzjoni tal-ispeëijiet, 
il-kompoŜizzjoni tad-daqs tal-qabdiet u l-
impatti fuq komponenti tal-ekosistemi li 
jirriŜultaw mill-attivitajiet tas-sajd permezz 
tal-kundizzjonament tal-uŜu u l-istruttura 
tal-irkaptu tas-sajd u r-restrizzjoni tal-
aëëess għal Ŝoni tas-sajd; 

– 'miŜuri tekniëi' tfisser il-miŜuri li 
jirregolaw il-kompoŜizzjoni tal-ispeëijiet, 
il-kompoŜizzjoni tad-daqs tal-qabdiet u l-
impatti fuq komponenti tal-ekosistemi jew 
il-funzjonament tagħhom li jirriŜultaw 
mill-attivitajiet tas-sajd permezz tal-
kundizzjonament tal-uŜu u l-karatteristiëi 
tal-irkaptu tas-sajd u permezz tal-
impoŜizzjoni ta' restrizzjonijiet relatati 
mal-ħin jew mal-ispazju għall-aëëess għal 
Ŝoni tas-sajd; 
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Emenda  80 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 14a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'ħabitats essenzjali tal-ħut' tfisser 
ħabitats tal-baħar fraāli li jeħtieāu 
protezzjoni minħabba r-rwol vitali 
tagħhom li jissodisfaw il-ħtiāijiet 
ekoloāiëi u bijoloāiëi tal-ispeëijiet tal-ħut, 
inkluŜ it-territorju għall-bidien, it-trobbija 
u t-tmigħ; 

 

Emenda  81 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 14b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'sit ta' sajd protett' tfisser sit tal-baħar 
definit āeografikament fejn ëerti 
attivitajiet ta' sajd, jew kollha kemm 
huma, li jseħħu fih huma pprojbiti 
temporanjament jew b'mod permanenti 
sabiex jittejbu l-isfruttament u l-
konservazzjoni tar-riŜorsi akkwatiëi ħajjin 
jew il-protezzjoni tal-ekosistemi tal-baħar; 

 

Emenda  82 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 15 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'opportunità tas-sajd' tfisser dritt legali 
kkwantifikat għas-sajd, espress f'termini ta' 
qabdiet u/jew sforz tas-sajd u l-
kundizzjonijiet marbuta funzjonalment 
magħhom li jkunu neëessarji sabiex jiāu 
kkwantifikati f'ëertu livell; 

– 'opportunità tas-sajd' tfisser dritt legali 
kwantifikat għas-sajd ta' ëertu stokk ta' 
ħut, espress f'termini ta' qabdiet massimi 
jew sforz massimu tas-sajd għal sit 
partikolari ta' āestjoni; 

 

Emenda  83 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 17 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'konëessjonijiet tas-sajd trasferibbli' 
tfisser id-drittijiet revokabbli tal-utenti 
għal parti speëifika tal-opportunitajiet tas-
sajd allokati lil Stat Membru jew stabbiliti 
f'pjanijiet ta' āestjoni adottati minn Stat 
Membru skont l-Artikolu 19 tar-
Regolament (KE) Nru 1967/200634, li d-
detentur jista' jittrasferixxi lil detenturi 
oħra eliāibbli ta' konëessjonijiet tas-sajd 
trasferibbli bħal dawn; 

imħassar 

 

Emenda  84 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 18 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'opportunitajiet individwali tas-sajd' 
tfisser opportunitajiet annwali tas-sajd 
allokati lil detenturi ta' konëessjonijiet 
tas-sajd trasferibbli fi Stat Membru fuq il-
baŜi tal-proporzjon tal-opportunitajiet tas-
sajd li jappartjenu lil dak l-Istat Membru; 

imħassar 

Āustifikazzjoni 

Wara t-tħassir tal-Artikoli 27 sa 33 tar-regolament, din id-definizzjoni hija irrelevanti. L-
Artikolu 5 għandu jināieb konformi ma' dan ukoll. 
 

Emenda  85 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 19 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'kapaëità għas-sajd' tfisser it-tunnellaāā 
ta' bastiment f'TG (Tunnellaāā Gross) u l-
qawwa tiegħu f'kW (Kilowatt) kif definit 
fl-Artikoli 4 u 5 tar-Regolament tal-Kunsill 
(KEE) Nru 2930/86; 

– 'kapaëità għas-sajd' tfisser l-abilità ta' 
bastiment li jaqbad il-ħut, imkejla mil-lat 
tal-karatteristiëi tal-bastiment, inkluŜi t-
tunnellaāā ta' bastiment f'TG (Tunnellaāā 
Gross), il-qawwa tiegħu f'kW (Kilowatt) 
kif definit fl-Artikoli 4 u 5 tar-Regolament 
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tal-Kunsill (KEE) Nru 2930/86, kif ukoll 
in-natura u d-daqs tal-irkapti tas-sajd 
tiegħu u kwalunkwe parametru ieħor li 
jaffettwa l-abilità tiegħu li jaqbad il-ħut; 

 

Emenda  86 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 19a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 –'il-kapaëità tal-akkomodazzjoni' tfisser 
iŜ-Ŝoni abbord maħsuba biss biex 
jipprovdu spazju ta' għajxien u mistrieħ 
għall-ekwipaāā; 

 

Emenda  87 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 20 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'akkwakultura' tfisser it-tkabbir u l-
kultivazzjoni ta’ organiŜmi akkwatiëi bl-
uŜu ta’ tekniki mfassla biex tiŜdied il-
produzzjoni tal-organiŜmi inkwistjoni lil 
hinn mill-kapaëità naturali tal-ambjent, 
fejn l-organiŜmi jibqgħu l-proprjetà tal-
persuna fiŜika jew āuridika matul l-
istadju tat-tkabbir u tal-kultivazzjoni, sa u 
inkluŜ il-ħsad; 

– 'akkwakultura' tfisser it-tkabbir u l-
kultivazzjoni ta’ organiŜmi akkwatiëi bl-
uŜu ta’ tekniki mfassla biex tiŜdied il-
produzzjoni tal-organiŜmi inkwistjoni lil 
hinn mill-kapaëità naturali tal-ambjent; 

Āustifikazzjoni 
L-attività ma tistax tiāi definita skont pussess. 
 Ukoll, id-definizzjoni preëedenti teskludi l-bini mill-ādid artifiëjali tal-istokkijiet jew tal-
kultivazzjonijiet fi spazju miftuħ. 

Emenda  88 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 25 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'operatur' tfisser il-persuna fiŜika jew 
āuridika li topera jew li tikkontrolla 
kwalunkwe impriŜa li twettaq xi waħda 

– 'operatur' tfisser il-persuna fiŜika jew 
āuridika li topera jew li tikkontrolla 
kwalunkwe impriŜa li twettaq xi waħda 
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mill-attivitajiet relatati ma' xi stadju tal-
produzzjoni, l-ipproëessar, it-tqegħid fis-
suq, il-ktajjen ta' distribuzzjoni u tal-bejgħ 
lill-konsumatur tal-prodotti tas-sajd u l-
akkwakultura; 

mill-attivitajiet relatati ma' xi stadju tal-
produzzjoni, l-ipproëessar, it-tqegħid fis-
suq, il-ktajjen ta' distribuzzjoni u tal-bejgħ 
lill-konsumatur tal-prodotti tas-sajd u l-
akkwakultura, jew kwalunkwe 
organizzazzjoni oħra li tirrappreŜenta l-
professjonisti tas-sajd li jkollha 
rikonoxximent āuridiku u li tkun 
inkarigata mill-āestjoni tal-aëëess għar-
riŜorsi tas-sajd kif ukoll tal-attivitajiet 
professjonali tas-sajd u tal-akkwakultura; 

 

Emenda  89 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 27 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'utent finali ta' data xjentifika' tfisser korp 
b'interess ta' riëerka jew āestjoni fl-analiŜi 
xjentifika ta' data fis-settur tas-sajd; 

– 'utent finali ta' data xjentifika' tfisser korp 
ta' riëerka, jew korp ta' āestjoni b'interess 
fl-analiŜi xjentifika ta' data fis-settur tas-
sajd; 

 

Emenda  90 

Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 28 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'eëëess tal-qabda permissibbli' tfisser dik 
il-parti tal-qabda permissibbli li Stat kostali 
ma jkollux il-kapaëità li jaħsad; 

– 'eëëess tal-qabda permissibbli' tfisser dik 
il-parti tal-qabda permissibbli li Stat kostali 
ma jkollux il-kapaëità li jistad matul 
perjodu partikolari ta’ Ŝmien, li jirriŜulta 
f’li r-rata ta' sfruttament globali għall-
istokkijiet individwali tinŜamm anqas 
mill-livelli li huma kapaëi jreāāgħu lura 
lilhom infushom għal li kienu u Ŝ-Ŝamma 
ta' popolazzjonijiet ta' speëijiet maqbuda 
'l fuq mil-livelli li jistgħu jipproduëu r-
rendiment massimu sostenibbli; 

Āustifikazzjoni 

Id-definizzjoni ta' eëëess għandha tiŜgura li jiāi evitat sajd Ŝejjed f'ilmijiet ta' pajjiŜi terzi. 
 

Emenda  91 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 30 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'bijomassa ta' stokk riproduttiv tfisser 
stima tal-massa tal-ħut ta' riŜorsa 
partikolari li jirriproduëi f'ħin definit, li 
tinkludi ħut kemm irāiel kif ukoll nisa u 
ħut li jirriproduëi bit-tifriħ; 

– 'bijomassa ta' stokk riproduttiv' tfisser 
stima tal-massa tal-ħut ta' riŜors partikolari 
li tkun matura biŜŜejjed biex tirriproduëi 
fi Ŝmien definit; 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 31 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'sajd imħallat' tfisser sajd fejn tkun 
preŜenti iŜjed minn speëi waħda fiŜ-Ŝona 
fejn ikun qiegħed isir is-sajd u jkunu 
vulnerabbli li jinqabdu fl-irkaptu tas-sajd. 

– 'sajd imħallat' tfisser sajd li fih tkun 
preŜenti iŜjed minn speëi waħda f'Ŝona 
speëifika u jkunu jistgħu jinqabdu fl-istess 
qabda; 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 32 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

– 'ftehimiet dwar sajd sostenibbli' tfisser 
ftehimiet internazzjonali konkluŜi ma' stat 
ieħor għall-fini li jinkiseb aëëess għar-
riŜorsi jew l-ilmijiet fi skambju ma' 
kumpens finanzjarju mill-Unjoni. 

– 'ftehimiet dwar sajd sostenibbli' tfisser 
ftehimiet internazzjonali konkluŜi ma' stat 
ieħor għall-fini li jinkiseb aëëess għar-
riŜorsi jew l-ilmijiet bil-għan li tiāi 
sfruttata b’mod sostenibbli parti mill-
eëëess tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar fi 
skambju ma' kumpens finanzjarju mill-
Unjoni, li jmur biex isostnu lis-settur 
lokali tas-sajd, b’enfasi partikolari fuq il-
ābir tad-data xjentifika, il-monitoraāā u l-
kontroll, u għall-fini li jinkiseb aëëess 
reëiproku għal riŜorsi jew ilmijiet permezz 
tal-iskambju ta’ opportunitajiet tas-sajd 
bejn l-Unjoni u l-pajjiŜ terz; 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 32a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'sajd fuq skala Ŝgħira u artiājanali' 
tfisser is-sajd li jsir minn bastimenti li 
għandhom tul globali ta' 15-il metru jew 
inqas, u/jew li jqattgħu inqas minn 24 
siegħa fuq il-baħar u jbiegħu il-qabdiet 
tagħhom friski, bl-eëëezzjoni ta’ dawk il-
bastimenti li jistadu b'irkaptu tal-irmonk; 

Āustifikazzjoni 

Hu neëessarju li dan il-kunëett jiāi definit peress li se jintuŜa fir-rapport kollu. 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 32b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'qabda inëidentali' tfisser il-qabda ta' 
kwalunkwe organiŜmu mhux intenzjonat 
li jinqabad sew jekk jinŜamm jew jinħatt l-
art jew jekk jintrema; 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 32c (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – 'qabda' tfisser kwalunkwe riŜors 
bijoloāiku tal-baħar li jinqabad bis-sajd; 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 32d (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 – ‘impatt baxx tas-sajd’ tfisser l-uŜu ta’ 
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tekniki selettivi tas-sajd, li jkollhom impatt 
detrimentali minimu fuq l-ekosistemi tal-
baħar u emissjonijiet baxxi ta’ fjuwil; 
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Proposta għal regolament 

Parti I – Artikolu 5 – inëiŜ 32e (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 –‘sajd selettiv’ tfisser sajd b’metodi ta’ 
sajd jew irkapti tas-sajd li jimmiraw għal 
organiŜmi u jaqbadhom skont id-daqs u l-
ispeëi tagħhom matul l-operazzjoni tas-
sajd, li jippermettu li dawk li ma humiex 
il-miri jiāu evitati jew rilaxxati mingħajr 
dannu; 
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Proposta għal regolament 

Parti II – Artikolu 6 – paragrafu 3a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 3a. L-istatus taŜ-Ŝona bijoloāikament 
sensittiva eŜistenti kif definit fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) 
Nru 1954/20031 għandu jinŜamm fil-
forma attwali tiegħu. 

______________________ 
1 ĀU L 289, 7.11.2003, p. 1. 

Āustifikazzjoni 

IŜ-śona Bijoloāikament Sensittiva hija estremament importanti fil-āestjoni tal-istokkijiet tal-ħut 
fl-Ilmijiet tal-Punent u għandha tiāi trattata bħal ma āiet ittrattata s'issa u b'mod simili għal 
dawk iŜ-Ŝoni tal-baħar madwar l-Azores, il-Madejra u l-GŜejjer Kanarji. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – titolu 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

MIśURI GĦALL-KONSERVAZZJONI 
TAR-RIśORSI BIJOLOĀIêI TAL-

BAĦAR 

MIśURI GĦALL-KONSERVAZZJONI U 
L-ISFRUTTAR SOSTENIBBLI TAR-
RIśORSI BIJOLOĀIêI TAL-BAĦAR 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu  -7 (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu -7 

 DispoŜizzjonijiet āenerali dwar il-miŜuri 
ta' konservazzjoni 

 1. Bil-għan li jintlaħqu l-objettivi āenerali 
tal-Politika Komuni tas-Sajd stipulati fl-
Artikolu 2, l-Unjoni għandha tadotta 
miŜuri għall-konservazzjoni u l-isfruttar 
sostenibbli tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar 
kif spjegat fl-Artikoli 7 u 8. Dawn 
għandhom jiāu adottati, b'mod 
partikolari, fil-forma ta' pjanijiet 
multiannwali skont l-Artikoli 9, 10 u 11 
ta' dan ir-Regolament.  

 2. Tali miŜuri għandhom jikkonformaw 
mal-objettivi spjegati fl-Artikoli 2 u 3 ta' 
dan ir-Regolament u għandhom jiāu 
adottati b'kunsiderazzjoni tal-aħjar parir 
xjentifiku disponibbli u l-opinjonijiet li 
jaslu mingħand il-Kunsilli Konsultattivi 
kkonëernati.  

 3. L-Istati Membri għandhom jingħataw 
is-setgħa li jadottaw miŜuri ta' 
konservazzjoni skont l-Artikoli 17 sa 24 u 
dispoŜizzjonijiet rilevanti oħra ta' dan ir-
Regolament. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 7 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-miŜuri għall-konservazzjoni tar-riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar jistgħu jinkludu dawn li 
āejjin:  

Il-miŜuri għall-konservazzjoni u l-isfruttar 
sostenibbli tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar 
jistgħu jinkludu dawn li āejjin: 

(a) l-adozzjoni ta’ pjanijiet multiannwali 
skont l-Artikoli 9 - 11;  

(a) l-adozzjoni ta’ pjanijiet multiannwali 
skont l-Artikoli 9 - 11; 

(b)  l-istabbiliment ta’ miri għall-isfruttar 
sostenibbli tal-istokkijiet; 

(b)  l-istabbiliment ta’ miri għall-isfruttar 
sostenibbli u l-konservazzjoni tal-
istokkijiet u għall-protezzjoni tal-ambjent 
tal-baħar mill-impatt tal-attivitajiet tas-
sajd;  

(c) l-adozzjoni ta’ miŜuri sabiex l-għadd ta' 
bastimenti tas-sajd u/jew it-tipi ta' 
bastimenti tas-sajd jiāu adattati għall-
opportunitajiet disponibbli ta' sajd;  

(c) l-adozzjoni ta’ miŜuri sabiex l-għadd ta' 
bastimenti tas-sajd u/jew it-tipi ta' 
bastimenti tas-sajd jiāu adattati għall-
opportunitajiet disponibbli ta' sajd; 

(d) l-istabbiliment ta’ inëentivi, inkluŜi 
dawk ta' natura ekonomika, sabiex 
jippromwovu sajd iŜjed selettiv jew 
b'impatt baxx; 

(d) l-istabbiliment ta' inëentivi sabiex 
jippromwovu sajd iŜjed selettiv u metodi 
ta' sajd li jkollhom impatt baxx fuq l-
ekosistema tal-baħar u r-riŜorsi tas-sajd, 
inkluŜ aëëess preferenzjali għal 
opportunitajiet nazzjonali tas-sajd u 
inëentivi ta' natura ekonomika; 

(e) l-iffissar ta’ opportunitajiet tas-sajd;  (e) l-adozzjoni ta' miŜuri dwar l-iffissar u 
l-allokazzjoni ta' opportunitajiet tas-sajd, 
kif definit fl-Artikolu 16; 

(f) l-adozzjoni ta' miŜuri tekniëi kif 
imsemmija fl-Artikolu 14; 

(f) l-adozzjoni ta' miŜuri tekniëi kif 
imsemmija fl-Artikoli 8 u 14; 

(g) l-adozzjoni ta’ miŜuri fir-rigward tal-
obbligu li jitniŜŜlu l-qabdiet kollha; 

(g) l-adozzjoni ta' miŜuri maħsuba biex 
jintlaħqu l-objettivi stabbiliti fl-
Artikolu 15; 

(h) it-twettiq ta’ proāetti pilota dwar tipi 
alternattivi ta' tekniki tal-āestjoni tas-sajd.  

(h) it-twettiq ta’ proāetti pilota dwar tipi 
alternattivi ta' tekniki tal-āestjoni tas-sajd u 
rkapti tas-sajd li jŜidu s-selettività jew 
jimminimizzaw l-impatt tal-attivitajiet tas-
sajd fuq l-ambjent tal-baħar; 

 (ha) l-adozzjoni ta' miŜuri li jgħinu lill-
Istati Membri jissodisfaw ir-rekwiŜiti 
skont il-leāiŜlazzjoni ambjentali; 
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 (hb) l-adozzjoni ta' miŜuri oħra li 
jikkontribwixxu biex jintlaħqu l-objettivi 
tal-Artikoli 2 u 3. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 7a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 7a 

 L-istabbiliment ta' Ŝoni ta' rkupru tal-
istokkijiet tal-ħut 

 1. Sabiex tiāi Ŝgurata l-konservazzjoni tar-
riŜorsi akkwatiëi ħajjin u tal-ekosistemi 
tal-baħar, u bħala parti minn approëë ta’ 
prekawzjoni, l-Istati Membri għandhom 
jistabbilixxu netwerk koerenti ta' Ŝoni ta' 
rkupru tal-istokkijiet tal-ħut li fihom l-
attivitajiet kollha tas-sajd jiāu pprojbiti, 
inkluŜ, b’mod partikolari, Ŝoni li huma 
importanti għar-riproduzzjoni tal-ħut. 

 2. L-Istati Membri għandhom jidentifikaw 
u jagħŜlu Ŝ-Ŝoni li huma neëessarji biex 
jiāi stabbilit netwerk koerenti ta' Ŝoni ta' 
rkupru tal-istokkijiet tal-ħut. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 8 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-miŜuri tekniëi jistgħu jinkludu dawn li 
āejjin: 

Il-miŜuri tekniëi jistgħu jinkludu dawn li 
āejjin: 

(a) id-daqsijiet tal-malji u regoli dwar l-
uŜu tal-irkapti tas-sajd; 

(a) definizzjonijiet tal-karatteristiëi tal-
irkapti tas-sajd u regoli dwar l-uŜu 
tagħhom; 

(b)  restrizzjonijiet fuq il-kostruzzjoni tal-
irkaptu tas-sajd, li jinkludu  

(b)  speëifikazzjonijiet dwar il-kostruzzjoni 
tal-irkaptu tas-sajd, li jinkludu: 

i) modifiki jew apparat addizzjonali sabiex 
itejbu s-selettività jew inaqqsu l-impatt fuq 
iŜ-Ŝona bentika;  

(i) modifiki jew apparat addizzjonali sabiex 
itejbu s-selettività jew jimminimizzaw l-
impatt negattiv minn fuq l-ekosistema; 
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ii) modifiki jew apparat addizzjonali sabiex 
inaqqsu l-qbid aëëidentali ta' speëijiet fil-
periklu, mhedda u protetti; 

(ii) modifiki jew apparat addizzjonali 
sabiex inaqqsu l-qbid aëëidentali ta' 
speëijiet li jinsabu fil-periklu, mhedda u 
protetti, kif ukoll qabdiet oħra mhux 
mixtieqa; 

(c) projbizzjonijiet tal-uŜu ta' ëerti rkapti 
tas-sajd f'ëerti Ŝoni jew staāuni; 

(c) projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet fuq 
l-uŜu ta' ëerti rkapti tas-sajd jew tagħmir 
tekniku ieħor; 

(d) projbizzjoni jew restrizzjoni tal-
attivitajiet tas-sajd f'ëerti Ŝoni u/jew 
perjodi;  

(d) projbizzjoniijiet jew restrizzjoni fuq l-
attivitajiet tas-sajd f'ëerti Ŝoni jew perjodi; 

(e) rekwiŜiti għall-bastimenti tas-sajd biex 
jieqfu joperaw f'Ŝona għal perjodu minimu 
definit sabiex tiāi protetta aggregazzjoni 
temporanja ta' riŜorsa tal-baħar 
vulnerabbli; 

(e) rekwiŜiti għall-bastimenti tas-sajd biex 
jieqfu joperaw f'Ŝona definita għal perjodu 
minimu definit sabiex jiāu protetti l-
ħabitats essenzjali tal-ħut, l-
aggregazzjonijiet temporanji ta' riŜors tal-
baħar vulnerabbli, l-ispeëijiet fil-periklu, 
ħut li jkun qed iferragħ jew ħut li jkun 
għadu Ŝgħir; 

(f) miŜuri speëifiëi sabiex inaqqsu l-impatt 
tal-attivitajiet tas-sajd fuq l-ekosistemi tal-
baħar u speëijiet mhux fil-mira;  

(f) miŜuri speëifiëi sabiex jimminimizzaw 
l-impatt negattiv tal-attivitajiet tas-sajd fuq 
il-bijodiversità tal-baħar u l-ekosistemi 
tal-baħar, inkluŜi miŜuri biex jiāi evitat, 
jitnaqqas u, kemm jista' jkun, jiāu 
eliminati l-qabdiet mhux mixtieqa; 

(g) miŜuri tekniëi oħra mmirati sabiex 
jipproteāu l-bijodiversità tal-baħar. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 9 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Għandhom jiāu stabbiliti bħala 
prijorità pjanijiet multiannwali li 
jipprovdu għal miŜuri ta' konservazzjoni 
sabiex l-istokkijiet tal-ħut jinŜammu jew 
jitreāāgħu lura fuq livelli li kapaëi 
jipproduëu rendiment massimu sostenibbli. 

1. Il-Parlament Ewropew u l-Kunsill, 
filwaqt li jaāixxu f’konformità mal-
proëedura leāiŜlattiva ordinarja, 
għandhom, bħala prijorità u sa mhux 
aktar tard minn ...*, jistabbilixxu pjanijiet 
multiannwali li jsegwu l-parir xjentifiku 
mill-STECF u mill-ICES u li jinkludu 
miŜuri ta' konservazzjoni sabiex l-
istokkijiet tal-ħut jinŜammu jew jitreāāgħu 
lura fuq livelli li kapaëi jipproduëu 
rendiment massimu sostenibbli skont l-
Artikolu 2(2). Il-pjanijiet multiannwali 
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għandhom jippermettu wkoll li jintlaħqu 
objettivi oħra spjegati fl-Artikoli 2 u 3 ta' 
dan ir-Regolament. 

2. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
jipprovdu għal: 

2. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
jipprovdu għal:  

(a) il-baŜi sabiex jiāu stabbiliti 
opportunitajiet tas-sajd għall-istokkijiet tal-
ħut ikkonëernati fuq il-baŜi ta' punti ta' 
referenza definiti minn qabel dwar il-
konservazzjoni; kif ukoll 

(a) il-baŜi sabiex jiāu stabbiliti 
opportunitajiet tas-sajd għall-istokkijiet tal-
ħut ikkonëernati fuq il-baŜi ta' punti ta' 
referenza definiti minn qabel dwar il-
konservazzjoni u/jew punti ta' referenza 
dwar il-limitu konsistenti mal-objettivi 
stipulati fl-Artikolu 2 u li jirrispettaw il-
parir xjentifiku; u 

(b)  miŜuri li kapaëi jimpedixxu b'mod 
effettiv il-ksur tal-punti ta' referenza dwar 
il-konservazzjoni.  

(b)  miŜuri li kapaëi jimpedixxu b'mod 
effettiv il-ksur tal-punti ta' referenza dwar 
il-limitu u li jimmiraw li jilħqu l-punti ta' 
referenza dwar il-konservazzjoni. 

3. Il-pjanijiet multiannwali għandhom, fejn 
possibbli, ikopru jew sajd li jisfrutta 
stokkijiet waħdiena ta' ħut jew sajd li 
jisfrutta taħlita ta' stokkijiet, filwaqt li jqisu 
l-interazzjonijiet bejn l-istokkijiet u s-sajd. 

3. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
ikopru, fejn possibbli, jew sajd li jisfrutta 
stokkijiet waħdiena ta' ħut jew sajd li 
jisfrutta taħlita ta' stokkijiet, filwaqt li jqisu 
l-interazzjonijiet bejn l-istokkijiet, is-sajd u 
l-ekosistemi tal-baħar. 

4. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
ikunu bbaŜati fuq l-approëë 
prekawzjonarju għall-āestjoni tas-sajd u 
għandhom iqisu l-limitazzjonijiet tad-dejta 
disponibbli u l-metodi ta' valutazzjoni u s-
sorsi kwantifikati kollha tal-inëertezza 
b'mod xjentifikament validu.  

4. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
ikunu bbaŜati fuq l-approëë 
prekawzjonarju għall-āestjoni tas-sajd u 
għandhom iqisu l-limitazzjonijiet tad-data 
disponibbli u l-metodi ta' valutazzjoni, 
inkluŜi valutazzjonijiet tal-istokkijiet li 
m'għandhomx biŜŜejjed data u s-sorsi 
kwantifikati kollha tal-inëertezza b'mod 
xjentifikament validu. 

 ___________________ 

 * ĀU: jekk jogħābok daħħal id-data, 
erba’ snin wara d-dħul fis-seħħ ta' dan ir-
Regolament. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 10 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
jipprovdu għal addattamenti tar-rata ta' 

1. Il-pjanijiet multiannwali jipprovdu għal 
adattament tar-rati ta’ mortalità mis-sajd, 
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mortalità mis-sajd, li tirriŜulta f'rata ta' 
mortalità mis-sajd li treāāa' lura u ŜŜomm 
il-livelli tal-istokkijiet 'il fuq minn livelli li 
kapaëi jipproduëu rendiment massimu 
sostenibbli sal-2015.  

ħalli, sal-2015, ir-rati tal-mortalità mis-
sajd jiāu stabbiliti f'livelli li għandhom 
jippermettu li l-istokkijiet tal-ħut 
jirkupraw, sa mhux iktar tard mill-2020, 
'il fuq minn livelli li huma kapaëi 
jipproduëu r-rendiment massimu 
sostenibbli u li jippermettu li l-istokkijiet 
kollha rkuprati jinŜammu f'dawn il-livelli. 

2. F'kaŜijiet fejn ma jkunx possibbli li tiāi 
stabbilita rata ta' mortalità mis-sajd li 
treāāa' lura u ŜŜomm l-istokkijiet 'il fuq 
minn livelli li kapaëi jipproduëu 
rendiment massimu sostenibbli, il-pjanijiet 
multiannwali għandhom jipprovdu għal 
miŜuri prekawzjonarji li jiŜguraw livell 
komparabbli ta' konservazzjoni tal-
istokkijiet rilevanti. 

2. F'kaŜijiet fejn ma jkunx possibbli li tiāi 
stabbilita mortalità mis-sajd, kif stabbilita 
fil-paragrafu 1, il-pjanijiet multiannwali 
għandhom japplikaw l-approëë 
prekawzjonarju għall-āestjoni tas-sajd u 
għandhom jispjegaw standards u miŜuri 
sostituti li jiŜguraw mill-inqas livell 
komparabbli ta' konservazzjoni tal-
istokkijiet rilevanti. 

 2a. Bla preāudizzju għad-dispoŜizzjonijiet 
tal-paragrafi 1 u 2, il-miŜuri li għandhom 
jiāu inkluŜi fil-pjanijiet multiannwali, u l-
kalendarju tal-implimentazzjoni tagħhom, 
għandhom ikunu proporzjonati mal-
objettivi u l-miri segwiti u l-qafas ta' 
Ŝmien ikkunsidrat. Qabel ma l-miŜuri jiāu 
inkluŜi fil-pjanijiet multiannwali għandu 
jitqies l-impatt ekonomiku u soëjali li 
probabbilment ikollhom u, ħlief f'kaŜijiet 
urāenti, għandhom jiāu implimentati 
gradwalment. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 10 – paragrafu 1b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1b. Il-pjanijiet multiannwali jista' jkun 
fihom dispoŜizzjonijiet li jindirizzaw il-
problemi speëifiëi tas-sajd imħallat 
b'rabta maŜ-Ŝamma u l-irkupru tal-
istokkijiet 'il fuq mil-livelli li kapaëi 
jipproduëu r-rendiment massimu 
sostenibbli, fejn il-parir xjentifiku jindika 
li Ŝ-Ŝidiet fis-selettività biex jiāi evitat il-
fenomenu tal-“ispeëijiet choke” ma 
jistgħux jinkisbu. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 11 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Pjan multiannwali għandu jinkludi: 1. Pjan multiannwali għandu jinkludi: 

(a) l-ambitu, f'termini tal-istokkijiet, is-sajd 
u l-ekosistema tal-baħar li għalihom 
għandu jiāi applikat il-pjan multiannwali; 

(a) l-ambitu, f'termini taŜ-Ŝona āeografika, 
tal-istokkijiet, it-tipi ta’ sajd u l-ekosistemi 
tal-baħar li għalihom għandu jiāi applikat 
il-pjan multiannwali; 

(b)  għanijiet li huma konsistenti mal-
għanijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3; 

(b)  objettivi li huma konsistenti ma’ 
objettivi stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3 u mad-
dispoŜizzjonijiet rilevanti tal-Artikoli -7a,  
9 u 10; 

 (ba) valutazzjoni tal-kapaëità tal-flotta u, 
fejn ma hemm l-ebda bilanë effettiv bejn 
il-kapaëità tas-sajd u l-opportunitajiet tas-
sajd disponibbli, pjan għat-tnaqqis tal-
kapaëità inkluŜa skeda ta' Ŝmien u l-passi 
speëifiëi li għandhom jittieħdu minn kull 
Stat Membru kkonëernat li għandu 
jwassal għall-allinjament ta’ tali kapaëità 
tas-sajd mal-opportunitajiet tas-sajd 
disponibbli fi Ŝmien skeda ta’ Ŝmien 
vinkolanti; mingħajr preāudizzju għall-
obbligi stabbiliti fl-Artikolu 34, tali 
valutazzjoni għandha tinkludi wkoll 
valutazzjoni tad-dimensjoni 
soëjoekonomika tal-flotta li tkun qed tiāi 
investigata; 

 (bb) valutazzjoni tal-impatt 
soëjoekonomiku tal-miŜuri meħuda fil-
pjan multiannwali; 

(c) miri kwantifikabbli espressi f’termini 
ta’: 

(c) miri kwantifikabbli espressi f’termini 
ta’: 

i) ir-rati ta' mortalità mis-sajd, u/jew (i) ir-rati ta' mortalità mis-sajd, u/jew 

ii) il-bijomassa ta' stokk riproduttiv, u (ii) il-bijomassa ta' stokk riproduttiv, u 

 (iia) il-perëentwali massimi ta' qabdiet 
mhux mixtieqa u mhux awtorizzati, 

 (iib) il-bidliet annwali massimi fl-
opportunitajiet tas-sajd, 

iii) l-istabbiltà tal-qabdiet.  
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(d) skedi ta' Ŝmien ëari biex jintlaħqu l-miri 
kwantifikabbli; 

(d) skedi ta' Ŝmien ëari biex jintlaħqu l-miri 
kwantifikabbli kollha; 

(e) miŜuri tekniëi fosthom miŜuri rigward 
l-eliminazzjoni tal-qabdiet mhux mixtieqa; 

(e) miŜuri ta' konservazzjoni u tekniëi li 
għandhom jittieħdu bil-ħsieb li jintlaħqu 
l-miri spjegati fl-Artikolu 15 u miŜuri 
mfassla biex jiāu evitati u kemm jista' 
jkun eliminati l-qabdiet mhux mixtieqa; 

(f) indikaturi kwantifikabbli għall-
monitoraāā u l-valutazzjoni perjodiëi tal-
progress fir-rigward tal-kisba tal-miri tal-
pjan multiannwali;  

(f) indikaturi kwantifikabbli għall-
monitoraāā u l-valutazzjoni perjodiëi tal-
progress fir-rigward tal-ilħuq tal-miri tal-
pjan multiannwali u tal-impatt 
soëjoekonomiku tiegħu; 

(g) mi¿uri u għanijiet speëifiëi għall-parti 
tal-ilma ħelu taë-ëiklu tal-ħajja ta' speëijiet 
anadromi u katadromi;  

(g) miŜuri u objettivi speëifiëi għall-parti 
tal-ilma ħelu taë-ëiklu tal-ħajja ta' speëijiet 
anadromi u katadromi, meta xieraq; 

(h) tnaqqis tal-impatti tas-sajd fuq l-
ekosistema;  

(h) miŜuri għat-tnaqqis tal-impatt tas-sajd 
fuq l-ekosistema; 

(i) salvagwardji u kriterji li jattivaw dawk 
is-salvagwardji; 

(i) salvagwardji u kriterji li jattivaw dawk 
is-salvagwardji; 

 (ia) miŜuri għall-iŜgurar tal-osservanza 
tad-dispoŜizzjonijiet tal-pjan 
multiannwali; 

(j) kull miŜura oħra xierqa sabiex jintlaħqu 
l-għanijiet tal-pjanijiet multiannwali.  

(j) kull miŜura oħra adattata u 
proporzjonata sabiex jintlaħqu l-objettivi 
tal-pjanijiet multiannwali. 

 1a. Il-pjanijiet multiannwali għandhom 
jipprovd li r-rieŜami perjodiku tagħhom 
jivvaluta l-progress li jkun sar lejn l-ilħuq 
tal-objettivi tagħhom.  B’mod partikolari, 
tali rieŜamijiet perjodiëi għandhom iqisu 
elementi āodda, bħalma huma t-tibdiliet li 
jkun hemm fil-parir xjentifiku bil-għan li 
jkunu jistgħu jsiru kwalunkwe 
aāāustamenti intermedjarji. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – artikolu 12 – titlolu u paragrafu 1 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Konformità mal-obbligi skont il-
leāiŜlazzjoni ambjentali tal-Unjoni 

Konformità mal-obbligi skont il-
leāiŜlazzjoni ambjentali tal-Unjoni fir-

rigward taŜ-Ŝoni protetti 
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1. F’Ŝoni speëjali ta' konservazzjoni skont 
it-tifsira tal-Artikolu 6 tad-
Direttiva 92/43/KEE, tal-Artikolu 4 tad-
Direttiva 2009/147/KE u tal-Artikolu 13(4) 
tad-Direttiva 2008/56/KE, l-attivitajiet tas-
sajd għandhom jitwettqu mill-Istati 
Membri b'tali mod li jtaffu l-impatt mill-
attivitajiet tas-sajd f'Ŝoni speëjali ta' 
konservazzjoni bħal dawn. 

1. Il-Politika Komuni tas-Sajd u l-miŜuri 
sussegwenti kollha adottati mill-Istati 
Membri dwar Ŝoni speëjali ta’ 
konservazzjoni għandhom jikkonformaw 
għalkollox mad-Direttiva 92/43/KEE, 
mad-Direttiva 2009/147/KE u mad- 
Direttiva 2008/56/KE. Fejn Stat Membru 
jkun għaŜel iŜ-Ŝoni msemmija fl-
Artikolu 6 tad-Direttiva 92/43/KEE, fl-
Artikolu 4 tad-Direttiva 2009/147/KE u fl-
Artikolu 13(4) tad-Direttiva 2008/56/KE, 
huwa għandu, f’konsultazzjoni mal-
Kummissjoni, mal-Kunsilli Konsultattivi u 
partijiet interessati rilevanti oħra, 
jirregola l-attivitajiet tas-sajd b'tali mod li 
jkun jikkonforma għalkollox mal-objettivi 
ta' dawk id-Direttivi.  . 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 12 – paragrafu 1a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1a. L-Istati Membri għandhom jingħataw 
is-setgħa li jadottaw il-miŜuri applikabbli 
għall-ilmijiet li jinsabu taħt is-sovranità u 
l-āurisdizzjoni tagħhom li huma meħtieāa 
għal konformità mal-obbligi tagħhom 
skont il-liāi rilevanti tal-Unjoni dwar il-
ħarsien tal-ambjent tal-baħar. Tali miŜuri 
għandhom ikunu kompatibbli mal-
objettivi stipulati fl-Artikolu 2 u 
m’għandhomx ikunu inqas stretti mil-
leāiŜlazzjoni eŜistenti tal-Unjoni. 

Āustifikazzjoni 

L-artikolu għandu l-għan li jkopri dak li hu meħtieā għall-PKS biex tkun Ŝgurata koerenza mal-
leāiŜlazzjoni ambjentali tal-UE b’mod komprensiv. L-artikolu joffri Ŝewā għaŜliet għas-
sitwazzjoni speëjali fejn l-Istati Membri jkollhom aëëess għall-ilmijiet territorjali ta’ Stat 
Membru ieħor u għandu l-għan li jibbilanëja kwalunkwe konsegwenzi negattivi li jirriŜultaw 
għas-sajjieda. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 12 – paragrafu 1b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1b. L-Istati Membri li jkollhom interess 
dirett tas-sajd fiŜ-Ŝoni li se jiāu affetwati 
mill-miŜuri msemmija fil-paragrafu 1 
għandhom jikkooperaw ma' xulxin skont 
l-Artikolu 21(1a). Kwalunkwe tali Stat 
Membru jista’ jitlob li l-Kummissjoni 
tadotta l-miŜuri msemmija fil-paragrafu 1. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 12 – paragrafu 1c (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1c. Meta tkun qed taāixxi fuq it-talba 
msemmija fil-paragrafu 1b, il-
Kummissjoni għandha tirëievi mingħand 
l-Istat Membru jew l-Istati Membri li 
jkunu qed jagħmlu t-talba l-informazzjoni 
rilevanti kollha dwar il-miŜuri mitluba, 
inkluŜi r-raāunijiet āustifikattivi li 
fuqhom tkun ibbaŜata t-talba, id-data 
xjentifika u d-dettalji li jirrigwardaw l-
implimentazzjoni prattika tal-miŜuri. Hi u 
tadotta l-miŜuri, il-Kummissjoni għandha 
tqis kull parir xjentifiku rilevanti li 
jkollha għad-disponibilità tagħha. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 12 – paragrafu 1d (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1d. L-Unjoni għandha tieħu miŜuri biex 
tnaqqas il-konsegwenzi soëjali u 
ekonomiëi negattivi possibbli tal-adozzjoni 
tal-miŜuri msemmija fil-paragrafu 1. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – artikolu 12 – paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-Kummissjoni se jkollha s-setgħa 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55, 
biex tispeëifika miŜuri relatati mas-sajd 
biex itaffu l-impatt tal-attivitajiet tas-sajd 
f’Ŝoni speëjali ta’ konservazzjoni. 

imħassar 

Āustifikazzjoni 

Il-miŜuri li hemm referenza għalihom f’dan il-paragrafu jirrikjedu li titfassal leāiŜlazzjoni 
nazzjonali, li jfisser li atti delagati m’għandhomx japplikaw. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 13 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Fuq il-baŜi ta' evidenza ta' theddida 
serja għall-konservazzjoni ta' riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar, jew għall-ekosistema 
tal-baħar u li tkun teħtieā azzjoni 
immedjata, il-Kummissjoni, fuq talba 
raāunata ta' xi Stat Membru jew fuq 
inizjattiva tagħha stess, tista' tiddeëiedi 
miŜuri temporanji sabiex ittaffi t-theddida. 

1. Meta jkun hemm evidenza, fuq il-baŜi 
ta' data xjentifika affidabbli, ta' theddida 
serja għall-konservazzjoni ta' riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar, jew għall-ekosistema 
tal-baħar li tkun teħtieā azzjoni immedjata, 
il-Kummissjoni għandha tingħata s-
setgħa li tadotta atti delegati, skont l-
Artikolu 55, sabiex ittaffi t-theddida. 

 Dawk l-atti delegati għandhom jiāu 
adottati biss meta jirrikjedu hekk 
raāunijiet imperattivi ta' urāenza u 
għandha tapplika l-proëedura prevista fl-
Artikolu 55a. 

2. L-Istat Membru għandu jikkomunika 
b'mod simultanju t-talba raāunata 
msemmija fil-paragrafu 1 lill-
Kummissjoni, lill-Istati Membri l-oħra u 
lill-Kunsilli Konsultattivi kkonëernati. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 13a (ādid) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 13a 

 MiŜuri ta' emerāenza tal-Istati Membri 

 1. Jekk ikun jidher li teŜisti xi theddida 
serja u li ma kenitx prevista qabel għall-
konservazzjoni tar-riŜorsi akkwatiëi 
ħajjin, jew għall-ekosistema tal-baħar 
b'riŜultat ta' attivitajiet tas-sajd, f'ilmijiet 
li jaqgħu taħt is-sovranità jew il-
āurisdizzjoni ta' Stat Membru u li 
kwalunkwe dewmien Ŝejjed ikun jirriŜulta 
fi ħsara li tkun diffiëli biex tissewwa, dak 
l-Istat Membru jista' jieħu miŜuri ta' 
emerāenza li m'għandhomx idumu għal 
aktar minn tliet xhur. 

 2. Stati Membri li jkunu bi ħsiebhom 
jieħdu miŜuri ta' emerāenza għandhom, 
qabel jadottawhom, jinnotifikaw l-
intenzjoni tagħhom lill-Kummissjoni, lill-
Istati Membri l-oħra u lill-Kunsilli 
Konsultattivi konëernati billi jibagħtu 
abbozz ta' dawk il-miŜuri, flimkien ma' 
memorandum ta' spjegazzjoni. 

 3. L-Istati Membri u l-Kunsilli 
Konsultattivi kkonëernati jistgħu jressqu 
l-kummenti tagħhom bil-miktub lill-
Kummissjoni fi Ŝmien ħamest ijiem tax-
xogħol mid-data tan-notifika. Il-
Kummissjoni għandha tadotta atti ta’ 
implimentazzjoni li jikkonfermaw, 
jikkanëellaw jew jemendaw il-miŜura. 
Dawk l-atti implimentattivi għandhom 
jiāu adottati skont il-proëedura ta' eŜami 
msemmija fl-Artikolu 56(2). 

 Għal raāunijiet imperattivi dovutament 
āustifikati ta' urāenza relatati ma' 
theddida serja u imprevedibbli għall-
konservazzjoni ta' riŜorsi akkwatiëi ħajjin 
jew għall-ekosistema tal-baħar li tirriŜulta 
minn attivitajiet tas-sajd, il-Kummissjoni 
għandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni 
applikabbli immedjatament skont il-
proëedura msemmija fl-Artikolu 56(3). 
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Āustifikazzjoni 

Filwaqt li l-Artikolu 13(1) jipprovdi lill-Kummissjoni bis-setgħat, dan l-Artikolu jipprovdi lill-
Istati Membri b'tali setgħat biex jieħdu azzjoni ta' emerāenza. It-test jerāa' jistabbilixxi l-
Artikolu 8 tar-Regolament tal-PKS preëedenti, emendat bi ftit skont ir-rakkomandazzjonijiet 
tas-servizz legali tal-Parlament. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 14 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

Għandhom jiāu stabbiliti oqsfa ta’ miŜuri 
tekniëi sabiex jiŜguraw il-protezzjoni tar-
riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar u t-tnaqqis tal-
impatt tal-attivitajiet tas-sajd fuq l-
istokkijiet tal-ħut u fuq l-ekosistemi tal-
baħar. Il-miŜuri tekniëi għandhom: 

Għandhom jiāu stabbiliti oqsfa ta’ miŜuri 
tekniëi sabiex jiŜguraw il-protezzjoni tar-
riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar u t-tnaqqis tal-
impatt tal-attivitajiet tas-sajd fuq l-
istokkijiet tal-ħut u fuq speëijiet oħra. Il-
miŜuri tekniëi għandhom: 

(a) jikkontribwixxu sabiex l-istokkijiet tal-
ħut jinŜammu jew jitreāāgħu lura 'l fuq 
minn livelli li kapaëi jipproduëu rendiment 
massimu sostenibbli permezz ta' titjib fl-
għaŜla tad-daqs u fejn ikun xieraq, fl-
għaŜla tal-ispeëi; 

(a) jikkontribwixxu sabiex l-istokkijiet tal-
ħut jinŜammu jew jitreāāgħu lura għal li 
kienu 'l fuq mil-livelli li kapaëi jipproduëu 
rendiment massimu sostenibbli skont l-
Artikolu 2(2), permezz ta' titjibiet fl-għaŜla 
skont l-ispeëi u d-daqs; 

(b) inaqqsu l-qbid ta' individwi ta' daqs 
iŜgħar milli suppost mill-istokkijiet tal-ħut; 

(b) jevitaw, jimminimizzaw u, sa fejn ikun 
possibbli, jeliminaw il-qabdiet ta' 
individwi ta' daqs iŜgħar milli suppost mill-
istokkijiet tal-ħut; 

(c) inaqqsu l-qbid ta' organiŜmi tal-baħar 
mhux mixtieqa; 

(c) jevitaw, jimminimizzaw u, sa fejn ikun 
possibbli, jeliminaw il-qabdiet ta' 
organiŜmi tal-baħar u għasafar tal-baħar 
mhux mixtieqa; 

(d) itaffu l-impatt tal-irkaptu tas-sajd fuq l-
ekosistema u l-ambjent, b'attenzjoni 
partikolari għall-protezzjoni ta' stokkijiet u 
ħabitats bijoloāikament sensittivi. 

(d) jimminimizzaw l-impatt tal-irkaptu tas-
sajd fuq l-ekosistema u l-ambjent tal-baħar, 
b'attenzjoni partikolari għall-protezzjoni ta' 
stokkijiet u ħabitats bijoloāikament 
sensittivi. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 14a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 14a 

 Evitar u minimizzazzjoni ta' qabdiet mhux 
mixtieqa 

 1. Qabel l-introduzzjoni tal-obbligu li 
jinħattu l-art il-qabdiet kollha fl-attività 
tas-sajd rispettiva bi qbil mal-Artikolu 15, 
l-Istati Membri għandhom, fejn ikun 
meħtieā, imexxu proāetti pilota, fuq il-
baŜi tal-aħjar parir xjentifiku u 
b'kunsiderazzjoni tal-opinjonijiet tal-
Kunsilli Konsultattivi kompetenti, bil-
ħsieb li jesploraw għalkollox il-metodi 
prattikabbli kollha għall-evitar, il-
minimizzazzjoni u l-eliminazzjoni tal-
qabdiet mhux mixtieqa f'attività tas-sajd. 
Dawn il-proāetti pilota għandhom, fejn 
jixraq, jitmexxew mill-organizzazzjonijiet 
tal-produtturi. Ir-riŜultati ta’ dawk il-
proāetti pilota għandhom jiāu riflessi fil-
pjan ta' āestjoni fit-tul għal kull tip ta’ 
sajd fil-forma ta’ inëentivi addizzjonali 
għall-uŜu tal-irkaptu tas-sajd u tal-metodi 
tas-sajd l-aktar selettivi disponibbli. L-
Istati Membri għandhom jipproduëu 
wkoll "atlas tar-rimi” li juri l-livell ta' 
rimi f'kull waħda mill-attivitajiet tas-sajd 
koperti mill-Artikolu 15(1). Dak l-atlas 
għandu jkun ibbaŜat fuq data oāāettiva u 
rappreŜentattiva. 

 2. L-Unjoni għandha tipprovdi appoāā 
finanzjarju għat-tfassil u l-
implimentazzjoni ta' proāetti pilota 
introdotti f'konformità mal-paragrafu 1, 
kif ukoll għall-uŜu ta' rkapti tas-sajd 
selettivi sabiex jitnaqqsu l-qabdiet mhux 
mixtieqa u mhux awtorizzati. Meta jkunu 
qed jiāu adottati miŜuri ta' appoāā 
finanzjarju, għandha tingħata 
kunsiderazzjoni speëjali lis-sajjieda li 
huma soāāetti għall-obbligu li jħottu l-art 
il-qabdiet kollha u li joperaw f'kuntest ta' 
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sajd imħallat. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 15 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Obbligu tal-ħatt l-art tal-qabdiet kollha Obbligu tal-ħatt l-art u r-reāistrazzjoni 
tal-qabdiet kollha ta' speëijiet maqbuda 

jew regolati  

1. Il-qabdiet kollha tal-istokkijiet tal-ħut li 
āejjin suāāetti għal limiti ta' qbid, li 
jinqabdu waqt attivitajiet tas-sajd fl-
ilmijiet tal-Unjoni jew minn bastimenti tas-
sajd tal-Unjoni barra l-ilmijiet tal-Unjoni, 
għandhom jināiebu u jinŜammu abbord il-
bastimenti tas-sajd u jiāu rreāistrati u 
jinħattu l-art, ħlief meta jintuŜaw bħala 
lixka ħajja, skont l-iskeda ta’ Ŝmien li 
āejja: 

1. Il-qabdiet kollha ta’ speëijiet maqbuda 
u regolati li jinqabdu fit-tipi ta’ sajd li 
āejjin waqt attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet 
tal-Unjoni jew minn bastimenti tas-sajd 
tal-Unjoni barra l-ilmijiet tal-Unjoni, 
għandhom jināiebu u jinŜammu abbord il-
bastimenti tas-sajd u jiāu rreāistrati u 
jinħattu l-art, skont l-iskeda ta’ Ŝmien li 
āejja: 

(a) Mhux aktar tard mill-1 ta' Jannar 2014: (a) Mhux aktar tard mill-1 ta' Jannar 2014: 

– kavall, aringa, sawrell, stokkafixx, 
pixxitrumbetta, inëova, arāentin, 
sardinella, capelin; 

– sajd pelaāiku Ŝgħir jiāifieri sajd għal 
kavall, aringa, sawrell, stokkafixx, 
pixxitrumbetta, inëova, arāentin, sardin, 
laëëa kaħla; 

– tonn, pixxispad, alonga, tonn għajnu 
kbira, kastardell ieħor. 

– sajd pelaāiku kbir jiāifieri sajd għal 
tonn, pixxispad, alonga, tonn għajnu 
kbira, kastardell ieħor; 

 – sajd għal skopijiet industrijali, inter alia 
sajd għal capelin, ëiëëirell u Norway 
pout; 

 – salamun fil-Baħar Baltiku. 

(b) Mhux aktar tard mill-
1 ta' Jannar 2015: merluzz, marlozz, 
lingwata; 

(b) Mhux aktar tard mill-
1 ta' Jannar 2016: 

 – is-sajd li āej fl-ilmijiet tal-Unjoni tal-
Atlantiku tat-Tramuntana: 

 Il-Baħar tat-Tramuntana 

 – sajd għal merluzz, haddock, merlangu, 
pollakkju; 

 – sajd għal ksampu; 
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 – sajd għal lingwata komuni u barbun 
tat-tbajja’; 

 – sajd għal marlozz; 

 – sajd għal gambli tat-Tramuntana; 

 – sajd ieħor li għad irid jiāi analizzat 
aktar; 

 – sajd fil-Baħar Baltiku ħlief għas-
salamun; 

 L-ilmijiet tal-Majjistral 

 – sajd għal merluzz, haddock, merlangu, 
pollakkju; 

 – sajd għal ksampu; 

 – sajd għal lingwata komuni u barbun 
tat-tbajja’; 

 – sajd għal marlozz;  

 – sajd ieħor li għad irid jiāi analizzat 
aktar; 

 L-ilmijiet tal-Lbië 

 – sajd għal merluzz, haddock, merlangu, 
pollakkju; 

 – sajd għal ksampu; 

 – sajd għal lingwata komuni u barbun 
tat-tbajja’; 

 – sajd għal marlozz; 

 – sajd ieħor li għad irid jiāi analizzat 
aktar 

(c) Mhux aktar tard mill-
1 ta' Jannar 2016: haddock, merlangu, 
megrim, petriëi, barbun tat-tbajja’, mova, 
pollakju (saithe), pollakkju, lemon sole, 
barbun imperjali, barbun lixx, linarda, 
ëinturin iswed, roundnose grenadier, 
orange roughy, ħalibatt tal-Groenlandja, 
tusk, redfish u stokkijiet demersali tal-
Mediterran.  

(c) Mhux aktar tard mill-
1 ta' Jannar 2017, attivitajiet ta' sajd 
mhux koperti mill-paragrafu 1(a) fl-
ilmijiet tal-Unjoni u fl-ilmijiet mhux tal-
Unjoni. 

  

 1a. Malli l-obbligu tal-ħatt l-art tal-
qabdiet kollha jiāi introdott f'attività tas-
sajd, il-qabdiet kollha ta’ dawk l-
ispeëijiet soāāetti għal dak l-obbligu 
għandhom jiāu reāistrati u għandhom, 
fejn ikun applikabbli, jitnaqqsu mill-
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kwota tas-sajjieda, tal-organizzazzjoni 
tal-produtturi jew tal-grupp ta’ āestjoni 
kollettiva kkonëernati, bl-eëëezzjoni tal-
ispeëijiet li jistgħu jiāu rilaxxati għal āol-
baħar skont il-paragrafu 1b. 

 1b. L-ispeëijiet li āejjin għandhom jiāu 
eskluŜi mill-obbligu ta’ ħatt l-art stipulat 
fil-paragrafu 1: 

 – speëijiet maqbuda biex jintuŜaw bħala 
lixka ħajja; 

 – speëijiet li l-informazzjoni xjentifika 
disponibbli dwarhom turi li għandhom 
rata għolja ta’ sopravivenza meta 
jinqabdu, b'kunsiderazzjoni tat-tip ta’ 
rkaptu tas-sajd, il-prattiki tas-sajd u ë-
ëirkostanzi fiŜ-Ŝona tas-sajd;  

 1c. Għall-iskop ta’ simplifikazzjoni u 
armonizzazzjoni tal-implimentazzjoni tal-
obbligu li l-qabdiet kollha jitħattu l-art u 
biex jiāu evitati interruzzjonijiet mhux 
xierqa fiŜ-Ŝoni tas-sajd fil-mira u biex 
jonqos l-ammont ta’ qabdiet mhux 
mixtieqa, il-pjanijiet multiannwali 
msemmija fl-Artikolu 9 jew regolamenti 
speëifiëi tal-Unjoni dwar l-
implimentazzjoni tal-obbligu tal-ħatt l-art 
jew atti leāiŜlattivi oħra adottati mill-
Unjoni, meta jkun xieraq, għandhom 
jistipulaw: 

 (a) lista ta’ speëijiet li mhumiex fil-mira 
li b’mod naturali mhumiex abbundanti li 
jistgħu jingħaddu mal-kwota tal-
ispeëijiet fil-mira ta’ dik l-attività tas-sajd 
fejn: 

 – il-kwota annwali nazzjonali għal din l-
ispeëi li mhix fil-mira tkun intuŜat 
kollha; 

 – il-qabdiet akkumulati tal-ispeëi li mhix 
fil-mira ma jaqbŜux sehem ta’ 3 % tal-
qabda āenerali tal-ispeëi fil-mira; kif 
ukoll 

 – l-istokk tal-ispeëi li mhix fil-mira hu ta’ 
daqs bijoloāikament sikur; 

 (b) dispoŜizzjonijiet għal eŜenzjonijiet de-
minimis mill-obbligu tal-ħatt l-art tal-
qabdiet kollha - li jistgħu jippermettu lis-
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sajjieda jarmu sa 5% tal-qabda annwali 
āenerali tagħhom filwaqt li jiāi Ŝgurat li 
r-rimi akkumulat ta’ kull stokk ma 
jaqbiŜx il-5% tal-qabda annwali totali 
tal-UE ta’ dan l-istokk, bil-kundizzjoni li 
tali eŜenzjonijiet jipprevjenu l-ispejjeŜ 
sproporzjonati tat-trattament tal-qabdiet 
mhux mixtieqa u jingħataw biss fejn l-
evidenza xjentifika tindika li Ŝ-Ŝidiet fis-
selettività jkunu diffiëli ħafna biex 
jintlaħqu; 

 (c) regoli dwar inëentivi biex jiāi 
pprevenut il-qbid ta’ ħut li għadu qed 
jikber, inkluŜi partijiet akbar tal-kwoti li 
jkollhom jitnaqqsu mill-kwota ta’ sajjied 
f’kaŜ ta’ qbid ta’ ħut li għadu qed jikber; 

2. Għandhom jiāu stabbiliti daqsijiet ta' 
referenza minimi għall-konservazzjoni li 
jkunu bbaŜati fuq l-aħjar parir xjentifiku 
disponibbli għall-istokkijiet tal-ħut 
stipulati fil-paragrafu 1. Il-bejgħ ta' tali 
stokkijiet ta' ħut taħt id-daqs ta' referenza 
minimu għall-konservazzjoni għandu jiāi 
limitat għal tnaqqis għall-ikel tal-ħut jew 
ikel tal-annimali domestiëi biss. 

2. Fuq il-baŜi tal-aħjar parir xjentifiku 
eŜatt u aāāornat disponibbli u, meta jkun 
neëessarju sabiex jiāi protett il-ħut li 
għadu qed jikber billi jiāi skoraāāut is-
sajd deliberat għalih, għandhom jiāu 
stabbiliti daqsijiet ta' referenza minimi 
għall-konservazzjoni, li jkunu jirriflettu l-
età u d-daqs għall-ewwel riproduzzjoni, 
għall-istokkijiet tal-ħut li huma soāāetti 
għall-obbligu tal-ħatt l-art tal-qabdiet 
kollha stipulat fil-paragrafu 1. Il-qabdiet 
ta' tali stokkijiet ta' ħut taħt id-daqs ta' 
referenza minimu għall-konservazzjoni 
għandu jiāi limitat għal uŜi barra dawk 
għall-konsum tal-bniedem bħalma hu l-
ikel tal-ħut, Ŝejt tal-ħut, ikel tal-annimali 
ta’ kumpanija jew lixka. L-Istat Membru 
kkonëernat jista’ wkoll jippermetti li tali 
ħut jingħata b’donazzjoni għal finijiet ta’ 
għajnuna jew karità. 

3. L-istandards tal-kummerëjalizzazzjoni 
għal qabdiet ta’ ħut maqbud f’kwantitajiet 
akbar mill-opportunitajiet tas-sajd fissi 
għandhom jiāu stabbiliti skont l-
Artikolu 27 ta’ [ir-Regolament dwar l-
organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-
prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura]. 

3. Għall-istokkijiet soāāetti għal obbligu 
ta' ħatt l-art, l-Istati Membri jistgħu 
juŜaw marāini ta’ flessibilità ta' minn 
sena għal sena ta' sa 5 % mill-kwantità 
tal-ħatt l-art permess tagħhom, bla 
preāudizzju għal rati ogħla ta' flessibilità 
stabbiliti f’leāiŜlazzjoni speëifika. L-
istandards tal-kummerëjalizzazzjoni u r-
regoli tal-kummerëjalizzazzjoni għal 
qabdiet ta’ ħut maqbud f’kwantitajiet 
akbar mill-opportunitajiet tas-sajd fissi 
jistgħu jiāu stabbiliti skont l-Artikolu 39 
ta’ [ir-Regolament dwar l-organizzazzjoni 
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komuni tas-swieq fil-prodotti tas-sajd u 
tal-akkwakultura]. 

 3a. Id-dħul kollu kemm hu mill-bejgħ 
tal-qabdiet kollha li jinħattu l-art skont 
il- paragrafu 1 għandu jitpoāāa f’fond 
āestit mill-Istat Membru fejn isir il-ħatt l-
art tal-qabdiet u għandu jintuŜa għall-
kontroll u l-monitoraāā u l-ābir ta’ data 
xjentifika u relatata mas-sajd. 

4. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jtajru l-
bandiera tagħhom ikunu mgħammra sabiex 
jiŜguraw dokumentazzjoni sħiħa tal-
attivitajiet kollha tas-sajd u tal-ipproëessar 
bl-għan li tiāi mmonitorjata l-konformità 
mal-obbligu ta' ħatt l-art tal-qabdiet kollha. 

4. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li 
l-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jtajru l-
bandiera tagħhom ikunu mgħammra 
sabiex jiŜguraw dokumentazzjoni sħiħa 
tal-attivitajiet kollha tas-sajd u tal-
ipproëessar bl-għan li tiāi mmonitorjata l-
konformità mal-obbligu ta' ħatt l-art tal-
qabdiet kollha. Meta qed jagħmlu dan, l-
Istati Membri għandhom jirrispettaw il-
prinëipju tal-effiëjenza u l-
proporzjonalità.  

5. Il-paragrafu 1 għandu jkun bla 
preāudizzju għall-obbligi internazzjonali. 

5. Il-paragrafu 1 għandu jkun bla 
preāudizzju għall-obbligi internazzjonali. 

6. Il-Kummissjoni għandu jkollha s-setgħa 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55 
biex tispeëifika l-miŜuri stipulati fil-
paragrafu 1 bl-għan li jkun hemm 
konformità mal-obbligi internazzjonali tal-
Unjoni. 

6. Il-Kummissjoni għandu jkollha s-setgħa 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55 li 
jistipulaw il-miŜuri spjegati fil-
paragrafu 1 bl-għan li jkun hemm 
konformità mal-obbligi internazzjonali 
tal-Unjoni.  

 

Emenda  120 

Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 16 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-opportunitajiet tas-sajd allokati lill-
Istati Membri għandhom jiŜguraw lil kull 
Stat Membru stabbiltà relattiva tal-
attivitajiet tas-sajd għal kull stokk ta' ħut 
jew sajd. Għandhom jitqiesu l-interessi ta’ 
kull Stat Membru meta jiāu allokati l-
opportunitajiet tas-sajd il-āodda.  

1. Fl-iffissar u l-allokazzjoni tal-
opportunitajiet tas-sajd, il-Kunsill għandu 
jaāixxi f'konformità mal-Artikoli 2, 9, 10 
u 11 ta' dan ir-Regolament, japplika 
perspettiva fit-tul u jsegwi l-aħjar parir 
xjentifiku disponibbli. L-opportunitajiet 
tas-sajd għandhom jitqassmu fost l-Istati 
Membri b’tali mod li, għal kull wieħed 
minnhom, tiāi Ŝgurata l-istabilità relattiva 
tal-attivitajiet tas-sajd għal kull stokk jew 
tip ta' sajd. Għandhom jitqiesu l-interessi 
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ta’ kull Stat Membru meta jiāu allokati l-
opportunitajiet tas-sajd il-āodda. 

 Il-Kunsill għandu jistabbilixxi l-
opportunitajiet tas-sajd disponibbli għall-
pajjiŜi terzi fl-ilmijiet tal-Unjoni u għandu 
jalloka dawk l-opportunitajiet lil dawn il-
pajjiŜi terzi.  

 L-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd 
lil Stat Membru jew pajjiŜ terz għandha 
tkun bil-kundizzjoni li dawn josservaw ir-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd.  

2. L-opportunitajiet tas-sajd tal-qabdiet 
inëidentali jistgħu jiāu rriservati taħt it-
total tal-opportunitajiet tas-sajd. 

2. L-opportunitajiet tas-sajd tal-qabdiet 
inëidentali jistgħu jiāu rriservati taħt it-
total tal-opportunitajiet tas-sajd. 

3. L-opportunitajiet ta' sajd għandhom 
ikunu konformi mal-miri kwantifikabbli, l-
iskedi taŜ-Ŝmien u l-marāini stabbiliti skont 
l-Artikolu 9(2) u 11(b), (c) u (h) 

3. L-opportunitajiet tas-sajd għandhom 
ikunu konformi mal-miri kwantifikabbli 
tal-qabdiet, l-iskedi taŜ-Ŝmien u l-marāini 
stabbiliti fil-pjanijiet multiannwali skont l-
Artikolu 9(2) u 11(b), (c) u (h) Jekk ma 
jkun āie adottat l-ebda pjan multiannwali 
korrispondenti għal stokk ta’ ħut uŜat 
kummerëjalment, il-Kunsill għandu 
jiŜgura li, sal-2015, il-qabdiet totali 
permissibbli jkunu āew stabbiliti f’livelli li 
għandhom jippermettu li l-istokkijiet tal-
ħut jirkupraw, mhux iktar tard mill-2020, 
'il fuq mil-livelli li jkunu kapaëi 
jipproduëu r-rendiment massimu 
sostenibbli u jippermettu li l-istokkijiet 
kollha rkuprati jinŜammu f'dawn il-livelli.  

 3a. Meta jkunu qed jittieħdu deëiŜjonijiet 
mill-Kunsill dwar l-istabbiliment tal-
opportunitajiet tas-sajd, għandhom ikunu 
preŜenti delegazzjonijiet mill-Parlament 
Ewropew u mill-Kunsilli Konsultattivi. 

 3b. Meta, għal stokkijiet partikolari, ma 
jkunx possibbli, minħabba nuqqas ta’ 
data, li jiāu determinati rati ta’ 
sfruttament li jkunu konsistenti mar-
rendiment massimu sostenibbli: 

 (i) għandu jiāi applikat l-approëë ta’ 
prekawzjoni għall-āestjoni tas-sajd; 

 (ii) għandhom jiāu adottati standards 
sostituti abbaŜi tal-metodoloāiji stipulati 
fil-punti 3.1 u 3.2 tal-Parti B tal-Anness 
tad-DeëiŜjoni 2010/477/UE1, u l-mortalità 
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mis-sajd għandha tkompli titnaqqas aktar 
f'konformità mal-prinëipju tal-
prekawzjoni jew, f’kaŜijiet fejn ikun 
hemm indikazzjonijiet li l-istatus tal-
istokkijiet hu sodisfaëenti, abbaŜi ta’ 
xejriet stabbli; 

 (iii)  

il-Kummissjoni u l-Istati Membri 
għandhom jevalwaw l-ostakoli għar-
riëerka u għall-akkwist tal-għarfien u 
għandhom jieħdu passi biex mingħajr 
dewmien tiāi pprovduta data addizzjonali 
dwar l-istokkijiet u dwar l-ekosistemi. 

 3c. Kull Stat Membru għandu jiddeëiedi, 
għall-bastimenti li jtajru l-bandiera 
tiegħu, dwar il-metodu ta’ allokazzjoni 
tal-opportunitajiet tas-sajd assenjati lil 
dak l-Istat Membru skont il-liāi tal-
Unjoni. Huwa għandu jinforma lill-
Kummissjoni dwar dak il-metodu ta' 
allokazzjoni. 

4. L-Istati Membri jistgħu, wara li 
jinnotifikaw lill-Kummissjoni, iwettqu 
skambju ta’ parti mill-opportunitajiet tas-
sajd jew l-opportunitajiet kollha ta' sajd 
allokati lilhom. 

4. L-Istati Membri jistgħu, wara li 
jinnotifikaw lill-Kummissjoni, iwettqu 
skambju ta’ parti mill-opportunitajiet tas-
sajd jew l-opportunitajiet kollha ta' sajd 
allokati lilhom. 

 4a. Il-Kummissjoni għandha tippreŜenta 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill 
rapport annwali li jivvaluta jekk l-
opportunitajiet tas-sajd attwali humiex 
qed ikunu effikaëi biex il-popolazzjonijiet 
tal-ispeëijiet maqbuda jiāu rkuprati u 
miŜmuma f'livelli ogħla minn dawk li 
jistgħu jipproduëu l-mira stipulata fl-
Artikolu 2(2). 

 ____________________ 

 1 ĀU L 232, 2.9.2010, p. 14. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 17 

 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Fi pjan multiannwali stabbilit skont l-
Artikoli 9, 10 u 11, l-Istati Membri jistgħu 
jiāu awtorizzati jadottaw miŜuri, 
f'konformità ma' dak il-pjan multiannwali, 
li jispeëifikaw il-miŜuri ta' konservazzjoni 
applikabbli għal bastimenti li jtajru l-
bandiera tagħhom fir-rigward ta' stokkijiet 
fl-ilmijiet tal-Unjoni li għalihom āew 
allokali opportunitajiet tas-sajd.  

1. Fi pjan multiannwali stabbilit skont l-
Artikoli 9, 10 u 11, l-Istati Membri li 
jikkondividu l-attività ta' sajd ikkonëernat 
għandhom jiāu awtorizzati, wara l-
proëeduri spjegati f’dan l-Artikolu, li 
jadottaw miŜuri, f'konformità ma' dak il-
pjan multiannwali, li jispeëifikaw il-miŜuri 
ta' konservazzjoni applikabbli għal 
bastimenti li jtajru l-bandiera tagħhom fir-
rigward ta' stokkijiet fl-ilmijiet tal-Unjoni li 
għalihom āew allokali opportunitajiet tas-
sajd. 

2. 

L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li 
miŜuri ta’ konservazzjoni adottati skont il-
paragrafu 1: 

2. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li 
miŜuri ta’ konservazzjoni adottati skont il-
paragrafu 1: 

(a) huma kompatibbli mal-għanijiet 
stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3;  

(a) huma kompatibbli mal-għanijiet 
stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3, u mal-prinëipji 
tal-governanza tajba stipulati fl-Artikolu 
4; 

(b) huma kompatibbli mal-ambitu u l-
għanijiet tal-pjan multiannwali; 

(b) huma kompatibbli mal-ambitu u l-
għanijiet tal-pjan multiannwali; 

(c) jilħqu b'mod effettiv l-għanijiet u l-miri 
kwantifikabbli stabbiliti fi pjan 
multiannwali; kif ukoll  

(c) jilħqu b'mod effettiv l-objettivi u l-miri 
kwantifikabbli stabbiliti fi pjan 
multiannwali sal-kalendarju speëifikat; kif 
ukoll 

(d) mhumiex inqas stretti minn dawk li 
jeŜistu fil-leāiŜlazzjoni tal-Unjoni. 

(d) mhumiex inqas stretti minn dawk li 
jeŜistu fil-leāiŜlazzjoni tal-Unjoni. 

 2a. L-Istati Membri għandhom 
jikkooperaw ma’ xulxin biex jiŜguraw l-
adozzjoni ta’ miŜuri kompatibbli li jilħqu 
l-objettivi spjegati fil-pjanijiet 
multiannwali u għandom jikkoordinaw 
dawk il-miŜuri bejniethom. Għal dan il-
għan, l-Istati Membri, fejn ikun prattiku u 
xieraq, għandhom juŜaw strutturi u 
mekkaniŜmi istituzzjonali reājonali 
eŜistenti, inkluŜi dawk li jeŜistu fil-qafas 
tal-Konvenzjonijiet tal-Ibħra Reājonali li 
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jkopru Ŝ-Ŝona jew l-attività tas-sajd 
rilevanti. 

 L-isforzi ta’ koordinazzjoni bejn l-Istati 
Membri li jikkondividu attività tas-sajd 
għandhom ikunu eliāibbli għall-
finanzjament taħt il-Fond Ewropew 
Marittimu u tas-Sajd (FEMS), skont ir-
Regolament (UE) Nru xx/2013 [dwar il- 
Fond Ewropew Marittimu u tas-Sajd]. 

 2b. L-Istati Membri għandhom 
jikkonsultaw mal-Kunsilli Konsultattivi 
rilevanti u l-ICES u/jew l-STEFC billi 
jibagħtulhom abbozz tal-miŜuri li 
għandhom jiāu adottati, akkumpanjati 
minn memorandum ta’ spjegazzjoni. Tali 
abbozzi għandhom fl-istess ħin jiāu 
notifikati lill-Kummissjoni u lill-Istati 
Membri l-oħra li jikkondividu l-attività 
tas-sajd. L-Istati Membri għandhom 
jagħmlu kull sforz biex jinvolvu f’din il-
konsultazzjoni, fi stadju bikri u b’mod 
miftuħ u trasparenti, partijiet 
ikkonëernati rilevanti oħra tal-attività tas-
sajd ikkonëernata, biex jiāu identifikati l-
opinjonijiet u l-proposti tal-partijiet 
rilevanti kollha waqt it-tfassil tal-miŜuri 
ppjanati. 

 L-Istati Membri għandhom iqiegħdu 
għad-disponibilità tal-pubbliku sommarji 
tal-abbozz ta' miŜuri ta' konservazzjoni li 
huma proposti għall-adozzjoni . 

 2c. L-Istati Membri għandhom iqisu kif 
jixraq l-opinjonijiet imressqa mill-Kunsilli 
Konsultattivi rilevanti, l-ICES u/jew l-
STECF u, fejn il-miŜuri finali adottati 
jiddevjaw minn dawn l-opinjonijiet, 
jipprovdu spjegazzjonijiet dettaljati ta’ 
għalfejn ikunu qed jiddevjaw.  

 2d. Meta l-Istati Membri jkunu jixtiequ 
jemendaw il-miŜuri adottati, għandhom 
japplikaw ukoll il-paragrafi 2 sa 2c. 

 2e. Il-Kummissjoni għandha tadotta linji 
gwida li jispjegaw id-dettalji tal-proëedura 
li għandha tiāi segwita għall-
applikazzjoni tal-paragrafi 2a sa 2c, 
sabiex jiāi Ŝgurat li l-miŜuri adottati jkunu 
koerenti u kkoordinati fil-livell reājonali u 
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bi qbil mal-pjanijiet multiannwali 
stabbiliti. Dawk il-linji gwida jistgħu 
wkoll jidentifikaw jew jistabbilixxu oqfsa 
amministrattivi, bħal Gruppi ta' Ħidma 
Reājonali dwar is-Sajd, bil-għan li 
jorganizzaw, fuq livell prattiku l-
kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, 
partikolarment fid-dawl tal-promozzjoni u 
l-iffaëilitar tal-adozzjoni tal-miŜuri minn 
kull wieħed mill-Istati Membri. 

 2f. L-Istati Membri li jikkondividu l-istess 
attività tas-sajd jistgħu jiftiehmu 
bejniethom u jikkooperaw biex 
jimplimentaw miŜuri konāunti fil-kuntest 
tal-pjanijiet multiannwali adottati qabel l-
2014, f’konformità mal-proëedura 
spjegata fl-Artikolu 25. 

 2g. Għal sajd li jsir għalkollox fl-ilmijiet 
fl-ambitu tas-sovranità u tal-āurisdizzjoni 
ta’ Stat Membru wieħed, l-Istat Membru 
kkonëernat għandu joħloq kumitat ta' 
koāestjoni wieħed jew iktar li jkun 
jinkludi l-partijiet interessati rilevanti 
kollha li għandhom jiāu kkonsultati dwar 
il-miŜuri li għandhom jiāu adottati. Jekk 
l-Istat Membru jkollu l-intenzjoni li 
jiddevja b’xi mod mill-parir li jirëievi 
mingħand dak il-kumitat hu għandu 
jippubblika valutazzjoni li tkun tagħti fid-
dettall ir-raāunijiet tiegħu għalfejn ikun 
qed jiddevja mill-parir. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 18 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

L-Istati Membri li jadottaw miŜuri ta' 
konservazzjoni skont l-Artikolu 17(1) 
għandhom jinnotifikaw b'dawn il-miŜuri 
lill-Kummissjoni, lil Stati Membri oħra 
interessati u lill-Kunsilli Konsultattivi 
rilevanti. 

L-Istati Membri li jadottaw miŜuri ta' 
konservazzjoni skont l-Artikolu 17(1) 
għandhom jippubblikaw tali miŜuri u 
jinnotifikaw bihom lill-Kummissjoni, lill-
Istati Membri l-oħra interessati u lill-
Kunsilli Konsultattivi rilevanti. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 19 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni tista' fi kwalunkwe Ŝmien 
tevalwa l-kompatibbiltà u l-effikaëja tal-
miŜuri ta' konservazzjoni adottati mill-
Istati Membri skont l-Artikolu 17(1). 

1. Il-Kummissjoni tista' fi kwalunkwe 
Ŝmien tevalwa l-kompatibbiltà u l-effikaëja 
tal-miŜuri ta' konservazzjoni adottati mill-
Istati Membri skont l-Artikolu 17 u 
għandha, fi kwalunkwe kaŜ, tivvaluta u 
tirrapporta dwar dawk l-aspetti mhux 
inqas minn darba kull tliet snin jew skont 
kemm ikun meħtieā mill-pjan 
multiannwali rilevanti. Il-valutazzjoni 
għandha tkun ibbaŜata fuq l-aħjar parir 
xjentifiku disponibbli. 

 Skont id-Direttiva 2007/2/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 
ta' Marzu 2007 li tistabbilixxi 
Infrastruttura għall-Informazzjoni 
Āeografika fil-Komunità Ewropea 
(INSPIRE)1, l-Istati Membri għandhom 
jipprovdu lill-Kummissjoni, għat-twettiq 
tal-kompitu tagħha fir-rigward tal-
implimentazzjoni tal-Politika Komuni tas-
Sajd, aëëess u drittijiet tal-utent fir-
rigward tal-materjal imħejji u d-data 
uŜata b'rabta mat-tfassil u l-adozzjoni tal-
miŜuri ta' konservazzjoni nazzjonali, 
adottati skont l-Artikolu 17. 

 Fir-rigward tal-aëëess għall-
informazzjoni ambjentali, għandhom 
japplikaw id-Direttiva 2003/4/KE2  u r-
Regolamenti (KE) Nru 1049/200133 u Nru 
1367/200644. 

 1 ĀU L 108, 25.4.2007, p.1. 

 2 ĀU L 41, 14.2.2003, p. 26. 

 3 ĀU L 145, 31.5.2001, p.43. 

 4 ĀU L 264, 25.9.2006, p.13. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 19 – paragrafu 1 a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1a. Il-Kummissjoni għandha tippubblika 
kwalunkwe valutazzjoni magħmula skont 
dan l-Artikolu, u għandha tagħmel din l-
informazzjoni aëëessibbli għall-pubbliku 
billi tippubblikaha fuq il-websajts 
rilevanti jew inkella billi tipprovdi 
‘hyperlink’ diretta għaliha. Fir-rigward 
tal-aëëess għall-informazzjoni ambjentali, 
għandhom japplikaw ir-Regolamenti (KE) 
Nru 1049/2001 u Nru 1367/2006. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 20 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa li tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 biex tispeëifika miŜuri ta' 
konservazzjoni għal sajd kopert minn pjan 
multiannwali, jekk l-Istati Membri 
awtorizzati biex jieħdu miŜuri skont l-
Artikolu 17 ma jinnotifikawx dawn il-
miŜuri lill-Kummissjoni fi Ŝmien tliet xhur 
wara d-data tad-dħul fis-seħħ tal-pjan 
multiannwali.  

1. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa li tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 biex tispeëifika miŜuri ta' 
konservazzjoni għal sajd kopert minn pjan 
multiannwali, jekk l-Istati Membri 
awtorizzati biex jieħdu miŜuri skont l-
Artikolu 17 ma jinnotifikawx dawn il-
miŜuri lill-Kummissjoni fi Ŝmien il-
perjodu previst fil-pjan multiannwali jew, 
fin-nuqqas ta' dak, fi Ŝmien sitt xhur wara 
d-data tad-dħul fis-seħħ tal-pjan 
multiannwali. 

2. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 biex tispeëifika miŜuri ta’ 
konservazzjoni għal sajd kopert minn pjan 
multiannawli, jekk  

2. Fejn il-Kummissjoni tkun tal-fehma li 

(a) il-miŜuri tal-Istat Membru ma jitqisux 
kompatibbli mal-għanijiet ta’ pjan 
multiannwali abbaŜi ta’ valutazzjoni 
mwettqa skont l-Artikolu 19, jew  

(a) il-miŜuri tal-Istat Membru mhumiex 
kompatibbli mal-objettivi ta’ pjan 
multiannwali abbaŜi ta’ valutazzjoni 
mwettqa skont l-Artikolu 19, jew 
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(b) il-miŜuri tal-Istat Membru ma jitqisux 
bħala li jilħqu l-għanijiet u l-miri 
kwantifikabbli stipulati fil-pjan 
multiannwali b'mod effiëjenti, abbaŜi ta' 
valutazzjoni mwettqa skont l-Artikolu 19, 
jew 

(b) il-miŜuri tal-Istat Membru ma jilħqux l-
objettivi u l-miri kwantifikabbli spjegati fil-
pjanijiet multiannwali b'mod effikaëi, 
abbaŜi ta' valutazzjoni mwettqa skont l-
Artikolu 19, jew 

(c) jiāu attivati salvagwardji stabbiliti skont 
l-Artikolu 11(i).  

(c) jiāu attivati salvagwardji stabbiliti skont 
l-Artikolu 11(i). 

 hija għandha tinnotifika lill-Istat Membru 
kkonëernat, filwaqt li tagħtih ir-raāunijiet 
tagħha.  

 2a. F'kaŜ li l-Kummissjoni tagħti opinjoni 
skont il-paragrafu 2, l-Istat Membru 
rilevanti għandu jkollu tliet xhur biex 
fihom jimmodifika l-miŜuri tiegħu sabiex 
dawn isiru kompatibbli mal-objettivi tal-
pjan multiannwali u jilħquhom. 

 2b. F'kaŜ li Stat Membru jonqos milli 
jimmodifika l-miŜuri tiegħu skont il-
paragrafu 2a, il-Kummissjoni għandha 
tingħata s-setgħa li tadotta atti delegati 
skont l-Artikolu 55 fejn tispeëifika l-
miŜuri ta' konservazzjoni għas-sajd 
koperti mill-pjan multiannwali.  

3. Il-miŜuri ta’ konservazzjoni adottati 
mill-Kummissjoni għandu jkollhom l-għan 
li jiŜguraw li jintlaħqu l-objettivi u l-miri 
stipulati fil-pjan multiannwali.Mal-
adozzjoni tal-att delegat mill-Kummissjoni, 
il-miŜuri tal-Istati Membri għandhom 
jieqfu milli jkunu effettivi 

3. Il-miŜuri ta’ konservazzjoni adottati 
mill-Kummissjoni għandu jkollhom l-għan 
li jiŜguraw li jintlaħqu l-objettivi u l-miri 
stipulati fil-pjan multiannwali.Mal-
adozzjoni tal-att delegat mill-Kummissjoni, 
il-miŜuri tal-Istati Membri għandhom 
jieqfu milli jkunu effettivi 

 3a. Qabel ma tadotta l-atti delegati 
msemmija f’dan l-Artikolu, il-
Kummissjoni għandha tikkonsulta l-
Kunsilli Konsultattivi rilevanti u l-ICES 
u/jew l-STECF dwar abbozz tal-miŜuri 
akkumpanjat minn memorandum ta' 
spjegazzjoni. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 21 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

F’qafas ta’ miŜuri tekniëi stabbilit skont l-
Artikolu 14 l-Istati Membri jistgħu jiāu 
awtorizzati jadottaw miŜuri, f'konformità 
ma' dak il-qafas, li jispeëifikaw il-miŜuri 
tekniëi applikabbli għal bastimenti li jtajru 
l-bandiera tagħhom fir-rigward ta' 
stokkijiet fl-ilmijiet tagħhom li għalihom 
āew allokali opportunitajiet tas-sajd. L-
Istati Membri għandhom jiŜguraw li tali 
miŜuri tekniëi: 

1. F’qafas ta’ miŜuri tekniëi stabbilit skont 
l-Artikolu  4 l-Istati Membri għandhom 
jingħataw is-setgħa li jadottaw miŜuri, 
f'konformità ma' dak il-qafas, li 
jispeëifikaw il-miŜuri tekniëi applikabbli 
għal bastimenti li jtajru l-bandiera tagħhom 
fir-rigward ta' stokkijiet fl-ilmijiet tal-
Unjoni li għalihom āew allokali 
opportunitajiet tas-sajd. L-Istati Membri 
għandhom jiŜguraw li tali miŜuri tekniëi: 

(a) huma kompatibbli mal-għanijiet 
stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3; 

(a) huma kompatibbli mal-għanijiet 
stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3; 

(b) huma kompatibbli mal-għanijiet 
stabbiliti f'miŜuri adottati skont l-
Artikolu 14; 

(b) huma kompatibbli mal-għanijiet 
stabbiliti f'miŜuri adottati skont l-
Artikolu 14; 

(c) jilħqu b'mod effettiv l-għanijiet stipulati 
f'miŜuri adottati skont l-Artikolu 14; kif 
ukoll 

(c) jilħqu b'mod effettiv l-għanijiet stipulati 
f'miŜuri adottati skont l-Artikolu 14; kif 
ukoll 

(d) mhumiex inqas stretti minn dawk li 
jeŜistu fil-leāiŜlazzjoni tal-Unjoni.  

(d) mhumiex f'konflitt ma' dawk li jeŜistu 
fil-leāiŜlazzjoni tal-Unjoni u m'humiex 
inqas stretti minnhom.  

 1a. L-Istati Membri għandhom 
jikkooperaw ma’ xulxin biex jiŜguraw l-
adozzjoni ta’ miŜuri kompatibbli li jilħqu 
l-objettivi spjegati fl-oqfsa tal-miŜuri 
tekniëi u għandom jikkoordinaw dawn il-
miŜuri bejniethom. Għal dan l-iskop, l-
Istati Membri, fejn ikun prattiku u xieraq, 
għandhom juŜaw strutturi u mekkaniŜmi 
istituzzjonali reājonali eŜistenti ta’ 
kooperazzjoni, inkluŜi dawk fil-qafas tal-
Konvenzjonijiet tal-Ibħra Reājonali li 
jkopru Ŝ-Ŝona jew l-attività tas-sajd 
rilevanti. 

 1b. L-Istati Membri għandhom 
jikkonsultaw lill-Kunsilli Konsultattivi u l-
ICES u/jew l-STECF dwar abbozz tal-
miŜuri akkumpanjat minn memorandum 
ta’ spjegazzjoni. Tali abbozzi għandhom, 
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fl-istess ħin, jiāu notifikati lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri l-oħra li 
jikkondividu l-attività tas-sajd. L-Istati 
Membri għandhom jagħmlu kull sforz 
biex jinvolvu f’din il-konsultazzjoni, fi 
stadju bikri u b’mod miftuħ u trasparenti, 
partijiet interessati rilevanti oħra tal-
attività tas-sajd ikkonëernata, bil-għan li 
jiāu identifikati l-opinjonijiet u l-proposti 
tal-partijiet rilevanti kollha waqt it-tfassil 
tal-miŜuri ppjanati. 

 1c. L-Istati Membri għandhom iqisu kif 
jixraq l-opinjonijiet ippreŜentati mill-
Kunsilli Konsultattivi rilevanti u l-ICES 
u/jew l-STECF u, fejn il-miŜuri finali 
adottati jiddevjaw minn dawn l-
opinjonijiet, għandhom jipprovdu 
spjegazzjonijiet dettaljati tar-raāunijiet 
għalfejn ikunu qed jiddevjaw. 

 1d. Meta l-Istati Membri jkunu jixtiequ 
jemendaw il-miŜuri adottati, għandhom 
japplikaw ukoll il-paragrafi 1a sa 1c. 

 1e. Il-Kummissjoni għandha tadotta linji 
gwida li jistipulaw id-dettalji tal-
proëedura li għandha tiāi segwita għall-
applikazzjoni tal-paragrafi 1a sa 1c, 
sabiex jiāi Ŝgurat li l-miŜuri adottati jkunu 
koerenti, ikkoordinati fil-livell reājonali u 
konformi mal-qafas stabbilit tal-miŜuri 
tekniëi. Dawn il-linji gwida jistgħu wkoll 
jidentifikaw jew jistabbilixxu oqfsa 
amministrattivi, bħalma huma Gruppi ta' 
Ħidma Reājonali dwar is-Sajd bil-għan li 
jorganizzaw fuq livell prattiku l-
kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, 
partikolarment fid-dawl tal-promozzjoni u 
l-iffaëilitar tal-adozzjoni tal-miŜuri minn 
kull wieħed mill-Istati Membri. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 22 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

L-Istati Membri li jadottaw miŜuri tekniëi L-Istati Membri li jadottaw miŜuri tekniëi 
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skont l-Artikolu 21 għandhom jinnotifikaw 
dawn il-miŜuri lill-Kummissjoni, Stati 
Membri oħra interessati u lill-Kunsilli 
Konsultattivi rilevanti.  

skont l-Artikolu 21 għandhom 
jippubblikaw tali miŜuri u jinnotifikaw 
b'dawn il-miŜuri lill-Kummissjoni, lil Stati 
Membri oħra interessati u lill-Kunsilli 
Konsultattivi rilevanti. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 23 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Il-Kummissjoni tista' fi kwalunkwe Ŝmien 
tevalwa l-kompatibbiltà u l-effikaëja tal-
miŜuri tekniëi adottati mill-Istati Membri 
skont l-Artikolu 21. 

1. Il-Kummissjoni tista' fi kwalunkwe 
Ŝmien tevalwa l-kompatibbiltà u l-effikaëja 
tal-miŜuri tekniëi adottati mill-Istati 
Membri skont l-Artikolu 21 u għandha, fi 
kwalunkwe kaŜ, tivvaluta u tirrapporta 
dwar dan mill-inqas darba kull tliet snin 
jew skont kemm ikun meħtieā mill-qafas 
tal-miŜuri tekniëi rilevanti. 

 1a. Skont id-Direttiva 2007/2/KE, l-Istati 
Membri għandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni, għat-twettiq tal-kompiti 
tagħha fir-rigward tal-implimentazzjoni 
tal-Politika Komuni tas-Sajd, aëëess u 
drittijiet tal-utent fir-rigward tal-materjal 
imħejji u d-data uŜata b'rabta mat-tfassil 
u l-adozzjoni tal-miŜuri tekniëi skont l-
Artikolu 21, . 

 Fir-rigward tal-aëëess għall-
informazzjoni ambjentali, għandhom 
japplikaw id-Direttiva 2003/4/KE u r-
Regolamenti (KE) Nru 1049/2001 u Nru 
1367/2006. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 23 – paragrafu 1b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1b. Il-Kummissjoni għandha tippubblika 
kwalunkwe valutazzjoni magħmula skont 
dan l-Artikolu, u għandha tagħmel din l-
informazzjoni aëëessibbli għall-pubbliku 
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billi tippubblikaha fuq il-websajts 
rilevanti jew inkella billi tipprovdi 
‘hyperlink’ diretta għaliha. Fir-rigward 
tal-aëëess għall-informazzjoni ambjentali, 
għandhom japplikaw ir-Regolamenti (KE) 
Nru 1049/2001 u Nru 1367/2006. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 24 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Kummissjoni għandu jkollha s-setgħa 
li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55 
biex tispeëifika miŜuri tekniëi koperti minn 
qafas ta' miŜuri tekniëi, jekk l-Istati 
Membri awtorizzati biex jieħdu miŜuri 
skont l-Artikolu 21 ma jinnotifikawx 
b'dawn il-miŜuri lill-Kummissjoni fi Ŝmien 
tliet xhur wara d-data tad-dħul fis-seħħ tal-
qafas ta' miŜuri tekniëi.  

1. Il-Kummissjoni għandu jkollha s-setgħa 
li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55 
biex tispeëifika miŜuri tekniëi koperti minn 
qafas ta' miŜuri tekniëi, jekk l-Istati 
Membri awtorizzati biex jieħdu miŜuri 
skont l-Artikolu 21 ma jinnotifikawx 
b'dawn il-miŜuri lill-Kummissjoni fi Ŝmien 
il-perjodu previst fil-qafas ta’ miŜuri 
tekniëi jew, fin-nuqqas ta' dan, fi Ŝmien 
sitt xhur wara d-data tad-dħul fis-seħħ tal-
qafas ta' miŜuri tekniëi. 

2. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 biex tispeëifika miŜuri tekniëi, 
jekk il-miŜuri tal-Istati Membri jitqiesu, 
abbaŜi ta' valutazzjoni mwettqa skont l-
Artikolu 23: 

2. Fejn il-Kummissjoni tkun tal-fehma li 
l-miŜuri tal-Istati Membri  

(a) mhux kompatibbli mal-għanijiet 
stipulati fil-qafas tal-miŜuri tekniëi, jew 

(a) mhumiex kompatibbli mal-objettivi 
stipulati fil-qafas tal-miŜuri tekniëi, jew 

(b) li ma jilħqux l-għanijiet stipulati f’qafas 
ta’ miŜuri tekniëi bħal dan b’mod effettiv.  

(b) ma jilħqux l-objettivi stipulati f’qafas 
ta’ miŜuri tekniëi bħal dan b’mod effettiv.  

 hija għandha tinnotifika lill-Istat Membru 
kkonëernat, filwaqt li tagħtih ir-raāunijiet 
tagħha. 

 2a. F'kaŜ li l-Kummissjoni tressaq 
opinjoni skont il-paragrafu 2, l-Istat 
Membru rilevanti għandu jkollu tliet xhur 
biex fihom jimmodifika l-miŜuri tiegħu 
sabiex jagħmilhom kompatibbli mal-
objettivi tal-qafas ta' miŜuri tekniëi u biex 
jilħqu dawn l-objettivi . 

 2b. F'kaŜ li Stat Membru jonqos milli 
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jimmodifika l-miŜuri tiegħu skont il-
paragrafu 2a, il-Kummissjoni għandu 
jkollha s-setgħa li tadotta atti delegati 
skont l-Artikolu 55 sabiex tispeëifika l-
miŜuri tekniëi koperti mill-qafas ta' miŜuri 
tekniëi. 

3. Il-miŜuri ta’ konservazzjoni adottati 
mill-Kummissjoni għandu jkollhom l-għan 
li jiŜguraw li jintlaħqu l-objettivi u l-miri 
stipulati fil-pjan multiannwali.Mal-
adozzjoni tal-att delegat mill-Kummissjoni, 
il-miŜuri tal-Istati Membri għandhom 
jieqfu milli jkunu effettivi 

3. Il-miŜuri ta’ konservazzjoni adottati 
mill-Kummissjoni għandu jkollhom l-għan 
li jiŜguraw li jintlaħqu l-objettivi u l-miri 
stipulati fil-pjan multiannwali.Mal-
adozzjoni tal-att delegat mill-Kummissjoni, 
il-miŜuri tal-Istati Membri għandhom 
jieqfu milli jkunu effettivi 

 3a. Qabel ma tadotta l-atti delegati 
msemmija f’dan l-Artikolu, il-
Kummissjoni għandha tikkonsulta l-
Kunsilli Konsultattivi rilevanti, l-ICES 
u/jew l-STECF dwar abbozz tal-miŜuri 
akkumpanjat minn memorandum ta' 
spjegazzjoni. 

 

Emenda 131 

Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 25 – paragrafu 1 – punt a 

 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(a) japplikaw biss għal bastimenti tas-sajd 
li jtajru l-bandiera ta' dak l-Istat Membru 
jew, fil-kaŜ ta' attivitajiet tas-sajd li ma 
jitwettqux minn bastiment tas-sajd, għal 
persuni stabbiliti fit-territorju; 

(a) japplikaw għall-bastimenti kollha li 
joperaw fir-rigward ta' stokkijiet fl-ilmijiet 
tagħhom li għalihom ikun āew allokati 
opportunitajiet tas-sajd; 

Āustifikazzjoni 
Fl-ilmijiet ta' qrib il-kosta r-rekwiŜiti tal-Istati Membri għandhom ikunu japplikaw għall-
bastimenti kollha tas-sajd, tkun liema tkun in-nazzjonalità. L-ebda approëë ieħor ma jista' 
jitqies bħala āust għal kulħadd. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 25 – paragrafu 1a (ādid) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1a. L-Istat Membru għandu, għal 
skopijiet ta' kontroll, jinforma lill-Istati 
Membri kkonëernati l-oħra dwar id-
dispoŜizzjonijiet adottati skont il-
paragrafu 1. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 25 – paragrafu 1b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1b. L-Istati Membri għandhom jagħmlu l-
informazzjoni relatata mal-miŜuri adottati 
skont dan l-Artikolu pubblikament 
disponibbli. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – artikolu 26 – paragrafu 1 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Stat Membru jista' jieħu miŜuri mhux 
diskriminatorji għall-konservazzjoni u l-
āestjoni ta' stokkijiet tal-ħut u biex inaqqas 
l-effett tas-sajd fuq il-konservazzjoni ta’ 
ekosistemi tal-baħar sa 12-il mil nawtiku 
mil-linji baŜi tiegħu bil-kundizzjoni li l-
Unjoni ma tkunx adottat miŜuri li 
jindirizzaw konservazzjoni u āestjoni 
b'mod speëifiku għal dik iŜ-Ŝona. Il-miŜuri 
tal-Istat Membru għandhom ikunu 
kompatibbli mal-għanijiet stipulati fl-
Artikoli 2 u 3 u mhux inqas stretti minn 
dawk li jeŜistu fil-leāislazzjoni tal-Unjoni. 

1. Stat Membru jista' jieħu miŜuri mhux 
diskriminatorji għall-konservazzjoni u l-
āestjoni ta' stokkijiet tal-ħut u biex 
jintlaħqu l-miri relatati ma’ riŜorsi 
akkwatiëi ħajjin oħra u Ŝ-Ŝamma jew it-
titjib tal-istatus ta’ konservazzjoni tal- 
ekosistemi tal-baħar sa 12-il mil nawtiku 
mil-linji baŜi tiegħu bil-kundizzjoni li l-
Unjoni ma tkunx adottat miŜuri li 
jindirizzaw il-konservazzjoni u l-āestjoni 
b'mod speëifiku għal dik iŜ-Ŝona jew li 
jindirizzaw b'mod speëifiku l-problema 
identifikata mill-Istat Membru 
kkonëernat. Il-miŜuri tal-Istat Membru 
għandhom ikunu kompatibbli mal-għanijiet 
stipulati fl-Artikoli 2 u 3 u mhux inqas 
stretti minn dawk li jeŜistu fil-leāislazzjoni 
tal-Unjoni. 
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Emenda 135 

Proposta għal regolament 

Parti III – artikolu 26 – paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Fejn il-miŜuri ta' konservazzjoni u 
āestjoni li għandhom jiāu adottati minn 
Stat Membru jistgħu jaffettwaw bastimenti 
tas-sajd ta' Stati Membri oħra, tali miŜuri 
għandhom jiāu adottati biss wara 
konsultazzjoni mal-Kummissjoni, l-Istati 
Membri rilevanti u l-Kunsilli Konsultattivi 
rilevanti dwar abbozz tal-miŜuri 
akkumpanjat minn memorandum ta' 
spjegazzjoni. 

2. Fejn il-miŜuri ta' konservazzjoni u 
āestjoni li għandhom jiāu adottati minn 
Stat Membru jistgħu jaffettwaw bastimenti 
tas-sajd ta' Stati Membri oħra, tali miŜuri 
għandhom jiāu adottati biss wara notifika 
lill-Kummissjoni, l-Istati Membri rilevanti 
u l-Kunsilli Konsultattivi rilevanti tal-
miŜuri akkumpanjati minn memorandum 
ta' spjegazzjoni li għandu juri wkoll li 
dawk il-miŜuri mhumiex diskriminatorji. 

Āustifikazzjoni 
Fl-interessi tal-konservazzjoni, u sabiex titħeāāeā l-ekwità bejn il-bastimenti kollha tas-sajd, ir-
rwol tal-Istati Membri jeħtieā li jissaħħaħ f'dan ir-rigward. 
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Proposta għal regolament 

Parti III – Artikolu 26 – paragrafu 2a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2a. L-Istati Membri għandhom jagħmlu l-
informazzjoni relatata mal-miŜuri adottati 
skont dan l-Artikolu pubblikament 
disponibbli. 

 

Emenda  137 

Proposta għal regolament 

Parti IV 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Parti IV mħassra 

Āustifikazzjoni 

It-tħassir tal-konëessjonijiet tas-sajd trasferibbli għandu jiāi akkumpanjat minn paragrafu ādid 
fl-Artikolu 16, li għandu jħalli f'idejn kull Stat Membru l-għaŜla tal-metodu tal-allokazzjoni tal-
opportunitajiet tas-sajd assenjati lilu, skont il-prinëipju tas-sussidjarjetà. Dan se jippermetti 
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lill-Istati Membri li jixtiequ jagħmlu dan jimplimentaw sistema ta' konëessjonijiet tas-sajd 
trasferibbli. 
 

Emenda  138 

Proposta għal regolament 

Parti V – Artikolu 34 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-Istati Membri għandhom idaħħlu 
miŜuri sabiex jaāāustaw il-kapaëità tas-
sajd tal-flotot tagħhom biex jiksbu bilanë 
effettiv bejn dik il-kapaëità għas-sajd u l-
opportunitajiet tas-sajd tagħhom. 

1. L-Istati Membri, jekk u meta jkun 
neëessarju, għandhom idaħħlu miŜuri 
sabiex jaāāustaw il-kapaëità tas-sajd tal-
flotot tagħhom, bl-objettiv li jilħqu bilanë 
stabbli u dejjiemi bejn il-kapaëità tas-sajd 
tagħhom u l-opportunitajiet tas-sajd 
tagħhom, skont l-objettivi āenerali spjegati 
fl-Artikolu 2. 

 1a. Bil-għan li jintlaħaq l-objettiv 
speëifikat fil-paragrafu 1, l-Istati Membri 
għandhom imexxu valutazzjonijiet 
annwali tal-kapaëità u jittraŜmettu r-
riŜultati lill-Kummissjoni sat-30 ta' Mejju 
ta' kull sena. Il-valutazzjonijiet tal-
kapaëità għandhom jinkludu analiŜi tal-
kapaëità totali tal-flotta għal kull tip ta’ 
sajd u għal kull taqsima tal-flotta fil-ħin 
tal-valutazzjoni, u l-impatt tagħha fuq l-
istokkijiet u fuq l-ekosistema tal-baħar 
aktar wiesgħa. Għandhom jinkludu wkoll 
analiŜi tal-profitabilità tal-flotta fuq 
medda twila ta' Ŝmien. Biex jiāi Ŝgurat 
approëë komuni għal valutazzjonijiet bħal 
dawn fl-Istati Membri kollha, il-
valutazzjonijiet għandhom jitwettqu bi 
qbil mal-linji gwida tal-Kummissjoni għal 
analiŜi mtejba tal-bilanë bejn il-kapaëità 
tal-flotta u l-opportunitajiet tas-sajd u 
għandhom iqisu wkoll il-profitabilità tal-

flotta. »Il-valutazzjonijiet għandhom 

jitqiegħdu għad-disponibilità tal-pubbliku 

 1b. Jekk il-valutazzjonijiet juru 
diskrepanza bejn il-kapaëità tas-sajd 
tagħhom u l-opportunitajiet tas-sajd 
tagħhom, l-Istati Membri għandhom 
jadottaw fi Ŝmien sena programm 
dettaljat, inkluŜa skeda taŜ-Ŝmien 
vinkolanti, għal kwalunkwe aāāustament 



 

 
 PE503.561/ 81 

 MT 

meħtieā tal-kapaëità tas-sajd tal-flotot 
tagħhom f’dawk li huma għadd ta’ 
bastimenti u l-karatteristiëi tagħhom, biex 
jilħqu bilanë stabbli u dejjiemi bejn il-
kapaëità tas-sajd tagħhom u l-
opportunitajiet tas-sajd tagħhom.  Dan il-
programm għandu jiāi traŜmess lill-
Parlament Ewropew, lill-Kummissjoni, u 
lill-Istati Membri l-oħra. 

 1c. Jekk ma tiāi pprovduta l-ebda 
valutazzjoni bħal din, jew jekk Stat 
Membru jkun mitlub jadotta programm 
biex inaqqas il-kapaëità u jonqos milli 
jagħmel dan, jew jekk l-Istat Membru 
jonqos milli jimplimenta tali programm, 
dan jirriŜulta fl-interruzzjoni tal-
għajnuna finanzjarja mill-Unjoni lil dak 
l-Istat Membru taħt il-Politika Komuni 
tas-Sajd. 

 Meta ma jkunx fadal soluzzjoni oħra, u 
unikament jekk ikun hemm dewmien ta' 
sentejn jew iktar fit-teħid ta' xi wieħed 
minn dawk il-passi, il-Kummissjoni tista' 
tissospendi l-opportunitajiet tas-sajd tat-
taqsimiet tal-flotta kkonëernati.  

2. M'għandu jkun permess l-ebda ħruā 
mill-flotta sostnut minn għajnuna pubblika 
skont il-qafas tal-Fond Ewropew għas-Sajd 
għall-perjodu ta' programmazzjoni 2007-
2013 sakemm ma jkunx hemm qabel l-
irtirar tal-liëenzja tas-sajd u l-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd. 

2. M'għandu jkun permess l-ebda ħruā 
mill-flotta sostnut minn għajnuna pubblika 
skont il-qafas tal-Fond Ewropew għas-Sajd 
għall-perjodu ta' programmazzjoni 2007-
2013 sakemm ma jkunx hemm qabel l-
irtirar tal-liëenzja tas-sajd u l-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd. 

3. Il-kapaëità tas-sajd li tikkorrispondi 
għall-bastimenti tas-sajd irtirati b'għajnuna 
pubblika m'għandhiex tiāi sostitwita.  

3. Il-kapaëità tas-sajd li tikkorrispondi 
għall-bastimenti tas-sajd irtirati b'għajnuna 
pubblika m'għandhiex tiāi sostitwita. 

4. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li 
mill-1 ta’ Jannar 2013 il-kapaëità tas-sajd 
tal-flotta tagħhom ma taqbiŜx, fi 
kwalunkwe ħin, il-limiti massimi tal-
kapaëità tas-sajd stabbiliti skont l-
Artikolu 35.  

4. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li 
mill-1 ta’ Jannar 2013 il-kapaëità tas-sajd 
tal-flotta tagħhom ma taqbiŜx, fi 
kwalunkwe ħin, il-limiti massimi tal-
kapaëità tas-sajd stabbiliti skont l-
Artikolu 35. 
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Emenda  139 

Proposta għal regolament 

Parti V – Artikolu 34a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 34a 

 Skema ta’ dħul/ħruā 

 L-Istati Membri għandhom jiāāestixxu d-
dħul fil-flotot tagħhom u l-ħruā mill-flotot 
tagħhom b’tali mod li d-dħul fil-flotta ta’ 
kapaëità ādida mingħajr għajnuna 
pubblika jiāi kkumpensat billi, qabel, jiāi 
rtirat mingħajr għajnuna pubblika tal-
inqas l-istess ammont ta’ kapaëità. 
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Proposta għal regolament 

Parti V – Artikolu 35 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Kull flotta ta’ Stat Membru għandha 
tkun suāāetta għal limiti massimi tal-
kapaëità tas-sajd stipulati fl-Anness II. 

1. Kull flotta ta’ Stat Membru għandha 
tkun strettament suāāetta għall-limiti 
massimi tal-kapaëità tas-sajd stipulati fl-
Anness II.  

2. L-Istati Membri jistgħu jitolbu lill-
Kummissjoni teskludi bastimenti tas-sajd 
suāāetti għal sistema ta' konëessjonijiet 
tas-sajd trasferibbli stabbilita skont l-
Artikolu 27 mil-limiti massimi għall-
kapaëità tas-sajd stabbiliti skont il-
paragrafu 1. F’dak il-kaŜ il-limiti massimi 
tal-kapaëità tas-sajd għandha tiāi 
kkalkulata mill-ādid biex jitqiesu l-
bastimenti tas-sajd li mhumiex suāāetti 
għal sistema ta' konëessjonijiet tas-sajd 
trasferibbli. 

2. Sat-30 ta’ Diëembru ...*, il-
Kummissjoni għandha tressaq proposta 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex 
jiāi emendat l-Anness II ta’ dan ir-
Regolament u r-Regolament tal-Kunsill 
(KEE) 2930/1986 bil-għan li tiāi definita 
l-kapaëità fir-rigward ta’ kwalunkwe 
parametru li jista’ jitkejjel tal-bastiment li 
jista’ jkun li jaffettwa l-abilità tiegħu li 
jaqbad il-ħut. 

 Din id-definizzjoni ādida għandha tqis il-
kriterji soëjali u ekonomiëi kif ukoll l-
isforzi ta' kontroll li jsiru min-naħa tal-
Istati Membri. F’din il-proposta l-
kapaëità tal-flotta ta’ kull Stat Membru 
għandha titniŜŜel fid-dettall skont it-
taqsimiet tal-flotta, inkluŜ tqassim fid-
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dettall speëifiku għall-bastimenti li 
joperaw fir-reājuni ultraperiferiëi u għall-
bastimenti li joperaw esklussivament 
barra mill-ilmijiet tal-Unjoni. 

3. Il-Kummissjoni għandu jkollha s-
setgħa li tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 dwar il-kalkolu mill-ādid tal-
limiti massimi għall-kapaëità tas-sajd kif 
imsemmi fil-paragrafi 1 u 2. 

 

 ______________ 

 * ĀU jekk jogħābok daħħal is-sena ta’ 
wara dik tad-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament. 
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Proposta għal regolament 

Parti V – Artikolu 36 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-Istati Membri għandhom jirreāistraw 
l-informazzjoni meħtieāa għall-āestjoni tal-
miŜuri stabbiliti skont dan ir-Regolament 
dwar il-karatteristiëi u l-attività tal-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jtajru l-
bandiera tagħhom. 

1. L-Istati Membri għandhom jirreāistraw 
l-informazzjoni meħtieāa għall-āestjoni tal-
miŜuri stabbiliti skont dan ir-Regolament 
dwar is-sieda, il-karatteristiëi tal-bastiment 
u tal-irkaptu u dwar l-attività tal-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jtajru l-
bandiera tagħhom u għandhom 
jippubblikaw din l-informazzjoni, filwaqt 
li jiŜguraw li d-data personali tiāi mħarsa 
b’mod adegwat. 

2. L-Istati Membri għandhom ipoāāu 
għad-dispoŜizzjoni tal-Kummissjoni l-
informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1. 

2. L-Istati Membri għandhom iressqu lill-
Kummissjoni l-informazzjoni msemmija 
fil-paragrafu 1. 

3. Il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi 
reāistru tal-flotot tas-sajd tal-Unjoni li jkun 
fih l-informazzjoni li tirëievi skont il-
paragrafu 2. 

3. Il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi 
reāistru tal-flotot tas-sajd tal-Unjoni li jkun 
fih l-informazzjoni li tirëievi skont il-
paragrafu 2. 

4. L-informazzjoni li tinsab fir-reāistru tal-
flotot tas-sajd tal-Unjoni għandha tkun 
disponibbli għall-Istati Membri kollha. Il-
Kummissjoni għandha jkollha s-setgħa li 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55 
dwar id-definizzjoni tal-informazzjoni 
msemmija fil-paragrafu 1. 

4. L-informazzjoni li tinsab fir-reāistru tal-
flotot tas-sajd tal-Unjoni għandha tkun 
disponibbli għall-Istati Membri kollha u 
għall-Parlament Ewropew. Il-
Kummissjoni għandha jkollha s-setgħa li 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55 
dwar id-definizzjoni tal-informazzjoni 
msemmija fil-paragrafu 1. 
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5. Il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi 
rekwiŜiti tekniëi operattivi għall-
modalitajiet għat-trasmissjoni tal-
informazzjoni msemmija fil-paragrafi 2, 3 
u 4. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni 
għandhom jiāu adottati skont il-proëedura 
ta' eŜami msemmija fl-Artikolu 56. 

5. Il-Kummissjoni għandha tadotta atti ta' 
implimentazzjoni li jistabbilixxu rekwiŜiti 
tekniëi operattivi għall-modalitajiet għat-
trasmissjoni tal-informazzjoni msemmija 
fil-paragrafi 2, 3 u 4. Dawk l-atti ta' 
implimentazzjoni għandhom jiāu adottati 
skont il-proëedura ta' eŜami msemmija fl-
Artikolu 56(2). 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 1 – parti introduttorja 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-Istati Membri għandhom jiābru dejta 
bijoloāika, teknika, ambjentali u 
soëjoekonomika meħtieāa għal āestjoni 
tas-sajd ibbaŜata fuq l-ekosistema, 
jimmaniāājawha u jagħmluha disponibbli 
għall-utenti finali ta' dejta xjentifika, 
inkluŜi korpi maħtura mill-Kummissjoni. 
Dik id-dejta għandha b'mod partikolari 
tippermetti l-valutazzjoni ta': 

1. Il-konservazzjoni, il-āestjoni u l-
isfruttament sostenibbli ta' riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar għandhom ikunu 
bbaŜati fuq l-aqwa informazzjoni 
disponibbli. Għal dan il-għan, Istati 
Membri għandhom jiābru data bijoloāika, 
teknika, ambjentali u soëjoekonomika 
meħtieāa għal sajd ibbaŜat fuq l-
ekosistema, jimmaniāājawha u jagħmluha 
disponibbli għall-utenti finali ta' data 
xjentifika, inkluŜi korpi maħtura mill-
Kummissjoni. L-Unjoni għandha tagħmel 
kontribuzzjoni finanzjarja adegwata, 
permezz tal-FEMS, li tkun biŜŜejjed biex 
tiffinanzja l-akkwist ta’ din id-data. Id-
data għandha b'mod partikolari tippermetti 
l-valutazzjoni ta': 
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Proposta għal regolament 

Parti VI − Artikolu 37 − paragrafu 1 − punt a 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(a) l-istat tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-baħar 
sfruttati,  

(a) l-istat attwali tar-riŜorsi bijoloāiëi tal-
baħar sfruttati,  
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Emenda 144 

Proposta għal regolament 

Parti VI – artikolu 37 – paragrafu 1 – punt c 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(c) il-prestazzjoni soëjoekonomika tas-
setturi tas-sajd, l-akkwakultura u l-
ipproëessar āewwa u barra l-ilmijiet tal-
Unjoni.  

(c) il-prestazzjoni soëjoekonomika attwali 
tas-setturi tas-sajd, l-akkwakultura u l-
ipproëessar āewwa u barra l-ilmijiet tal-
Unjoni.  
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Proposta għal regolament 

Parti VI − Artikolu 37 − paragrafu 2 − punt a 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(d) jiŜguraw li d-dejta miābura tkun 
preëiŜa u affidabbli; 

(a) jiŜguraw li d-data tināabar b’mod li 
jkun f’waqtu u li d-data miābura tkun 
preëiŜa, affidabbli u komprensiva, u 
miābura b’mod armonizzat fl-Istati 
Membri kollha; 

Āustifikazzjoni 

Huwa estremament importanti li d-deëiŜjonijiet għall-āestjoni tajba jkollhom id-data 
disponibbli fil-ħin. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 2 – punt aa (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (aa) jiŜguraw li d-data u l-metodoloāiji 
xjentifiëi jikkunsidraw fatturi bħalma 
huma l-aëidifikazzjoni u t-temperaturi tal-
baħar meta jkunu qed jiābru d-data, u 
b’hekk jiāi Ŝgurat li d-data tināabar minn 
reājuni differenti matul is-sena kollha; 
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Proposta għal regolament 

Parti VI − Artikolu 37 − paragrafu 2 − punt b 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(e) jevitaw id-duplikazzjoni tal-ābir ta' 
dejta għal skopijiet differenti; 

(b) jistabbilixxu mekkaniŜmi ta' 
koordinazzjoni bil-ħsieb li tiāi evitata d-
duplikazzjoni tal-ābir ta' data għal 
skopijiet differenti; 
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Proposta għal regolament 

Parti VI − Artikolu 37 − paragrafu 2 − punt c 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(f) jiŜguraw ħaŜna sigura tad-dejta miābura 
u fejn applikabbli, protezzjoni u 
kunfidenzjalità xierqa tad-dejta miābura; 

(c) jiŜguraw ħaŜna sigura tad-data 
miābura, filwaqt li jagħmluha 
pubblikament disponibbli ħlief 
f'ëirkustanzi eëëezzjonali fejn ikunu 
meħtieāa protezzjoni u kunfidenzjalità 
xierqa bil-kundizzjoni li r-raāunijiet għal 
tali restrizzjonijiet jiāu ddikjarati; 
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Proposta għal regolament 

Parti VI − Artikolu 37 − paragrafu 2 − punt d 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(g) jiŜguraw li l-Kummissjoni, jew l-
entitajiet maħtura minnha, ikollhom aëëess 
għad-dejtabejŜis nazzjonali u s-sistemi 
uŜati għall-ipproëessar tad-dejta miābura 
sabiex tiāi verifikata l-eŜistenza u l-kwalità 
tad-dejta. 

(d) jiŜguraw li l-Kummissjoni, jew l-
entitajiet maħtura minnha, ikollhom aëëess 
għall-baŜijiet tad-data nazzjonali u s-
sistemi kollha uŜati għall-ipproëessar tad-
data miābura sabiex tiāi verifikata l-
eŜistenza u l-kwalità tad-data. 

 

Emenda  150 

Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 2 – punt da (ādid) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (da) iqiegħdu għad-dispoŜizzjoni tal-
partijiet interessati d-data rilevanti u l-
metodoloāiji rispettivi li permezz tagħhom 
tiāi miksuba, filwaqt li jqisu kwalunkwe 
data kumplementari li tista' tingħata minn 
tali partijiet. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 2a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2a. L-Istati Membri kull sena għandhom 
jissottomettu lill-Kummissjoni rapport 
sommarju li jagħti lista tal-attivitajiet ta' 
sajd li għalihom ikunu mitluba jiābru d-
data u għandhom jindikaw, għal kull kaŜ 
u kategorija, jekk ir-rekwiŜiti āewx 
issodisfati. Ir-rapport sommarju għandu 
jkun disponibbli għall-pubbliku. 

Āustifikazzjoni 

Minkejja l-obbligu tal-Istati Membri li jipprovdu data xjentifika dwar l-attivitajiet tas-sajd 
tagħhom, ħafna Stati Membri naqsu milli jagħmlu dan. L-Istati Membri li ma jissodisfawx dan 
l-obbligu għandhom jidentifikaw liema attivitajiet ta' sajd ma analizzawx. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 3 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

3. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw il-
koordinament nazzjonali tal-ābir u l-
āestjoni tad-dejta xjentifika għall-āestjoni 
tas-sajd. Għal dan il-għan, huma għandhom 
jaħtru korrispondent nazzjonali u 
jorganizzaw laqgħa annwali ta' 
koordinazzjoni nazzjonali. Il-Kummissjoni 
għandha tiāi infurmata bl-attivitajiet ta' 

3. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw il-
koordinament nazzjonali tal-ābir u l-
āestjoni tad-data xjentifika, inkluŜa data 
soëjoekonomika, għall-āestjoni tas-sajd. 
Għal dan il-għan, huma għandhom jaħtru 
korrispondent nazzjonali u jorganizzaw 
laqgħa annwali ta' koordinazzjoni 
nazzjonali. Il-Parlament Ewropew u l-
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koordinazzjoni nazzjonali u tiāi mistiedna 
għal-laqgħat ta' koordinazzjoni.  

Kummissjonigħandhom jiāu infurmati bl-
attivitajiet ta' koordinazzjoni nazzjonali u 
jiāu mistiedna għal-laqgħat ta' 
koordinazzjoni. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 4 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. L-Istati Membri għandhom jikkoordinaw 
l-attivitajiet tagħhom ta' ābir tad-dejta ma' 
Stati Membri oħra fl-istess reājun, u 
jagħmlu kull sforz sabiex jikkoordinaw l-
azzjonijiet tagħhom ma' pajjiŜi terzi li 
jkollhom sovranità jew āurisdizzjoni fuq 
ilmijiet fl-istess reājun.  

4. L-Istati Membri għandhom 
jikkoordinaw, f’kooperazzjoni mill-qrib 
mal-Kummissjoni, l-attivitajiet tagħhom ta' 
ābir tad-data ma' Stati Membri oħra fl-
istess reājun, u jagħmlu kull sforz sabiex 
jikkoordinaw l-azzjonijiet tagħhom ma' 
pajjiŜi terzi li jkollhom sovranità jew 
āurisdizzjoni fuq ilmijiet fl-istess reājun. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 6 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

6. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55, biex tispeëifika l-miri għall-
preëiŜjoni tad-dejta li għandha tināabar u 
biex tiddefinixxi l-livelli ta' aggregazzjoni 
għall-ābir, il-āestjoni u l-uŜu ta' dejta bħal 
din, għall-programm multiannwali 
msemmi fil-paragrafu 5.  

6. Il-Kummissjoni għandu jkollha s-setgħa 
tadotta atti delegati skont l-Artikolu 55, 
biex tispeëifika l-miri għall-preëiŜjoni tad-
data li għandha tināabar u biex tiddefinixxi 
l-livelli ta' aggregazzjoni għall-ābir, il-
āestjoni u l-uŜu ta' data  bħal din, għall-
programm multiannwali msemmi fil-
paragrafu 5, u biex tiŜgura l-
koordinazzjoni bejn l-Istati Membri tal-
ābir u tal-preŜentazzjoni tad-data. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37 – paragrafu 7a (ādid) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 7a. Jekk Stat Membru jonqos milli 
josserva r-rekwiŜiti tal-ābir tad-data, l-
għajnuna pubblika għandha tiāi rtirata u 
sussegwentement għandhom jiāu imposti 
penalitajiet addizzjonali mill-
Kummissjoni. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 37a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 37a 

 Korpi xjentifiëi konsultattivi 

 Il-Kummissjoni għandha tikkonsulta lil 
korpi xjentifiëi xierqa f’intervalli regolari 
dwar kwistjonijiet li għandhom x’jaqsmu 
mal-konservazzjoni u l-āestjoni tar-riŜorsi 
tas-sajd, inkluŜi kunsiderazzjonijiet 
bijoloāiëi, ekonomiëi, ambjentali, soëjali u 
tekniëi, filwaqt li titqies il-āestjoni xierqa 
ta' fondi pubbliëi, bl-objettiv li jiāi evitat l-
irduppjar tax-xogħol minn korpi xjentifiëi 
differenti. 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 38 – paragrafu 1 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. L-Istati Membri għandhom jadottaw 
programmi nazzjonali ta’ ābir ta' dejta 
xjentifika tas-sajd, ta' riëerka u ta' 
innovazzjoni. Huma għandhom 
jikkoordinaw il-ābir tad-dejta tas-sajd, ir-
riëerka u l-attivitajiet ta’ innovazzjoni 
tagħhom ma' oqfsa ta' riëerka u 
innovazzjoni oħra ta' Stati Membri u tal-
Unjoni.  

1. L-Istati Membri għandhom jadottaw 
programmi nazzjonali ta’ ābir ta' data 
xjentifika , riëerka u innovazzjoni dwar is-
sajd u l-akkwakultura. Huma għandhom 
jikkoordinaw il-ābir tad-data tas-sajd, ir-
riëerka u l-attivitajiet ta’ innovazzjoni 
tagħhom ma' Stati Membri oħra, 
f'kooperazzjoni mill-qrib mal-
Kummissjoni, fil-kuntest tal-oqfsa ta' 
riëerka u innovazzjoni tal-Unjoni, filwaqt 
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li, meta jkun xieraq, jinvolvu l-Kunsilli 
Konsultattivi rilevanti. 

 

Emenda  158 

Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 38 – paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw id-
disponibbiltà ta' kompetenzi u riŜorsi 
umani rilevanti sabiex ikunu involuti fil-
proëess konsultattiv xjentifiku. 

2. L-Istati Membri, bl-involviment tal-
partijiet interessati xjentifiëi rilevanti, 
għandhom jiŜguraw id-disponibbiltà ta' 
kompetenzi u riŜorsi umani rilevanti sabiex 
ikunu involuti fil-proëess konsultattiv 
xjentifiku . 
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Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 38 – paragrafu 2a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2a. L-Istati Membri għandhom iressqu 
rapporti annwali lill-Kummissjoni dwar 
il-progress tal-implimentazzjoni tal-
programmi nazzjonali ta’ ābir ta' data, 
riëerka u innovazzjoni dwar is-sajd. 

 

Emenda  160 

Proposta għal regolament 

Parti VI – Artikolu 38 – paragrafu 2b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2b. Is-sejbiet tal-programmi ta’ riëerka 
għandhom isiru disponibbli għall-
komunità xjentifika Ewropea kollha 
kemm hi. 
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Emenda  161 

Proposta għal regolament 

Parti VII − Artikolu 39 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. L-Unjoni għandha tipparteëipa fl-
attivitajiet ta' organizzazzjonijiet 
internazzjonali relatati mas-sajd, fosthom 
l-organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd (RFMOs) b'mod konformi mal-
obbligi internazzjonali u l-għanijiet tal-
politika u konsistenti mal-għanijiet 
stipulati fl-Artikoli 2 u 3.  

1. Bil-ħsieb li jiāu Ŝgurati l-isfruttar u l-
āestjoni sostenibbli tar-riŜorsi bijoloāiëi 
tal-baħar, l-Unjoni għandha tippromwovi 
l-implimentazzjoni effettiva tal-istrumenti 
u r-regolamenti internazzjonali tas-sajd, 
tipparteëipa fl-organizzazzjonijiet 
internazzjonali li jittrattaw is-sajd u 
tappoāāja l-attivitajiet tagħhom, inkluŜi l-
organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd. Meta tkun qed tagħmel dan, l-
Unjoni għandha taāixxi skont l-impenji, l-
obbligi u l-objettivi politiki internazzjonali 
u konsistentement skont l-objettivi 
stipulati fl-Artikoli 2, 3 u 4 ta' dan ir-
Regolament u f’politiki oħra tal-Unjoni. 

2. Il-poŜizzjonijiet tal-Unjoni 
f'organizzazzjonijiet internazzjonali 
relatati mas-sajd u l-RFMOs għandha 
tkun ibbaŜata fuq l-aħjar parir xjentifiku 
disponibbli sabiex ikun Ŝgurat li r-riŜorsi 
tas-sajd jinŜammu 'l fuq jew jerāgħu 
jināiebu 'l fuq minn livelli li kapaëi 
jipproduëu rendiment massimu 
sostenibbli. 

2. B’mod partikolari l-Unjoni għandha: 

 (a) tappoāāja, tippromwovi u 
tikkontribwixxi b'mod attiv għall-iŜvilupp 
tal-aqwa għarfien xjentifiku disponibbli; 

 (b) tippromwovi miŜuri biex tiŜgura li r-
riŜorsi tas-sajd jinŜammu f'konsistenza 
mal-objettivi tal-Artikolu 2, u b'mod 
partikolari mal-Artikoli 2(2) u (4b);  

 (c) tippromwovi l-istabbiliment u t-tisħiħ 
tal-kumitati ta’ konformità tal-
organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd, reviŜjonijiet perjodiëi 
indipendenti tal-prestazzjonijiet u 
azzjonijiet xierqa ta’ rimedju, inkluŜi 
penalitajiet disswaŜivi u effettivi, li jeħtieā 
li jiāu applikati b’mod trasparenti u 
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nondiskriminatorju; 

 (d) ittejjeb il-koerenza politika tal-
inizjattivi tal-Unjoni, b'mod partikolari 
fir-rigward tal-attivitajiet ambjentali, ta' 
Ŝvilupp u dawk kummerëjali; 

 (e) tippromwovi u tappoāāja, fl-oqsma 
internazzjonali kollha, l-azzjoni 
neëessarja biex jinqered is-sajd illegali, 
mhux rapportat u mhux regolat, filwaqt li 
tiŜgura, għal dan il-għan, li ebda prodott 
mis-sajd illegali, mhux rapportat u mhux 
regolat ma jidħol fis-suq tal-Unjoni, u 
b'hekk tikkontribwixxi għall-attivitajiet 
sostenibbli tas-sajd li jkunu vijabbli 
ekonomikament u li jippromwovu l-
impjiegi fl-Unjoni; 

 (f) tinkoraāāixxi u tieħu sehem attiv fi 
sforzi internazzjonali konāunti biex tiāi 
miāāielda l-piraterija fuq il-baħar, bil-
ħsieb li tiāi Ŝgurata s-sikurezza tal-ħajja 
umana u jiāi evitat l-isfrattar tal-
attivitajiet tas-sajd marittimi; 

 (g) tippromwovi l-implimentazzjoni 
effettiva ta' strumenti u regolamenti 
internazzjonali tas-sajd; 

 (h) tiŜgura li l-attivitajiet ta' sajd lil hinn 
mill-ilmijiet tal-Unjoni jkunu bbaŜati fuq 
l-istess prinëipji u standards applikabbli 
għall-ilmijiet tal-Unjoni, filwaqt li 
tippromwovi l-applikazzjoni tal-istess 
prinëipji u standards applikati fl-ilmijiet 
tal-Unjoni min-naħa tal-
organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd. 

 2a. l-Unjoni għandha b'mod attiv 
tappoāāja l-iŜvilupp ta' mekkaniŜmi ekwi 
u trasparenti għall-allokazzjoni tal-
opportunitajiet tas-sajd. 

3. L-Unjoni għandha tikkontribwixxi 
attivament għal, u tappoāāja l-iŜvilupp ta' 
għarfien u parir xjentifiku fl-RFMOs u l-
organizzazzjonijiet internazzjonali. 
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Emenda  162 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 39 – paragrafu 3a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 3a. L-Unjoni għandha trawwem rabtiet ta' 
kooperazzjoni bejn l-organizzazzjoni 
reājonali tal-āestjoni tas-sajd biex tallinja, 
tarmonizza u twessa' l-qafas għal azzjoni 
multilaterali u tappoāāja l-iŜvilupp ta' 
għarfien xjentifiku u ta' pariri fl-
organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd u f'organizzazzjonijiet 
internazzjonali u taderixxi ma' 
rakkomandazzjonijiet li jirriŜultaw minn 
dan. 
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Proposta għal regolament 

Parti VII − Artikolu 40 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

L-Unjoni għandha tikkoopera ma' pajjiŜi 
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali 
relatati mas-sajd, fosthom l-RFMOs, 
sabiex issaħħaħ il-konformità mal-miŜuri 
adottati minn dawn l-organizzazzjonijiet 
internazzjonali. 

L-Unjoni, megħjuna mill-Aāenzija 
Ewropea għall-Kontroll tas-Sajd,  
għandha tikkoopera ma' pajjiŜi terzi u 
organizzazzjonijiet internazzjonali relatati 
mas-sajd, fosthom l-RFMOs, sabiex 
issaħħaħ il-konformità mal-miŜuri, 
speëjalment dawk dwar il-ālieda kontra s-
sajd illegali, mhux rapportat u mhux 
regolat, adottati minn dawn l-
organizzazzjonijiet internazzjonali, biex 
jiāi Ŝgurat li dawk il-miŜuri jiāu rispettati 
b'mod strett. 

 L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-
operaturi tagħhom josservaw il-miŜuri 
msemmija fl-ewwel paragrafu. 
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Proposta għal regolament 

Parti VII − Artikolu 41 − paragrafu 1 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Il-Ftehimiet dwar is-Sajd Sostenibbli 
ma’ pajjiŜi terzi għandhom jistabbilixxu 
qafas ta’ governanza legali, ekonomiku u 
ambjentali għall-attivitajiet tas-sajd 
imwettqa minn bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni f’ilmijiet ta’ pajjiŜi terzi. 

1. Il-Ftehimiet dwar is-Sajd Sostenibbli 
ma’ pajjiŜi terzi għandhom jistabbilixxu 
qafas ta’ governanza legali, ekonomiku u 
ambjentali għall-attivitajiet tas-sajd 
imwettqa minn bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni f’ilmijiet ta’ pajjiŜi terzi skont il-
miŜuri relevanti adottati mill-
organizzazzjonijiet internazzjonali inkluŜi 
l-organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd. Tali oqfsa jistgħu jinkludu: 

 (a) Ŝvilupp u appoāā għall-istituzzjonijiet 
meħtieāa fil-qasam tax-xjenza u r-
riëerka; 

 (b) kapaëitajiet ta' monitoraāā, kontroll u 
sorveljanza; kif ukoll 

 (c) elementi oħra tal-bini tal-kapaëitajiet 
li jikkonëernaw l-iŜvilupp ta' politika tas-
sajd sostenibbli tal-pajjiŜ terz. 

 Huma għandhom jiŜguraw ukoll li l-
attivitajiet tas-sajd isiru f'kundizzjonijiet 
ta' ëertezza āuridika. 

 

Emenda  165 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 1a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1a. Sabiex jiāi Ŝgurat li r-riŜorsi ħajjin tal-
baħar jiāu sfruttati b’mod sostenibbli, l-
Unjoni għandha tkun gwidata mill-
prinëipju li għandhom jiāu stabbiliti 
Ftehimiet ta’ Sajd Sostenibbli ma’ pajjiŜi 
terzi għall-āid reëiproku taŜ-Ŝewā partijiet 
u dawn għandhom jikkontribwixxu biex 
tkompli titwettaq l-attività tal-flotot tal-
Unjoni billi jinkiseb sehem mill-eëëess tal-
pajjiŜ terz li jkun fi proporzjon mal-
interess tal-flotot tal-Unjoni. 
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Emenda  166 

Proposta għal regolament 

Parti VII − Artikolu 41 − paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni 
għandhom jaqbdu biss l-eëëess tal-qabda 
permessibbli determinata mill-pajjiŜ terz 
kif imsemmi fl-Artikolu 62(2) tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar 
il-Liāi tal-Baħar, u identifikat abbaŜi tal-
aħjar parir xjentifiku disponibbli u 
informazzjoni rilevanti skambjata bejn l-
Unjoni u l-pajjiŜ terz dwar l-isforz totali 
tas-sajd fuq l-istokkijiet affettwati, sabiex 
ikun Ŝgurat li r-riŜorsi tas-sajd jibqgħu 'l 
fuq mil-livelli kapaëi li jipproduëu r-
rendiment massimu sostenibbli. 

2. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni 
għandhom jaqbdu biss l-eëëess tal-qabda 
permessibbli determinata mill-pajjiŜ terz 
kif imsemmi fl-Artikolu 62(2) tal-
UNCLOS, u identifikata, b’mod ëar u 
trasparenti, abbaŜi tal-aħjar parir xjentifiku 
disponibbli u informazzjoni rilevanti 
skambjata bejn l-Unjoni u l-pajjiŜ terz 
dwar l-isforz totali tas-sajd fuq l-istokkijiet 
affettwati mill-flotot kollha, sabiex ikun 
Ŝgurat li r-riŜorsi tas-sajd jibqgħu ('l fuq 
mil-livelli kapaëi li jipproduëu r-rendiment 
massimu sostenibbli). 

 

Emenda  167 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2a. Il-Ftehimiet dwar is-Sajd Sostenibbli 
u ftehimiet dwar l-aëëess reëiproku 
għandhom jinkludu:  

 (a) rekwiŜit ta' konformità mal-prinëipju 
ta’ limiti fuq l-aëëess għar-riŜorsi li jkun 
intwera xjentifikament li huma Ŝejda 
għall-Istat tal-kosta, f'konformità mad-
dispoŜizzjonijiet tal-UNCLOS; 

 (b) klawsola li tipprojbixxi l-għoti ta' 
kundizzjonijiet iktar favorevoli lill-flotot 
differenti li jistadu f'dawk l-ilmijiet minn 
dawk mogħtija mill-atturi ekonomiëi tal-
Unjoni, inkluŜi dawk li jirrigwardaw il-
konservazzjoni, l-iŜvilupp u l-āestjoni ta' 
riŜorsi jew ftehimiet finanzjarji, tariffi u 
drittijiet oħra, b'rabta mal-ħruā ta' 
awtorizzazzjonijiet tas-sajd; 

 (c) klawsola ta' kundizzjonalità, li 
tikkundizzjona l-ftehim għar-rispett tad-
drittijiet tal-bniedem bi qbil mal-ftehimiet 
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internazzjonali dwar id-drittijiet tal-
bniedem; kif ukoll 

 (d) klawsola ta' esklussività. 

 

Emenda  168 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2b. Il-Ftehimiet dwar is-Sajd Sostenibbli 
u l-ftehimiet dwar aëëess reëiproku 
għandhom jiŜguraw li l-bastimenti tas-
sajd tal-UE jkunu jistgħu joperaw fl-
ilmijiet tal-pajjiŜ terz li miegħu jkun āie 
konkluŜ ftehim biss jekk ikollhom 
awtorizzazzjoni tas-sajd, li tkun inħarāet 
skont proëedura miftiehma miŜ-Ŝewā 
partijiet tal-ftehim. 

 

Emenda  169 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2c (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2c. Il-bastimenti li jtajru bandiera tal-
Unjoni li jkunu ħarāu temporanjament 
mir-reāistru ta' Stat Membru biex ifittxu 
opportunitajiet ta' sajd band'oħra 
m'għandhomx jitħallew jibbenefikaw, 
għal perjodu ta' 24 xahar, mill-
opportunitajiet ta' sajd skont il-Ftehim 
dwar is-Sajd Sostenibbli jew il-protokolli 
fis-seħħ meta jkunu ħallew ir-reāistru, 
jekk jirritornaw sussegwentement 
f'reāistru tal-Unjoni u l-istess għandu 
japplika fir-rigward tal-għoti mill-ādid ta' 
bandiera, filwaqt li jistadu taħt 
organizzazzjonijiet reājonali tal-āestjoni 
tas-sajd; 

 



 

 
 PE503.561/ 97 

 MT 

Emenda 170 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2d (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2d. Il-Ftehimiet dwar is-Sajd Sostenibbli 
għandhom jipprovdu li l-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd ta’ kwalunkwe 
tip għandhom jingħataw biss lil 
bastimenti tas-sajd āodda u lil bastimenti 
li qabel kienu jtajru bandiera tal-Unjoni 
għal tal-inqas l-24 xahar ta’ qabel ma 
saret it-talba għal awtorizzazzjoni tas-sajd 
u li juru x-xewqa li jimmiraw għal 
speëijiet koperti mill-Ftehim dwar is-Sajd 
Sostenibbli. 

 

Emenda  171 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2e (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2e. Meta jkunu qed jiāu determinati l-
opportunitajiet tas-sajd fir-rigward tal-
ftehimiet li jkopru stokkijiet ta’ ħut 
transŜonali jew stokkijiet ta’ ħut li jpassi 
ħafna, għandhom jitqiesu kif dovut il-
valutazzjonijiet xjentifiëi li jsiru fil-livell 
reājonali kif ukoll il-miŜuri ta' 
konservazzjoni u āestjoni adottati mill-
ORGS. 

 

Emenda  172 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2f (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2f. Għandu jsir sforz fil-livell tal-Unjoni 
biex jiāu mmonitorjati l-attivitajiet tal-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li joperaw 
f'ilmijiet mhux tal-Unjoni barra mill-
ambitu tal-qafas tal-ftehimiet dwar is-sajd 
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sostenibbli. Tali bastimenti għandhom 
jirrispettaw l-istess prinëipji gwida li 
huma applikati għal dawk il-bastimenti li 
jistadu fl-Unjoni. 

 

Emenda  173 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2g (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2g. Il-basitmenti tas-sajd tal-Unjoni li 
joperaw barra mill-ilmijiet tal-Unjoni 
għandhom jiāu mgħammra b’kameras 
tas-CCTV jew ekwivalenti biex tkun tista’ 
ssir dokumentazzjoni kompleta tal-prattiki 
tas-sajd u tal-qabdiet. 

 

Emenda  174 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 41 – paragrafu 2h (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2h. Għandhom isiru valutazzjonijiet 
indipendenti tal-impatt li għandu kull 
protokoll qabel ma l-Kummissjoni 
tingħata mandat għan-negozjati għall-
protokolli suëëedenti u dawn għandhom 
jinkludu informazzjoni dwar il-qabdiet u 
l-attivitajiet tas-sajd. Tali valutazzjonijiet 
għandhom ikunu disponibbli għall-
pubbliku. 

 

Emenda  175 

Proposta għal regolament 

Parti VII – Artikolu 42 – paragrafu 1 – punt aa (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (aa) Sabiex jiāi Ŝgurat li l-istokkijiet 
kondiviŜi ma’ pajjiŜi āirien jiāu āestiti 
b’mod sostenibbli, jeħtieā li jkunu jaqgħu 
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fl-ambitu ta' dan ir-Regolament. 

Āustifikazzjoni 

Ma hemm l-ebda dispoŜozzjoni għall-ftehimiet tat-Tramuntana fil-proposta. Din l-emenda 
tinkludihom fil-proposta. 
 

Emenda  176 

Proposta għal regolament 

Parti VII − Artikolu 42 − paragrafu 1 − punt b 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) tistabbilixxi qafas ta’ governanza, 
inkluŜi l-iŜvilupp u Ŝ-Ŝamma ta’ 
istituzzjonijiet xjentifiëi u ta’ riëerka 
neëessarji, il-kapaëità ta’ monitoraāā, 
kontroll u sorveljanza u elementi oħra ta’ 
bini tal-kapaëità li għandhom x’jaqsmu 
mal-iŜvilupp ta’ politika tas-sajd 
sostenibbli mmexxija mill-pajjiŜ terz. 
Għanjuna finanzjarja bħal din tkun 
ikkundizzjonata mill-kisba ta’ riŜultati 
speëifiëi. 

(b) tistabbilixxi qafas ta’ governanza, 
inkluŜi l-iŜvilupp u Ŝ-Ŝamma ta’ 
istituzzjonijiet xjentifiëi u ta’ riëerka 
neëessarji, il-kapaëità ta’ monitoraāā, 
kontroll u sorveljanza, trasparenza, 
parteëipazzjoni u mekkaniŜmi tal-obbligu 
ta’ għoti ta’ rendikont u elementi oħra ta’ 
bini tal-kapaëità li għandhom x’jaqsmu 
mal-iŜvilupp ta’ politika tas-sajd 
sostenibbli mmexxija mill-pajjiŜ terz. 
Għanjuna finanzjarja bħal din tkun 
ikkundizzjonata mill-kisba ta' riŜultati 
soëjoekonomiëi u ambjentali speëifiëi u 
għandha tikkomplementa u tkun 
konsistenti mal-proāetti u programmi ta' 
Ŝvilupp implimentati fil-pajjiŜ terz 
ikkonëernat. 

 

Emenda  177 

Proposta għal regolament 

Parti VIII – Artikolu 43 – titolu 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Promozzjoni tal-akkwakultura Promozzjoni tal-akkwakultura sostenibbli 
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Emenda  178 

Proposta għal regolament 

Parti VIII – Artikolu 43 – paragrafu 1 – parti introduttorja 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Bil-ħsieb li jiāu promossi s-
sostenibbiltà, il-kontribuzzjoni għas-
sigurtà tal-ikel, it-tkabbir u l-impjiegi, sal-
2013 il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi 
linji gwida strateāiëi mhux vinkolanti tal-
Unjoni dwar prijoritajiet u miri komuni 
għall-iŜvilupp tal-attivitajiet tal-
akkwakultura. Linji gwida strateāiëi bħal 
dawn għandhom iqisu l-poŜizzjonijiet tal-
bidu rilevanti u ë-ëirkustanzi differenti 
madwar l-Unjoni, għandhom jiffurmaw il-
baŜi għal pjanijiet strateāiëi nazzjonali 
multiannwali u għandhom jimmiraw lejn: 

1. Bil-ħsieb li tiāi promossa s-sostenibbiltà 
u jingħata kontribut għas-sikurezza u l-
provvisti tal-ikel, it-tkabbir u l-impjiegi, 
sal-2013 il-Kummissjoni għandha 
tistabbilixxi linji gwida strateāiëi mhux 
vinkolanti tal-Unjoni dwar prijoritajiet u 
miri komuni għall-iŜvilupp tal-attivitajiet 
tal-akkwakultura sostenibbli. Linji gwida 
strateāiëi bħal dawn għandhom 
jiddistingwu bejn, minn banda, 
akkwakultura Ŝgħira sa ta' daqs medju, u 
mill-banda l-oħra, akkwalkultura fuq 
skala industrijali, għandhom iqisu l-
poŜizzjonijiet tal-bidu rilevanti u ë-
ëirkustanzi differenti madwar l-Unjoni u 
għandhom jiffurmaw il-baŜi għal pjanijiet 
strateāiëi nazzjonali multiannwali u 
għandhom jimmiraw lejn: 

 

Emenda  179 

Proposta għal regolament 

Parti VIII – Artikolu 43 – paragrafu 1, (punti a sa d) – u paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(a) it-titjib tal-kompetittività tal-industrija 
tal-akkwakultura u s-sostenn għall-
iŜvilupp tagħha u l-innovazzjoni; 

(a) is-simplifikazzjoni tal-leāiŜlazzjoni fis-
settur u t-tnaqqis tal-piŜijiet 
amministrattivi fil-livell tal-Unjoni ; 

(b) l-inkoraāāiment tal-attività 
ekonomika; 

(b) l-integrazzjoni ta’ attivitajiet tal-
akkwakultura f'politiki oħra, bħalma 
huma l-politiki taŜ-Ŝoni kostali, strateāiji 
tal-baħar u linji gwida għall-ippjanar tal-
ispazju marittimu, l-implimentazzjoni tad-
Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' 
Ottubru 2000 li tistabilixxi qafas għal 
azzjoni Komunitarja fil-qasam tal-politika 
tal-ilma1 (id-Direttiva Qafas dwar l-Ilma) 
u l-politika ambjentali. 

(c) id-diversifikazzjoni u t-titjib tal-kwalità  
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tal-ħajja fiŜ-Ŝoni kostali u rurali; 

(d) kundizzjonijiet ekwi għall-operaturi 
tal-akkwakultura fir-rigward tal-aëëess 
għall-ilmijiet u l-ispazju. 

 

2. L-Istati Membri għandhom 
jistabbilixxu pjan strateāiku nazzjonali 
multiannwali għall-iŜvilupp ta’ attivitajiet 
ta’ akkwakultura fuq it-territorju 
tagħhom sal-2014. 

2. L-Unjoni għandha tappoāāja l-
produzzjoni u l-konsum tal-prodotti tal-
akkwakultura sostenibbli tal-Unjoni billi:  

 (a) tistabbilixxi kriterji kwalitattivi 
trasparenti u āenerali għall-akkwakultura 
sal-2014 biex jiāu valutati u minimizzati l-
impatti ambjentali tal-attivitajiet tal-
akkwakultura u tal-biedja; 

 (b) tiŜgura li l-provvisti jaslu għand il-
konsumaturi bi prezzijiet raāonevoli; 

 (c) tistabbilixxi regoli dwar it-traëëabilità, 
is-sikurezza u l-kwalità tal-prodotti tal-
akkwakultura tal-Unjoni u importati, 
permezz ta' mmarkar jew ittikkettar 
adegwati kif stabbilit fl-Artikolu 42 tar-
Regolament (UE) Nru xx/xxxx tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' 
[data] dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq tal-prodotti tas-sajd u tal-
akkwakultura2; 

 __________________ 

 1 ĀU L 327, 22.12.2000, p. 1. 

 2 ĀU L … 

 

Emenda  180 

Proposta għal regolament 

Parti VIII – Artikolu 43 – paragrafu 3 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

3. Il-pjan strateāiku nazzjonali 
multiannwali għandu jinkludi l-għanijiet 
tal-Istat Membru u l-miŜuri sabiex 
jintlaħqu. 

3. Il-pjan strateāiku nazzjonali 
multiannwali għandu jinkludi l-għanijiet 
tal-Istat Membru u l-miŜuri u l-iskedi taŜ-
Ŝmien meħtieāa sabiex dawn jintlaħqu. 
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Emenda 181 

Proposta għal regolament 

Parti VIII – Artikolu 43 – paragrafu 4  

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Il-pjanijiet strateāiëi nazzjonali 
multiannwali għandhom jimmiraw b'mod 
partikolari għal dan li āej: 

4. Il-pjanijiet strateāiëi nazzjonali 
multiannwali għandhom jindirizzaw 
speëifikament dan li āej: 

(a) simplifikazzjoni amministrattiva, b'mod 
partikolari fir-rigward tal-liëenzji;  

(a) tnaqqis tal-burokrazija u 
simplifikazzjoni amministrattiva, b'mod 
partikolari fir-rigward tal-liëenzji; 

(b) ëertezza għall-operaturi tal-
akkwakultura fir-rigward tal-aëëess għall-
ilmijiet u l-ispazju; 

(b) ëertezza għall-operaturi tal-
akkwakultura fir-rigward tal-aëëess għall-
ilmijiet u l-ispazju, bi qbil mal-Politika tal-
Unjoni dwar il-Āestjoni taŜ-śoni Kostali u 
l-Ippjanar tal-Ispazju Marittimu; 

(c) indikaturi għas-sostenibbiltà ambjentali, 
ekonomika u soëjali; 

(c) indikaturi għall-kwalità u għas-
sostenibbiltà ambjentali, ekonomika u 
soëjali; 

 (ca) miŜuri biex jiāi Ŝgurat li l-attivitajiet 
ta’ akkwakultura jkunu konformi 
għalkollox mal-leāiŜlazzjoni ambjentali 
eŜistenti tal-Unjoni; 

(d) valutazzjoni ta' effetti transkonfinali 
oħra li jista' jkun hemm fuq Stati Membri 
āirien.  

(d) valutazzjoni ta' effetti transkonfinali 
oħra li jista' jkun hemm fuq riŜorsi 
bijoloāiëi tal-baħar u fuq ekosistemi tal-
baħar u fuq Stati Membri āirien; 

 (da) il-promozzjoni tar-Riëerka, l-IŜvilupp 
u l-Innovazzjoni (RśI) u kollaborazzjoni 
bejn l-industrija u d-dinja xjentifika; 

 (db) is-sikurezza tal-ikel;   

 (dc) is-saħħa u l-benessri tal-annimali; 

 (dd) is-sostenibilità ambjentali. 

 

Emenda  182 

Proposta għal regolament 

Parti VIII − Artikolu 44 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Għandu jiāi stabbilit Kunsill Konsultattiv 
skont l-Artikolu 53. 

Għandu jiāi stabbilit Kunsill Konsultattiv 
dwar l-akkwakultura u s-sajd fl-ilmijiet 
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interni skont l-Artikolu 52. 

 
 

Emenda  183 

Proposta għal regolament 

Parti IX − Artikolu 45 − paragrafu 1 − punt c 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(c) issaħħaħ il-kompetittività tal-industrija 
tas-sajd u l-akkwakultura tal-Unjoni, 
b'mod partikolari l-produtturi; 

(c) issaħħaħ il-kompetittività u 
tippromwovi l-politiki ta’ kwalità  tal-
industrija tas-sajd u l-akkwakultura tal-
Unjoni billi timplimenta pjanijiet ta’ 
produzzjoni u ta’ kummerëjalizzar, filwaqt 
li tagħti attenzjoni partikolari lill-
produtturi; 

 

Emenda  184 

Proposta għal regolament 

Parti IX − Artikolu 45 − paragrafu 1 − punt d 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(d) ittejjeb it-trasparenza tas-swieq, b'mod 
partikolari fir-rigward tal-għarfien u l-
fehim tas-swieq tal-Unjoni għall-prodotti 
tas-sajd u tal-akkwakultura tul il-katina tal-
provvista u l-għarfien tal-konsumaturi; 

(d) ittejjeb it-trasparenza u l-istabilità tas-
swieq, b'mod partikolari fir-rigward tal-
għarfien u l-fehim tas-swieq tal-Unjoni 
għall-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura 
tul il-katina tal-provvista, id-distribuzzjoni 
āusta tal-valur miŜjud tul il-katina tal-
valur tas-settur, kif ukoll informazzjoni u 
l-għarfien għall-konsumatur, permezz ta' 
notifiki u/jew ittikkettjar li jipprovdu 
informazzjoni li tista' tinftiehem; 

 

Emenda  185 

Proposta għal regolament 

Parti IX − Artikolu 45 − paragrafu 1 − punt e 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(e) tikkontribwixxi lejn l-iŜgurar ta’ għoti 
ta’ opportunitajiet indaqs għall-prodotti 
kollha kkumerëjalizzati fl-Unjoni billi 
tippromwovi l-isfruttament sostenibbli tar-

(e) tikkontribwixxi lejn l-iŜgurar ta’ għoti 
ta’ opportunitajiet indaqs, inkluŜi r-
rekwiŜiti tas-saħħa,dawk soëjali u dawk 
ambjentali indaqs,  għall-prodotti kollha 
kkumerëjalizzati fl-Unjoni billi 
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riŜorsi tas-sajd. tippromwovi l-isfruttament sostenibbli tar-
riŜorsi tas-sajd. 

 

Emenda  186 

Proposta għal regolament 

Parti IX –Artikolu 45 – paragrafu 1 – punti ea u eb (āodda) 
 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (ea) tiŜgura li l-prodotti importati minn 
pajjiŜi terzi jiāu minn sajd u industriji li 
jissodisfaw l-istess rekwiŜiti ambjentali, 
ekonomiëi, soëjali u tas-saħħa bħal dawk 
meħtieāa mill-flotot u n-negozji tal-
Unjoni, u li l-prodotti jirriŜultaw minn 
sajd legali, iddikjarat u regolat li jsir bi 
qbil mal-istess standards bħal dawk 
meħtieāa mill-bastimenti tal-Unjoni. 

 (eb) tiŜgura li t-traëëabilità tal-prodotti 
kollha tas-sajd u tal-akkwakultura fil-
katina tal-provvista kollha kemm hi tkun 
tipprovdi informazzjoni verifikabbli u 
eŜatta rigward l-oriāini tal-prodott u l-
mod ta’ produzzjoni tiegħu u għandha 
tittikketta l-prodott f’dan is-sens, b’enfasi 
fuq tikkettar ekoloāiku affidabbli; 

 

Emenda  187 

Proposta għal regolament 

Parti IX − Artikolu 45 − paragrafu 3 − punt b 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) standards komuni għat-tqegħid fis-suq. (b) standards komuni għat-tqegħid fis-suq, 
billi jitqiesu l-karatteristiëi partikolari tal-
komunitajiet lokali. 

 

Emenda  188 

Proposta għal regolament 

Parti IX –Artikolu 45 – paragrafu 3 – punti ba, bb u bc (āodda) 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (ba) regoli komuni bil-ħsieb tal-
introduzzjoni ta’ skema tal-ekotikkettar 
għal prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura 
tal-Unjoni; 

 (bb) informazzjoni għall-konsumatur; 

 (bc) it-teħid ta' miŜuri ta’ kummerë 
kontra l-pajjiŜi terŜi li ma joperawx bi 
prattiki tas-sajd sostenibbli. 

 

Emenda  189 

Proposta għal regolament 

Parti X − Artikolu 46 − paragrafu 2 − punt b 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(b) l-uŜu ta' teknoloāiji moderni ta' kontroll 
għad-disponibbiltà u l-kwalità tad-dejta 
dwar is-sajd; 

(b) uŜu iktar effiëjenti ta’ sistemi li diāà 
jintuŜaw abbord kull bastiment tas-sajd u, 
meta jkun meħtieā, l-uŜu ta' teknoloāiji 
effettivi ta' kontroll għad-disponibbiltà u l-
kwalità tad-data dwar is-sajd u l-
akkwakultura; 

 

Emenda  190 

Proposta għal regolament 

Parti X – Artikolu 46 – paragrafu 2 – punt ba (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (ba) armonizzazzjoni fl-Unjoni kollha tar-
regoli dwar il-kontrolli u l-penalitajiet; 

 

Emenda  191 

Proposta għal regolament 

Parti X – Artikolu 46 – paragrafu 2 – punt bb (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (bb) kumplimentarjetà bejn il-kontrolli li 
jsiru fuq il-baħar u fuq l-art; 
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Emenda  192 

Proposta għal regolament 

Parti X − Artikolu 46 − paragrafu 2 − punt d 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(d) l-iŜvilupp ta' kultura ta' konformità fost 
l-operaturi; 

(d) l-iŜvilupp ta' kultura ta' 
koresponsabbiltà, konformità u 
kooperazzjoni fost l-operaturi kollha tal-
bastimenti tas-sajd, is-sidien tal-
bastimenti u s-sajjieda; 

 

Emenda  193 

Proposta għal regolament 

Parti X – Artikolu 46 – paragrafu 2 – punt da (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (da) reāim ta’ konformità u infurzar 
standardizzat għal kull Stat Membru. 

Āustifikazzjoni 

Għandu jkun hemm reāim ta’ konformità u infurzar uniformi fl-UE kollha peress li jintuŜaw l-
istess territorji ta’ sajd. Barra minn hekk, f’xi Stati Membri jintuŜaw sanzjonijiet 
amministrattivi filwaqt li f’xi Stati Membri oħra jintuŜaw sanzjonijiet kriminali. 
 

Emenda  194 

Proposta għal regolament 

Parti X − Artikolu 46 − paragrafu 2 − punt e 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(e) l-istabbiliment ta' sanzjonijiet effettivi, 
proporzjonati u disswaŜivi. 

imħassar 

 

Emenda  195 

Proposta għal regolament 

Parti X – Artikolu 46 – paragrafu 2a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 2a. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw l-
istabbiliment ta' penalitajiet effettivi, 
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proporzjonati u disswaŜivi, inkluŜ l-
iffriŜar ta’ fondi mill-FEMS, 
b'kunsiderazzjoni tal-proporzjon tal-ispiŜa 
f'paragun mal-proporzjon tal-benefiëëju u 
l-prinëipju ta' proporzjonalità. 

 

Emenda  196 

Proposta għal regolament 

Parti X − Artikolu 48 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

L-Istati Membri jistgħu jesiāu li d-
detenturi ta' liëenzja tas-sajd għal 
bastimenti tas-sajd b'tul globali ta' 12-il 
metru jew aktar li jtajru l-bandiera 
tagħhom jikkontribwixxu b'mod 
proporzjonali għall-ispejjeŜ tal-
implimentazzjoni tas-sistema ta' kontroll 
tas-sajd tal-Unjoni. 

L-Istati Membri jistgħu jesiāu li l-
operaturi tagħhom jikkontribwixxu b'mod 
proporzjonali għall-ispejjeŜ operattivi tal-
implimentazzjoni tas-sistema ta' kontroll 
tas-sajd tal-Unjoni u l-ābir tad-data. 

 

Emenda  197 

Proposta għal regolament 

Parti XI − Artikolu 49 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Tista' tingħata għajnuna finanzjarja mill-
Unjoni sabiex tikkontribwixxi għall-kisba 
tal-għanijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 u 3.  

Tista' tingħata għajnuna finanzjarja mill-
Unjoni sabiex tikkontribwixxi għall-kisba 
tal-għanijiet ta' sostenibbiltà ambjentali, 
ekonomika u soëjali fit-tul stabbiliti fl-
Artikoli 2 u 3. L-għajnuna finanzjarja tal-
Unjoni m’għandhiex tappoāāja 
operazzjonijiet li jitfgħu f’periklu s-
sostenibbiltà u l-konservazzjoni ta’ riŜorsi 
bijoloāiëi, bijodiversità, ħabitats u 
ekosistemi tal-baħar. 

 

Emenda  198 

Proposta għal regolament 

Parti XI − Artikolu 50 
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. L-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni lill-
Istati Membri għandha tkun kundizzjonali 
fuq il-konformità mar-regoli tal-Politika 
Komuni tas-Sajd mill-Istati Membri.  

1. L-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni lill-
Istati Membri għandha tkun trasparenti u 
kundizzjonali fuq il-konformità mar-regoli 
tal-Politika Komuni tas-Sajd, kif ukoll fuq 
l-applikazzjoni tal-prinëipju ta' 
prekawzjoni mill-Istati Membri.  

2. In-nuqqas ta' konformità mill-Istati 
Membri, mar-regoli tal-Politika Komuni 
tas-Sajd, tista' twassal għall-interruzzjoni 
jew is-sospensjoni tal-ħlasijiet jew għall-
applikazzjoni ta' korrezzjoni finanzjarja 
għall-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni skont 
il-Politika Komuni tas-Sajd. Dawn il-
miŜuri għandhom ikunu proporzjonati 
man-natura, il-firxa, id-dewmien u r-
ripetizzjoni tan-nuqqas ta' konformità. 

2. In-nuqqas ta' konformità mill-Istati 
Membri, mar-regoli tal-Politika Komuni 
tas-Sajd, għandha twassal għall-
interruzzjoni jew is-sospensjoni tal-ħlasijiet 
jew għall-applikazzjoni ta' korrezzjoni 
finanzjarja għall-għajnuna finanzjarja tal-
Unjoni skont il-Politika Komuni tas-Sajd. 
Dawn il-miŜuri għandhom ikunu 
proporzjonati man-natura, il-firxa, id-
dewmien u r-ripetizzjoni tan-nuqqas ta' 
konformità. 

Āustifikazzjoni 

Jinħtieāu inëentivi qawwija biex tiŜdied il-konformità mal-PKS. 
 

Emenda  199 

Proposta għal regolament 

Parti XI − Artikolu 51 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. L-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni lill-
operaturi għandha tkun kundizzjonali fuq 
il-konformità mar-regoli tal-Politika 
Komuni tas-Sajd mill-operaturi.  

1. L-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni lill-
operaturi għandha tkun kundizzjonali fuq 
il-konformità min-naħa tal-operaturi mar-
regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd u mal-
liāi nazzjonali li tittrasponi d-direttivi fil-
qasam ambjentali msemmija fl-
Artikolu 12. L-għajnuna finanzjarja 
m’għandhiex tingħata lil operazzjoni li 
tipperikola s-sostenibbiltà u l-
konservazzjoni ta’ riŜorsi bijoloāiëi , 
bijodiversità, ħabitats jew ekosistemi tal-
baħar. 

2. Ksur serju mill-operaturi tar-regoli tal- 2. Ksur serju mill-operaturi tar-regoli tal-
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Politika Komuni tas-Sajd, għandu jirriŜulta 
fi projbizzjonijiet temporanji jew 
permanenti fuq l-aëëess għall-għajnuna 
finanzjarja tal-Unjoni u/jew l-applikazzjoni 
ta' tnaqqis finanzjarju. Dawn il-miŜuri 
għandhom ikunu proporzjonati man-natura, 
il-firxa, id-dewmien u r-ripetizzjoni tal-
ksur serju. 

Politika Komuni tas-Sajd u tal-liāi 
nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 
għandu jirriŜulta fi projbizzjonijiet 
temporanji jew permanenti fuq l-aëëess 
għall-għajnuna finanzjarja tal-Unjoni u/jew 
l-applikazzjoni ta' tnaqqis finanzjarju. 
Dawn il-miŜuri, meħuda mill-Istat 
Membru, għandhom ikunu disswaŜivi, 
effettivi u proporzjonati man-natura, il-
firxa, id-dewmien u r-ripetizzjoni tal-ksur 
serju. 

3. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-
għajnuna finanzjarja tal-Unjoni tingħata 
biss jekk ma tkun āiet imposta l-ebda 
sanzjoni għal ksur serju lill-operatur 
ikkonëernat sa perjodu ta' sena (1) qabel 
id-data tal-applikazzjoni għall-għajnuna 
finanzjarja tal-Unjoni. 

3. L-Istati Membri għandhom jiŜguraw li l-
għajnuna finanzjarja tal-Unjoni tingħata 
biss jekk ma jkun āie kommess l-ebda ksur 
serju mill-operatur ikkonëernat, sa perjodu 
ta' mill-inqas 3 snin qabel id-data tal-
applikazzjoni għall-għajnuna finanzjarja 
tal-Unjoni. 

 

Emenda  200 

Proposta għal regolament 

Parti XII – Artikolu 52 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

1. Huma stabbiliti Kunsilli Konsultattivi 
għal kull qasam ta' kompetenza stipulat fl-
Anness III, sabiex jippromwovu 
rappreŜentanza bilanëjata tal-partijiet 
interessati kollha u sabiex jikkontribwixxu 
għall-kisba tal-għanijiet stabbiliti fl-
Artikoli 2 u 3.  

1. Huma stabbiliti Kunsilli Konsultattivi 
għal kull waħda miŜ-Ŝoni āeografiëi jew 
oqsma ta' kompetenza stipulati fl-
Anness III, sabiex jippromwovu 
rappreŜentanza bilanëjata tal-partijiet 
interessati kollha, bi qbil mal-
Artikolu 54(1), u sabiex jikkontribwixxu 
għall-kisba tal-għanijiet stabbiliti fl-
Artikoli 2 u 3.  

 1a. B'mod partikolari, il-Kunsilli 
Konsultattivi āodda li āejjin għandhom 
jiāu stabbiliti skont l-Anness III: 

 (a) Kunsill Konsultattiv għar-reājuni l-
aktar imbiegħda, maqsum fi tliet taqsimiet 
għal kull wieħed mill-baëiri tal-baħar li 
āejjin: l-Atlantiku tal-Punent, l-Atlantiku 
tal-Lvant u l-Oëean Indja) 

 (b) Kunsill Konsultattiv għall-
akkwakultura u s-sajd fl-ilmijiet interni  

 (c) Kunsill Konsultattiv għas-swieq  
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 (d) Kunsill Konsultattiv għall-Baħar l-
Iswed 

2. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa li tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 fir-rigward tal-emendi f'dak l-
Anness b'rabta mal-bidliet fl-oqsma ta' 
kompetenza jew sabiex toħloq oqsma ta' 
kompetenza āodda għall-Kunsilli 
Konsultattivi jew biex toħloq Kunsilli 
Konsultattivi āodda.  

 

3. Kull Kunsill Konsultattiv għandu 
jistabbilixxi r-regoli ta' proëedura tiegħu.  

2. Kull Kunsill Konsultattiv għandu 
jistabbilixxi r-regoli ta' proëedura tiegħu. 

 

Emenda  201 

Proposta għal regolament 

Parti XII – Artikolu 53 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 -1. Qabel tlesti l-proëeduri interni tagħha 
li jwasslu għall-preŜentazzjoni, bi qbil 
mal-proëedura leāiŜlattiva ordinarja, ta' 
proposta leāiŜlattiva fuq il-baŜi āuridika 
tal-Artikolu 43(2) tat-TFUE, bħal 
pjanijiet multiannwali jew oqfsa ta' miŜuri 
tekniëi, jew li jwasslu għall-adozzjoni ta' 
atti delegati bi qbil mal-Artikolu 55, il-
Kummissjoni għandha tfittex l-opinjoni 
tal-Kunsilli Konsultattivi kkonëernati.  
Din il-konsultazzjoni għandha tkun 
mingħajr preāudizzju għall-
konsultazzjoni tal-Kunsill Internazzjonali 
għall-Esplorazzjoni tal-Baħar (ICES) jew 
korpi xjentifiëi oħra adegwati. 

1. Il-Kunsilli Konsultattivi jistgħu: 1. Il-Kunsilli Konsultattivi jistgħu: 

(a) jissottomettu rakkomandazzjonijiet u 
suāāerimenti dwar kwistjonijiet relatati 
mal-āestjoni tas-sajd u l-akkwakultura lill-
Kummissjoni jew lill-Istat Membru 
kkonëernat; 

(a) jissottomettu rakkomandazzjonijiet u 
suāāerimenti dwar kwistjonijiet relatati 
mal-āestjoni tas-sajd u l-aspetti 
soëjoekonomiëi u ta' konservazzjoni tas-
sajd u l-akkwakultura lill-Kummissjoni, u 
lill-Istat Membru kkonëernat; 

(b) jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati 
Membri dwar problemi relatati mal-
āestjoni tas-sajd u tal-akkwakultura fil-
qasam ta' kompetenza tagħhom; 

(b) jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati 
Membri dwar problemi relatati mal-
āestjoni u l-aspetti soëjo-ekonomiëi u ta' 
konservazzjoni tas-sajd u, meta jkun 
xieraq, tal-akkwakultura fil-qasam jew 
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sfera ta' kompetenza tagħhom u 
jipproponu soluzzjonijiet biex jingħelbu 
dawn il-problemi; 

(c) jikkontribwixxu, f'kooperazzjoni mill-
qrib max-xjenzati, għall-ābir, il-forniment 
u l-analiŜi tad-dejta neëessarja għall-
iŜvilupp ta' miŜuri ta' konservazzjoni. 

(c) jikkontribwixxu, f'kooperazzjoni mill-
qrib max-xjenzati, għall-ābir, il-forniment 
u l-analiŜi tad-data neëessarja għall-
iŜvilupp ta' miŜuri ta' konservazzjoni. 

 (ca) joħorāu opinjonijiet dwar abbozzi ta’ 
miŜuri ta' konservazzjoni kif imsemmi fl-
Artikolu 17 u l-abbozz ta' miŜuri tekniëi 
kif imsemmi fl-Artikolu 21, u 
jippreŜentawhom lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri li huma kkonëernati 
direttament fis-sajd jew fil-qasam 
ikkonëernat; 

2. Il-Kummissjoni u, fejn ikun rilevanti, l-
Istat Membru kkonëernat, għandhom 
iwieābu fi Ŝmien raāonevoli ta’ Ŝmien għal 
kwalunkwe rakkomandazzjoni, 
suāāeriment jew informazzjoni riëevuti 
skont il-paragrafu 1. 

2. Il-Kummissjoni u, meta jkun rilevanti, l-
Istat Membru kkonëernat, għandhom iqisu 
l-opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet, 
suāāerimenti jew kwalunkwe 
informazzjoni li jkunu rëevew mill-
Kunsilli Konsultattivi skont il-paragrafi -1 
u 1 u għandhom iwieābu għal tali tressiq 
sa mhux aktar tard minn 30 jum tax-
xogħol, u fi kwalunkwe kaŜ qabel jiāu 
adottati l-miŜuri finali. Meta l-miŜuri 
finali adottati jmorru kontra l-
opinjonijiet, rakkomandazzjonijiet u 
suāāerimenti li jkunu ntagħtu mill-
Kunsilli Konsultattivi skont il-paragrafi -1 
u 1, il-Kummissjoni u l-Istat Membru 
kkonëernat għandhom jipprovdu 
spjegazzjoni dettaljata tar-raāunijiet għal 
tali diverāenza. 

 

Emenda  202 

Proposta għal regolament 

Parti XII – Artikolu 54 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

  

1. Il-Kunsilli Konsultattivi għandhom 
ikunu komposti minn organizzazzjonijiet li 
jirrappreŜentaw l-operaturi tas-sajd u 
gruppi oħra ta' interess affettwati mill-
Politika Komuni tas-Sajd. 

1. Il-Kunsilli Konsultattivi għandhom 
ikunu komposti minn: 
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 (a) organizzazzjonijiet li jirrappreŜentaw l-
operaturi tas-sajd u, meta jkun xieraq, tal-
akkwakultura; 

 (b) gruppi oħra ta' interess affettwati mill-
Politika Komuni tas-Sajd, pereŜempju 
organizzazzjonijiet ambjentali u gruppi 
tal-konsumaturi. 

 Fir-rigward ta' (a), min iħaddem, is-
sajjieda li jaħdmu għal rashom u l-
impjegati kif ukoll id-diversi mestieri tas-
sajd għandhom jiāu rappreŜentati kif 
xieraq. 

 RappreŜentanti tal-amministrazzjonijiet 
nazzjonali u reājonali b'interessi fis-sajd 
fiŜ-Ŝona kkonëernata u riëerkaturi mill-
istituzzjonijiet ta’ riëerka xjentifika u tas-
sajd tal-Istati Membri u mill-
istituzzjonijiet xjentifiëi internazzjonali li 
jagħtu pariri lill-Kummissjoni għandhom 
jitħallew jipparteëipaw bħala osservaturi. 

 1a. RappreŜentanti tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kummissjoni jistgħu 
jieħdu sehem fil-laqgħat tal-Kunsill 
Konsultattiv bħala osservaturi. Meta jiāu 
diskussi kwistjonijiet li jaffettwawhom, ir-
rappreŜentanti tas-settur tas-sajd u gruppi 
ta' interess oħra minn pajjiŜi terzi, inkluŜi 
rappreŜentanti minn RMFOs , li 
għandhom interess fis-sajd fiŜ-Ŝona jew 
sajd kopert minn Kunsill Konsultattiv, 
jistgħu jiāu mistiedna jieħdu sehem f'dak 
il-Kunsill Konsultattiv bħala osservaturi. 

2. Kull Kunsill Konsultattiv għandu jkun 
magħmul minn assemblea āenerali u 
kumitat eŜekuttiv u għandu jadotta l-miŜuri 
neëessarji għall-organizzazzjoni tiegħu u 
biex jiŜgura t-trasparenza u r-rispett tal-
opinjonijiet kollha espressi. 

2. Kull Kunsill Konsultattiv għandu jkun 
magħmul minn assemblea āenerali u 
kumitat eŜekuttiv u għandu jadotta l-miŜuri 
neëessarji għall-organizzazzjoni tiegħu u 
biex jiŜgura t-trasparenza u r-rispett tal-
opinjonijiet kollha espressi.  

3. Il-Kunsilli Konsultattivi jistgħu 
japplikaw għal għajnuna finanzjarja tal-
Unjoni bħala korpi li qegħdin isegwu għan 
ta’ interess Ewropew āenerali. 

3. Il-Kunsilli Konsultattivi jistgħu 
japplikaw għal għajnuna finanzjarja tal-
Unjoni bħala korpi li qegħdin isegwu għan 
ta’ interess Ewropew āenerali. 

4. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa li tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 fir-rigward tal-kompoŜizzjoni 
u l-funzjonament tal-Kunsilli Konsultattivi. 

4. Il-Kummissjoni għandha jkollha s-
setgħa li tadotta atti delegati skont l-
Artikolu 55 fir-rigward tal-kompoŜizzjoni 
u l-funzjonament tal-Kunsilli Konsultattivi 
mingħajr preāudizzju għall-paragrafu 1 u 
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l-paragrafu 1a. 
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Proposta għal regolament 

Anness XIII – Artikolu 55 – paragrafu 2 sa 5 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Id-delegazzjoni tas-setgħa msemmija fl-
Artikoli 12(2), 15(6), 20(1) u (2), 24(1) u 
(2), 35(3), 36(4), 37(6), 47(2), 52(2), 54(4) 
għandha tingħata għal perjodu ta' Ŝmien 
indeterminat mill-1 ta’ Jannar 2013. 

2. Id-delegazzjoni tas-setgħa msemmija fl-
Artikoli 13, 15(6), 20(1) u (2), 24(1) u (2), 
36(4), 37(6), 47(2), 54(4) għandha tingħata 
għal perjodu ta' Ŝmien indeterminat mill-
1 ta’ Jannar 2013. 

3. Id-delegazzjoni tas-setgħa imsemmija fl-
Artikoli 12(2), 15(6), 20(1) u (2), 24(1) u 
(2), 35(3), 36(4), 37(6), 47(2), 52(2). 54(4) 
tista' tiāi revokata fi kwalunkwe ħin mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 
DeëiŜjoni ta' revoka għandha ttemm id-
delegazzjoni tas-setgħat speëifikati f'dik id-
deëiŜjoni. Hija għandha tidħol fis-seħħ l-
għada tal-pubblikazzjoni tad-deëiŜjoni f’Il-
Āurnal Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea jew 
f'data iŜjed tard speëifikata fiha. Hija 
m'għandhiex taffettwa l-validità ta' 
kwalunkwe att iddelegat li diāà jkun fis-
seħħ. 

3. Id-delegazzjoni tas-setgħa imsemmija fl-
Artikoli 13, 15(6), 20(1) u (2), 24(1) u (2), 
36(4), 37(6), 47(2), 54(4) tista' tiāi 
revokata fi kwalunkwe ħin mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill. DeëiŜjoni ta’ 
revoka għandha ttemm id-delega tas-
setgħat speëifikati f’dik id-deëiŜjoni. Hija 
għandha tidħol fis-seħħ l-għada tal-
pubblikazzjoni tad-deëiŜjoni f’Il-Āurnal 
Uffiëjali tal-Unjoni Ewropea jew f'data 
iŜjed tard speëifikata fiha. Hija 
m'għandhiex taffettwa l-validità ta' 
kwalunkwe att delegat li diāà jkun fis-
seħħ. 

4. Malli tadotta att iddelegat, il-
Kummissjoni għandha tinnotifikah 
simultanjament lill-Parlament Ewropew u 
lill-Kunsill. 

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-
Kummissjoni għandha tinnotifikah 
simultanjament lill-Parlament Ewropew u 
lill-Kunsill. 

5. Att iddelegat adottat skont l-
Artikoli 12(3), 15(4), 20(1) u (2), 24(1) u 
(2), 35(3), 36(4), 37(7), 47(2), 52(2), 54(4) 
għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun 
āiet espressa l-ebda oāāezzjoni mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi 
Ŝmien (2) xahrejn min-notifika ta' dak l-att 
lill-Parlament u lill-Kunsill jew jekk, qabel 
l-iskadenza ta' dak il-perjodu, il-Parlament 
Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn 
infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex se 
joāāezzjonaw. Dak il-perjodu għandu jiāi 
estiŜ b'xahrejn (2) fuq inizjattiva tal-
Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

5. Att delegat adottat skont l-Artikoli 13, 
15(6), 20(1) u (2), 24(1) u (2), 36(4), 37(6), 
47(2), 54(4) għandu jidħol fis-seħħ biss 
jekk ma tkun āiet espressa l-ebda 
oāāezzjoni mill-Parlament Ewropew jew 
mill-Kunsill fi Ŝmien xahrejn min-notifika 
ta' dak l-att lill-Parlament u lill-Kunsill jew 
jekk, qabel l-iskadenza ta' dak il-perjodu, 
il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-
tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li 
mhumiex se joāāezzjonaw.. Dak il-perjodu 
għandu jiāi estiŜ b'xahrejn fuq inizjattiva 
tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 
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Proposta għal regolament 

Anness XIII – Artikolu 55a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 55a 

 Proëedura ta' urāenza 

 1. L-atti delegati adottati taħt dan l-
Artikolu għandhom jidħlu fis-seħħ 
mingħajr dewmien u għandhom 
japplikaw, soāāetti għall-paragrafu 2, 
għal perjodu ta' sitt xhur. In-notifika tal-
att delegat lill-Parlament Ewropew u l-
Kunsill għandha tagħti r-raāunijiet għall-
uŜu tal-proëedura ta’ urāenza. 

 2. Jew il-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill jistgħu joāāezzjonaw għal att 
delegat skont il-proëedura msemmija fl-
Artikolu 55(5). F'kaŜ bħal dan, il-
Kummissjoni għandha tirrevoka l-att 
mingħajr dewmien wara n-notifika tad-
deëiŜjoni ta’ oāāezzjoni mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill. 

 

Emenda  205 

Proposta għal regolament 

Parti XIII − Artikolu 56 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Fl-implimentazzjoni tar-regoli tal-Politika 
Komuni tas-Sajd, il-Kummissjoni għandha 
tkun assistita minn Kumitat tas-sajd u tal-
akkwakultura. Dak il-kumitat għandu jkun 
kumitat skont it-tifsira tar-Regolament 
(UE) Nru 182/2011. Meta ssir referenza 
għal dan il-paragrafu, għandu japplika l-
Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 
Nru 182/2011.  

1. Fl-implimentazzjoni tar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd, il-Kummissjoni 
għandha tkun assistita minn Kumitat tas-
sajd u tal-akkwakultura. Tali kumitat 
għandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011. 

 2. Meta issir referenza għal dan il-
paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.  

 3. Meta ssir referenza għal dan il-
paragrafu, għandhom japplikaw l-
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Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 
Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 
tiegħu. 

Āustifikazzjoni 

Dawn il-bidliet huma ta' natura teknika biex jiāi osservat ir-Regolament (UE) Nru 182/2011. 
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Proposta għal regolament 

Parti XIV − Artikolu 57 − paragrafu 2 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Id-DeëiŜjoni (KE) Nru 2004/585 hija 
b'dan imħassra b'effett mid-dħul fis-seħħ 
tar-regoli adottati skont l-Artikoli 51(4) u 
52(4). 

2. Id-DeëiŜjoni (KE) Nru 2004/585 hija 
b'dan imħassra b'effett mid-dħul fis-seħħ 
tar-regoli adottati skont l-Artikolu 54(4).  
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Proposta għal regolament 

Parti XIV − Artikolu 57 − paragrafu 4 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

4. Ir-Regolament (KE) Nru 199/2008 
huwa mħassar. 

imħassar 

Āustifikazzjoni 

Id-Direttiva dwar il-Ābir ta’ Data ma għandhiex tiāi revokata. Il-bidliet neëessarji għandhom 
isiru permezz tal-proëedura leāiŜlattiva ordinarja. 
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Proposta għal regolament 

Parti XIV − Artikolu 58  

 
Test propost mill-Kummissjoni 

Artikolu 58 

MiŜuri transitorji 

Emenda 

Minkejja l-Artikolu 57(4), ir-Regolament 
(KE) Nru 199/2008 għandu jkompli 
japplika għall-programmi nazzjonali 

imħassar 
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adottati għall-ābir u l-āestjoni tad-dejta 
għas-snin 2011 - 2013. 

Āustifikazzjoni 

Id-Direttiva dwar il-Ābir ta’ Data ma għandhiex tiāi revokata. Il-bidliet neëessarji għandhom 
isiru permezz tal-proëedura leāiŜlattiva ordinarja. 
 

Emenda  209 

Proposta għal regolament 

Parti XIV – Artikolu 58a (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 58a 

 RieŜami 

 1. Kull ħames snin, il-Kummissjoni 
għandha tirrieŜamina d-dispoŜizzjonijiet 
tal-Parti I u tippreŜenta proposti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex jiāi 
inkorporat il-progress u l-aqwa prattiki 
fil-āestjoni tas-sajd. 

 2. Il-Kummmissjoni għandha tibgħat 
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar l-operat tal-Politika Komuni 
tas-Sajd qabel tmiem l-2022. 
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Proposta għal regolament 

Parti XIV – Artikolu 58b (ādid) 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 58b 

 Rapport annwali 

 Il-Kummissjoni għandha tippubblika 
rapport annwali li jinforma lill-pubbliku 
dwar is-sitwazzjoni tas-sajd fl-Unjoni, 
inkluŜa informazzjoni dwar il-livelli ta’ 
bijomassa tal-istokkijiet tal-ħut, is-
sostenibbiltà tar-rati ta’ sfruttar u d-
disponibbiltà ta’ data xjentifika. 
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Proposta għal regolament 

Anness III 

 
Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

KUNSILLI KONSULTATTIVI KUNSILLI KONSULTATTIVI 

Isem tal-Kunsill 
Konsultattiv 

śona ta’ 
kompetenza  

Isem tal-Kunsill 
Konsultattiv 

śona ta’ 
kompetenza  

Il-Baħar Baltiku IŜ-Ŝoni tal-
ICES IIIb, IIIc u 
IIId 

Il-Baħar Baltiku IŜ-Ŝoni tal-
ICES IIIb, IIIc u 
IIId 

Il-Baħar 
Mediterran 

L-ilmijiet 
Marittimi tal-
Mediterran tal-
Lvant tal-linja 
5°36' Punent 

Il-Baħar 
Mediterran 

L-ilmijiet 
Marittimi tal-
Mediterran tal-
Lvant tal-linja 
5°36' Punent 

Il-Baħar tat-
Tramuntana 

IŜ-Ŝoni tal-
ICES IV u IIIa 

Il-Baħar tat-
Tramuntana 

IŜ-Ŝoni tal-
ICES IV u IIIa 

L-ilmijiet tal-
Majjistral 

IŜ-Ŝoni tal-
ICES V (eskluŜa 
Va u l-ilmijiet tal-
Unjoni biss ta' 
Vb), VI u VII 

L-ilmijiet tal-
Majjistral 

IŜ-Ŝoni tal-
ICES V (eskluŜa 
Va u l-ilmijiet tal-
Unjoni biss ta' 
Vb), VI u VII 

L-ilmijiet tal-Lbië IŜ-Ŝoni tal-
ICES VIII, IX u 
X (ilmijiet 
madwar l-
Azores), u Ŝoni 
tas-CECAF 
34.1.1, 34.1.2 u 
34.2.0 (ilmijiet 
madwar Madejra 
u l-GŜejjer 
Kanarji) 

L-ilmijiet tal-Lbië IŜ-Ŝoni tal-
ICES VIII, IX u 
X (ilmijiet 
madwar l-
Azores), u Ŝoni 
tas-CECAF 
34.1.1, 34.1.2 u 
34.2.0 (ilmijiet 
madwar Madejra 
u l-GŜejjer 
Kanarji) 

L-istokkijiet 
pelaāiëi 
(stokkafixx, 
kavall, sawrell, 
aringa) 

Il-kompetenza 
għaŜ-Ŝoni kollha 
(eskluŜi l-Baħar 
Baltiku, il-Baħar 
Mediterran u l-
Akkwakultura) 

L-istokkijiet 
pelaāiëi 
(stokkafixx, 
kavall, sawrell, 
aringa) 

Il-kompetenza 
għaŜ-Ŝoni kollha 
(eskluŜi l-Baħar 
Baltiku, il-Baħar 
Mediterran u l-
Akkwakultura) 

Il-flotta tal-baħar 
internazzjonali/di
stanzi twal 

L-ilmijiet kollha 
mhux tal-Unjoni  

Il-flotta tal-baħar 
internazzjonali/di
stanzi twal 

L-ilmijiet kollha 
mhux tal-Unjoni  

L-akkwakultura L-akkwakultura, L-akkwakultura u L-akkwakultura, 
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kif definita fl-
Artikolu 5 

Sajd fl-Ilmijiet 
Interni 

kif definita fl-
Artikolu 5 u l-
ilmijiet interni 
kollha tal-Istati 
Membri tal-
Unjoni Ewropea 

  Ir-reājuni l-iktar 
imbiegħda, 
maqsuma fi tliet 
baëiri tal-baħar: 
Il-Punent tal-
Atlantiku, il-
Lvant tal-
Atlantiku, l-
Oëean Indjan 

IŜ-Ŝoni ICES 
kollha li jkopru 
baħar madwar ir-
reājuni l-iktar 
imbiegħda, 
partikolarment l-
Ilmijiet Marittimi 
tal-Gwadelup, il-
Gujana 
FranëiŜa, 
Martinique, il-
GŜejjer Kanarji, 
l-Azores, 
Madejra u 
Reunion 

  Il-Kunsill tal-
Baħar l-Iswed 

Is-subŜona 
āeografika tal-
GFCM kif 
iddefinita fir-
RiŜoluzzjoni 
GFCM/33/2009/2 

  Kunsilli 
Konsultattivi tas-
Swieq 

IŜ-Ŝoni kollha 
tas-suq 

 
 
 
 


